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a. Von Oespenstern und umgehenden Toten. 

1. Aus Mudau im Odenwald. 

Zu Trier is emool c» Fraa gschdorwe uii nochdert is ae 
wider ufgschdaniio. Dann is se liaim ans Haus gang«? un hot 
angeklopft un dann hot die Kechin owe raus geguckt un hot 
gfriiacht wer da sei. Dann hot sc» gsacht: „die Frau vum Haus." 
Un dann is se (die Köchin) nai" gange un hots eni Herr 
gsacht, dann hot i\v gsacht, des k<.*nt rr nit glaawe. Wenns 
wahr sei, solle seine zwee Schimmel vum Schdall rausschbringe, 
die Schdiech nuff un zum Schlaach nausgucke. Un richtig sin 
se aa raus gschbrunge un hawe ihr Kepp zum Fenschter naus 
gschtn'ckt. 

2. Aus Wimenhofen bei Krautheim. 

Es isch emol e Mou"» gewese, der hot on Grenzschtou,, 
versetzt, no isch er kraunk wor<» un gschdorwe; no wie <*r 
gschdorwe war, no isch er als nochts zwische zwelft; un o"se 
kumme un isch als vor sainer Fraa ihr Bett naungschdanne. 



*) Die vorliegenden Mitteilungen habe ich mit Hülfe einiger 
älteren Gynmasiastcn gesammelt. Bei der Wiculeri^abe der nmiul- 
artlichen Stücke sehe ich nicht allzusehr auf .t»:enaue lautliche Dar- 
stellung, um den Satz nicht zu sehr zu verteuern und uiii das 
I^sen zu erleichtern. 

AlemMinift XXIV 1 '^ 



2 Sütterlin. 

Not hot sisch halt die Fraa so arisch gferscht. No hot ses im 
Pfarrer gsa'^t. No hot der Pfarrer gsa^t, wenn er widerkumt, 
no solschs em sa^che, no will er mit nausch geen. No isch 
er halt nochts widerkunime. No hots die Fraa m Pfarrer 
gsa"t un der isch hi'^gange un hot zu dem Mou° gsa^t: „alle 
gute Gaischter loowe Got don Herrn, was isch dai" Begehr." 
No hot er gsa^t, er wolls m waische, wo er en Grenzschtou« 
weschgnurame un hi»»gsetzt hot. Sin noch mehr Lait mit- 
gange un der Mou° hot sn gwische. No hewwe sin hi^gsetzt 
wo er gwen isch un do isch der Mou*» nimmer kumm<». 

3. Aus Schihiau bei Heidelberg. 

Jlia wa aana, un do hot ma numme gsaat da schwaz 
Mann, däa wa an da Främt, un do hodda mit aam en Vaschpruch 
gemacht, däa wus äascht schtärpt, muss sich am anare zaje 
dout oda läwendisch un muss dämm sare, wies dort aussiit. 
No isch sälla gschtorwe, un do isch sälla kumme alle Oowet 
an da Kärischhof un do hot da schwaz Mann sich waiss a"- 
ziije messe un hot an trara messe, un wann a not hi«» isch, 
isch a als vor saj" Bet un hodden raus gschmisse, un do hodda 
als sou schnaufe messe. Un do hodda en Man gfrocht, en 
Jut, un denoot hot däa gsaat, wann däa willa kumme det, 
sollan willa a»relle, un däa hoddm was gsaat was a zum 
sar«^ sot, un wia willa kumme isch, holla des zum gsaat, un 
däa hot druf gsaat: „heschs schun lang sou gemacht, do 
hedisch mai Ruh un du hesch da Ruh." Via Wocha druf 
ischa gschdorwe. 

Em Advent werd als e Laisch ghalde. Ä Doulelaat werd 
als nachts von acht schwaze Manna vum Minschi (Münchel) 
am Lärsch(?gade (Lärchengarten) bis zum schdaana Gada 
(steinernen Garten) getrare. 

Ufm schdana Bildt gäit da Daschbarja Schulz (der Dars- 
berger Schulze), däa hodd aan doudgschlare, un paift un 
graischt: „wu bini dann, wu soll i dann hi», läist mi ab, holt 
misch doch.^ 

4. Aus dem Taubergrund, 

Ufm Glasberch bai Didiche (Dittigheim) is im Wolt a 
lerer Blatz, den nennt mer di Bladde. Uf dene Äggr dort, 
soche di Laut, do deed ä schwarzer Mo» umgene mideme drai- 
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eggiche Hud uf. Eme aide Pfarr vun Didiche sai" Voddr 
un ä Nochbrsfraa hewwe enanr vrschbroche, wer zerscht 
schderpt, nmss kumrae un sooche, wis dort is. Di ald Fraa 
is zerscht gschdorwe, un do is si mehrere Nacht dem Mon 
erschiiiie. Do liot der sicli so gförcht un is nimnü ala„ 
gbliiwe. Dann hot der Herr Pfarrer baim gschloffe, un wi 
se widdr kumnie is, hot dr Pfarrer si gfroeht un do hotse 
gsocht: „du recht un scheu niemant". 

In ßüscheme ime Garde sann als die Laut zwische elfl 
un zwölü Nochts mit Schda" gschmisse worde. Dann sold 
emol der Gaistlich vun Büsclieme no»gehe um zu bschwöre, 
was do sai" sölt. Do is em ä Herr begechent unn lioddn sou 
lang ufghalde, dass di Zait vrgange is. Schbödr hewwe di 
Laut a Kreuz dort ufrichde losse, unn vun der Zait o»' sölls 
ufghört hawe. Des Kraüz kommer haut no»' sähe. 

Im ä Haus in Büscheme werd als Nochts orch gschellt, 
dass alii Laut ufwache, si sähe awer nix. 

5. Aus Wiesloch bei Heidelberg. 

Eine Frau erzählte unlängst: ,,Ja, im Amtshof ischs a 
net sauwer, i ge Owens w(^ns dunkl isch, nimme nuf Wasser 
hole. 1848 hawwemer Praissc ai»quatirt, vun dene isch 
oner drowe Wacli gschtane, es war, glaaw e, en Major drowe 
ai"quatirt. Der hot uf o"mol nachts am zwelfe en Mann 
gsee mit helle Knepf un <'me draieckiche Hut, er hot geglabt, 
es war en Offizier un hot präsentiert, der awer is ganz lais 
au em vorbaigange, er hodden ganet laafe beere. Uf o«unol 
isch er widder uneruf kurame, un wi er anem vorbaigeht, 
do hots witschsch gmacht un er hot nimant me gsehe. Am 
anere Morje hot er nix esse kenne, er hot gsaat, do drowe 
stee a ko" Wach meh, un i hol jetzt a ko" Wasser me drowe." 

Auf dem sogen. Frau -Weiler- Bruch soll früher ein 
Schlüss gestanden haben, das der Frau von Weiler gehörte. Als 
diese starb, soll sie das Land den Wieslocher Bürgern als 
Vermächtnis hinterlassen haben, und jetzt soll sie noch dort 
gehen, wo ihr Schloss gestanden. Einige wollen sie schon 
gesehen haben. 

In Wiesloch besteht noch der Glaube, dass Selbstmörder 
an dem Orte, an dem sie sich entleibt hab(Mi, gehen, und zwar 
zur Nachtzeit zwischen VI und 1 Ulir. 
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6. Aus Wieblingen bei Heidelberg. 

Ein 20jährige Person erzählt: Ze Wiwwlinge hots eraool 
gebrennt, un dess iseh sou e Faia gewest; awwa uia hot net 
gewisst, wers a"g8chteckt hot. Uff a"mool hot c Vadda mit 
saim Jung Schtrait krickt; nooart hot der Vadda zu saini Su" 
gsaat: „du Mordbrenna**. Un dea hot gsaat: „wann e dess 
gedau" hawwe soll, doo will i auszehre wi o Riip". Unn vunn 
der Schdund a" isch a krank worre, unn isch gschdorwe. 
Unn noodat hawwe als die Lait, wuu schunn inn denne irni 
Haus gewuunt hawwe, die hawwe als Nachzets e Geboller 
unn e Gerumbel die Schdeech ruff unn nunner ghärt, wii gar 
nimmant mee im Haus uffgewesst isch. Unn do hot der Su" 
noch saim Dout gää" misse. 

7. Aus Nussloch bei Heidelberg. 

Doo sinn emool Buuwe, schdigger siwwene odder aehdo, 
vunn a Joore seschzein(% hinnere gange änn groo Brunn unn 
häwwo Safthols ghollt for Schallmaaje, Paife unn Hubhr., 
unn do hawwe si ia Safthols geklopft unn debai gsunge: 
„Hubb, Hubb, Waido, Schlange wii di Waide, Schlange» wii 
di Besch, dass mai" Hubblain nit verbröseh". Noot häwwe si 
aa"gfange singe; „Schärh* kunim, Schärle kunim!" Uff aa"niool 
kummt do aana d(.' Weg hiia, hot kaa" Füss net ghat un 
leeft doch. Denoot sinn awwa dii Buuwr dcvuu" gschbrunge, 
was si nuninK» gekennt hiiwwe. Unn sella, wuu doo kumnie 
isch, dess is de Schärle gewesst. Unn däa hot do gää" misse. 
Dann a hot sai" aajene Lait varoode denne Sehweede, wu 
emool zwische Laame (Leimen) unn Nussloch am draissisch- 
jäarische Krieg sou e aarji Schlacht gmacht h(^wwe, unn do- 
deweje hewwe als di aide Lait gsaat, heesst ma halt noch seil 
Feld „d hart Schlacht'' 

8. Aus Scherzheim bei Lichtenau (Amts Kehl). 

Im Kälbertsgässle bei Scherzheim, das durch die Felder 
quer über die Landstraße nach dem Friedhof führt, sieht man 
hie und da um Mitternacht einen Leichenzug. Die Träger und 
Begleiter der Leiche sind Mönche; ilmen voraus gehen die 
Messknaben. — In Scherzlieim hatte das frühere Kloster 
Schwarzach, Amts Büiil, Besitzungen, die Mönche kamen somit 
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hot en nör de Koolbhans gliaasse. Wie der gschdorwe is unn 
mer het on uff de Gotsagger naus getraacho, do hot uft" a"ina^i 
di Maad, wo bai sellem gwe is, in dem Zimmer, wo er ge- 
lecho is, en Rumpier gheert, un do is si nuuf gange, un do 
hot er zum Fenschder uff de Graasgaade nausgschaut. Do hot 
si di Nochberslait gholt un hots ene gsocht, un di hawwe 
gsocht, des hedde si schun lang gwisst, der misst umgeene. 
Un so hot er siwwe Ja^re umgeene misse, uil zuletscht hotn 
en Schornsehtef<»cher aus Wertsborch in en Kruuch nai"- 
gschbroche un hotn ins Houls getraache, un dort sitzt er noch 
manch ma"l newe seilere Aache (Eiche), wo er nai"gschbroche 
is, un losst Geel (Geld) in so an draieckede Huet nai"falle. 
Seil is awwer for gwiss wa'»r. 

An der badisch-bayrisch-württembergischen Grenze liegt 
ein großer im Besitz des Fürsten von Ilohenlohe befindlicher 
Wald, im Volksmund das Fürstenbild genannt. Ein Mann, 
der sieh widerrechtlich ein Stück von diesem Walde ange 
eignet hatte, muss nach seinem Tod umgehen und zwar jede 
Nacht vom Abendavemaria läuten bis zum Morgen läuten. Der- 
selbe sitzt auf einem schwarzen Pferd mit weißem Huf und 
führt Leute, die Nachts durch den Wald gehen, irr; doch darf 
er die Grenze des Waldes nicht tiberschreiten. 

h. Von (jespenstische)h Tieren, 

1. Zwische Büscheme (Tauberbiüchofsheim) unn Didiche 
(IHttigheim) geet uf dr Wiese ä zimlich grossr Huund mit a"- 
ghaggde Füü um unn brennt blau wie Schnaps. 

2. In Schluchtern geht Nachts nach 10 Uhr Niemand mehr 
das Dorf hinauf, weil ein Schwein als ^(»spenst herumläuft. 
Dieses Schwein soll früher ein Jude gewesen sein, der die 
Leute betrogen habe. 

3. In Buchen geht die Sage, dass auf dem Mühhveg am 
sogenannten Bildstöckle nachts eine schwarze Katze sitzt. 

4. Aus Mudau. 

Es hot emool Jemand e ganz e kleens Liehtl gsehe, un 
dann iss es immer greeßer worre un dann iss es en Hund 
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worre, un dann iss es (>n Baum worro und zulctzscht en Mann 
un der is iwwers Wiesetal niwwer schpazirt. 

5. Aus Schi'mau bei Heidelberg. 

Em Aiabründl (Eisbrünnelein) cscli als ä groußa schwaza 
Hund; ma kann awwa nct zum kumme; wcmraa zum lü" güi" 
will, vaschwinda. 

6. Aus Schriesheim bei Heidelberg;. 

Eine Frau erzählt vom 13urgw(^g: In der Adventszait 
g(?it als do n Hammel runner. Ich l)in emool do nuf gange 
an de Eilebruuno (Ölbrunnen), s iss schonn Schnei geleige, 
do iss er am mer vorbai, mecr iss ganz annerscht woorn. 

7. Aus Wal dtc immer sbach bei Heidelberg. 

Am ChartVeitag, wenn das Vaterunser geläutet wird, 
kommt aus dem »iedliof ein groß(?r schwarzer Hund, springt 
in einen Garten hinter der Kirche und wälzt sich dort, so 
lange das Läuten währt, zwischen zwei Bäumen. Sobald das 
Läuten aufhört, eilt er wieder dem Friedhofe zu und ver- 
schwindet dort. Nur Leute, welche in der Adventszeit geboren 
sind, sehen dies. 

8. In Donauesdi Ingen erzählt mau sich, dass aul" dem 
\Veg(» von Donaueschingeii nach llütingen vor einem Christus- 
bildc Nachts zwischen 11 und 12 Uhr ein schwarzer Pudel 
sitzt und die Leute nicht vorbeilässt. 



c. Vom wilden Jäger und seinem Heer. 

1. Aus Dittigheim, 

Wenns wil Hetn* im Früjoor künt, do hört mer alli 
müchliche Musich unn alles Gschrei von alle müchliche Diero, 
unn wemmer ulfm Feld wer, sölt mer sich uf de, Boude leiche, 
sunst dedmr midgnumme were. Nochts hewwe emol Laut 
gdrosche, unn do is wil Heer vorbaigtlouche unn do bot ä 
Madie gsocht: „wenn i gradddelt unn gsaddelt wer, dedi a 
mitgehne". Unn in demselwe Acheblik hotsi sich nimmi 
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reiche könne; do häwwe si de Gaischtliche ghoult, dr hot 
üwwcrer gbet unn do issi widdor gsund worde. Das wilde 
Heer wurde früher von Leuten gehört. 

2. Zwischen Lauda und Diatelhausen soll Nachts in einem 
Graben ein Reiter auf einem Schimmel umher reiten; der 
Reiter hat aber keinen Kopf. 

3. Aus Schönau bei Heidelberg. 

Ufm Minschi sieht ma als am Advent en Mann u°ne Kopf 
un cn grouße schwaze Hund. 

4. Aus Wiesloch bei Heidelberg. 

Bei Altwiesloch, eine halbe Stunde von Wiesloch, ist 
eine Schlucht, die die Schabeis Kling heißt. Dort soll ein 
Ritter auf einem Schimmel reiten ohne Kopf; den Kopf hat 
er unter dem Arm. 

5. Aus Schlüchtern. 

Das ganze Volk glaubt noch folgende Erzählung: Bei 
Ausbruch des 70 er Krieges flog das wilde Heer bei Nacht an 
einem Hause vorbei. Leuten, die aus dem Fenster schauten, 
wurde gedroht, sie bekämen die Zähne eingeschlagen, wenn 
sie nicht sofort wieder ins Bett gingen. 

6. Aus Niklashausen bei Wertheini. 

Das wilde Heer ist noch nicht über Niklashausen ge- 
zogen, wol aber über die Höhe über das bairische Nachbar- 
ort Neubrunn, eine Stunde von Niklashausen. 

7. Aus Buchen, 

Im Eberstadter Wald bei Buchen soll nachts nach 12 ühr 
ein feuriger Mann einherreiten. Wenn man zu dieser Zeit 
durch den Wald geht, so hält der Reiter einen an und legt 
seine glühende Hand auf die Schulter des Betreffenden, so 
dass ihm an der Stelle der Rock durchbrennt. — Ja es wird 
sogar erzählt, dieser Reiter sei einem Notar, Namens Serger, 
begegnet. Dem sei die Schulter durchgebrannt gewesen, und 
er habe graue Haare gehabt. 
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grad gehraucht. Un do hoddr zu seiner Fraa gsacht, in sei- 
nere Sunndachsjupp (= Juppe) däds schdecke, un wi sc nai"- 
glangt liot, wäre Goldschdickle drin. Do hodder sich gärchert, 
dass er net uiohr ai"gsclidcckt liot. 

3. Aus Winzenhofen hei Krautlieim. 

In dem See liegt eine Kiste voll Gold. Nur mit Kühen 
darf der Schatz gehoben werden. Einst versuchte man ihn 
zu heben, indem man über eine Rolle ein Tau in den See 
li(jß, das ein geschickter Taucher an (»incnn Ringe befestigte, 
der sich oberhalb der Kiste befand. Hierauf zogen sechs Kühe 
am andern Ende des Taus, und schon l)efand sich die obere 
Hälfte der Kiste über dem Wasser, als dej* Ring zerbrach und 
die Kiste wieder versank. 

4. Aus SckltLchtenu 

Zur katliolischen Kirche führt ein Gang von Cement; 
dieser hebt sich bisweilen und man sagt, unter ihm sei Geld 
verborgen. 

5. Aus Wlealoch, 

Eine halbe Stunde von Wiesloch !>erindet sich ein Schwefel- 
bad. Dort sollen sich, wie man früher glaubte, verborgene 
Schätze befinden. 

A. Geschichtliches, 

Aus Wiesloch, 

Bei der Belagerung von Wiesloch im Jahr 1G22 soll der 
Nachtwächter gerufen haben: „Schau ab!" Die Feinde ver- 
standen es falsch und glaubten, es sei eine Gespensterstimme 
und zogen ab. Seit jener Zeit rief der Nachtwächter: „Schau 
ab!" bis in die sechziger Jahre dieses Jahrhunderts, wo dies 
Amt abgeschaftt wurde. 

t. Vmn Brauchen, 

1. In Aiiw^^och bei Heidelberg wird sehr viel ,,gebraucht'' 
gegen Krankheiten, namentlich der Kinder. Indess dürfen die 



Sagen und Enlhlnngen mus Baden. 15 

Eingeweihten nicht sagen, wie das Brauehen vorgenommen 
wird. Wer sich braneben lassen will, muss fest an dio Wirkung 
des ßranchens glauben, sonst ßndet er keine Hilf«*. 

2. Aus Mudau wird erzählt: Ich hab rniol «Mi beese Mund 
ghatt un de bin ich zu ere Fraa gange un do haw ich jeden 
Freitag kumme misse. Un do hotse mer dann so «» Fett seh warte 
— si bot so gut groche, wi wanns gwiehe (geweiht) gwese 
wer — um dr Mund griwe un bot was derzu gsacht. Un ich 
bab di«- drai höschte Name saebe misse. Un werklich is es 
bald vergange. Mai" Vadder bot als iwer dit* Fraa gscbinipf^; 
wi awer emol sai" Kuh krank worr«» is, do bot er die Fraa 
gbolt. Un dann is di Kuh widder gsund worre un seiddem 
schimpft er nimmer driwwer. 

3. Aus Niklashausen, 

In Niklashausen wird bei verschiedenen Krankheiten 
noch immer das Brauchen angewendet. Es sind immer einige 
Frauen im Ort, die von ihren Müttern od«*r auch (Troßmüttern 
die Kunst des Braucheiis gelernt haben. In kranken Augen 
vermutet man meistens eine „schwarze Blatter." Die Heil- 
künstlerin bläst dreimal ins Auge unter Anrufung der Drei- 
einigkeit, spricht einige Gebete und macht zum Schluss drei 
Kreuze über das Auge. Die ganze Geschichte muss „unberufe" 
vor sich gehen — der Kranke soll keine Auskunft geben auf 
dem Wege von oder zu der „Braucherin". Bei Krämpfen 
(Gichtem) der Kinder holt man auch manchmal beim glück- 
lichen Besitzer eines Regenbogenschüsselchens ein solches, 
triiufelt einige Tropfen Wasser dar(»in und gibt es dem Kinde 
zu trinken. 



ANHANG. 

Haus- und Schutzhrief.^) 

Im Namen Gottes des Vaters, und des Sohnes, und d<»s 
heiligen Geistes. Amen. Christus im Oelgarten stille stand, 



^) Diesen Haus- und Schutzbrief verdanke ich der Freund- 
lichkeit des Herrn Hauptlehrer Herrigel hier; der hat ihn einst in 
Eisingen bei Pforzheim von einer Bauersfrau abg-esehriehen. 
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also s\\\] Grschütz stille stehen, wer das g-esehrieben hat ni 
)»ei sich träfet, dem wird nichts schaden, es wird ihn nie 
trert'en des Feind«»s Geschütz und Watten, den wird Gott b 
schüt/en vor Dieben und Mördern, es soll ihm nicht schad« 
(Jeschütz, l>eg«'n und Pistolen, alle Grwehn' milss^n stil 
stehen, wenn man auf ihn lns>chießt, mich losschießt, dun 
di»* IWtVhle und Tod Jesu Christi, es müssen stille stehen al 
Mcht baren und unsichtbaren (Gewehre «lurch die Befehle d' 
heilip'n Geistes. Amen, (u^tt mit mir. Wer diesen Segen h 
sich tra^t vor dem Feinde, der wird v«»r G«'fahren beschüt 
bleiben. Wer dieses nicht glauben will, der schreibe ihn s 
und h:in^e ihn an den Hals tles Hundes und schieße nach ihi 
N.» wird er erfahren, ilass e> wahr sei: wer diesen Brief b 
sich irii^i. der wird nicht iretan^en nt»cii durch des Feind( 
WatVon vorletzt werden. Amen. S.» wahr al> Chri>tus gestorbi 
und gen Himmel jrefahren. s-'ll des>.-n Fleisch und Gedäm 
unbevehiidijri bb-il^en. Ich be>chwiire alle Geweiire auf diesf 
Welt bei dem G«^tt. de> Vater> und de> S«'hne^ \xiu\ de> he 
li::< n lieiviev. Amen. l>ie>er Brief v-.iu Himmel ^'e^andt Uü 
in Hvlsioin iTitnuden worden ITlM. Kr war mit pildeni 
niuiivt.ibt ]\ iTCM-hriebrn und -»^-hwtSu* zu w;Uitl»*rn über d 
r.-ratc: wer.n Jem;uul ihn greiten w. ;::c. *»" wieh er zurüc 
S> iTiM Ji-mand auf den Gedanken kam. Ü.u abzusehreUu 
u'.;d xlcv Weil mii.'ul» :;e:\ ru dii-^em r. ei irre er »»ich. Fern< 
^tar.i; dariv. gi »»ri ri« '»e:;. w.r ai:i S :iu:ai: arb»iiei. der i 
^. ;\i,i::;:;::. ihr *» 11; uic:,: -^c:;; wie die unvoriiiiuni^en Tier 
u j:. bi. :. :iUvl:. da>'» i;:r a:.: S :r..a;'e::d wwliX ^ptil arbeite 
wt!'v. ■■..:' •- '.vl;e^ •.icl'.; ;;a':tT. *» ^^rd- io!. » uoh be>trafi 
V.V.: :i*.;.v ."';:. rc-tilo*.-..' ;;:.xl Kri- ^r. J vi-r;;iar.n. e> sei -lun 

x*i V \*: *» '^ ■■ c:- :;■.:■ ^o.v.e >".;v.«.;i :. ' :::v::. da>^ '»ie ihm ve 
i .:. w:: .;iv.. ^ u \:v iv •. ev: i": r :. '..a' e. kann ich ze 
•*. v'.i::c:": «-er. mi: \ v .'.- \: :.iv ..: r.iSo:.. F.':".r»t Vater ur 
^.v.::t V •.;"*: :«/.*: :v.vl': t^/^^v '..ts .' v.jr: > ^^:-:v:■:r • :r.aud»T. dau 

i f : , 1". V' t .". ki i .SV. i :: . " W c •.■ v'. : ■:•*•.:•. ;^ r' " *.:*.:.: ^la übt un 
'-..■: .'.srr.av .. :;::. der >: \ ' vri.ix*. :. \ .•.•".s-^-vv. und wird wed« 
»V;.x< *.-.>: ^ S'iT' r. ::.s :•?"*.: lo." -.ij:t »- u . ^:.i.-> C:.rl>ius die>c 
". •': . ■ jT» ^^ '■ '.*i c \ K \\ ^ a : v, v. .: ^ ^ • ■ : , . • : v. : .- > i tf enba r» 
•It^r >i \tT::;;c*:. o:::« r -^ .1 '.^ • .•.;•' ./. -er» Tj-ou la><i 
m5tl »V«« or r^'vitd Sir.d r. ^rv . - >.r.. '. s:-.i Meer. : 

«k^lm «li^ ihiM ver^U»« w- : • .-. -- , ■ ': re:i wenle 
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Wer das nicht glaubt, der soll sterben und seine Kinder 
sollen einen bösen Tod haben, bekehrt euch also und folget 
mir, sonst sollt ihr am jüngsten Gericht bestraft werden. Wer 
dii^sen Brief im Hause oder bei sich hat, den trifft kein Blitz 
und Donner. Wenn eine Frau den Brief bei sich trügt, die 
>vird «'ine schöne und liebliche Frucht zur Welt bringen. 
Haltet njeine Gebote, die ich durch den Engel Michael getan 
habe. In Jesu Christi Namen. Amen, Amen, Amen. 

Im Namen Gottes des Vaters, des Sohnes und des hei- 
ligen Geistes. Amen. 



ZUM VOKALISMÜS DES ALEMANNISCHE?^ IN 
DER MUNDART VON FORBACH IM MURGTAL. 

VON 

OTTO HEILIG, 

HEIDELBERG. 

Die im Folgenden dargestellte Mundart wird im nörd- 
lichsten T(;ile des alemannischen Sprachgebiets gesprochen. 
Nahe an Forbach, einem Ort von nahezu 1500 Einwohnern, 
zieht im Norden die rheinfränkische, im Osten die schwä- 
bisclie (irenze vorbei. — Die in der Abhandlung gebotenen 
mundartlichen Formen haben wir selbst aus dem Munde von 
Leuten jüngeren und mittleren Alters geschöpft. Im Folgenden 
wird Länge durch Doppc^lschreibung, Kürze gar nicht be- 
zeichnet. 

Die Vokale der Mundart sind: 

I. einfache; 

1. iy ii (geschlossen); y (offenes i); «, ee (g(;schlossen); 
d^y A^ (offen); a, aa; o (han)kurzer a -Vokal); cW (ein zwischen 
a und o liegender Laut, der indes dem o näher steht, als 
dem a); ^o (offenes o); o, oo (geschlossen); u, uu (geschlossen) 
ä (offenes u); ^. 

2. Nasalirte Vokale: e, o, u. 

II. Diphthonge: yJ, eA, C'Jy ai, aaiy au, aau, jm, oj, uj, 

Die Konsonanten sind: 
hj d, y (stinunlose, unaspirirtc Explosivlaute); deren Aspiraten 
j}, t, k, — /"(labiodental); s; srh; eh (ach-Laut;; c (ich-Lauty^ ^öav\V 
Altmannl» XXIV 1 ^ 
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lioho tonlos. — <; (stimmhafter vi'laivr Roibflaut oder vielleit 

:uu*li mir ^:\uy. K'isor Kxplo^ivlaut ■. */• l»ilahi:il. «ihn»- lui*; 
liv'lio'^KrilH'iriM-äusoli, llaUnok.ir:'»: / llallivnkal. > —/: r: tu: 
\ iTUttiiral«' Nasal . - h Haiiohlaiit). 
Anm. '. i;i, it uiul r k-'nnin sill>ri»iM«inl <\'\n. 
In «UMi hini/*tf>ft"Htt u Sillien iMit-^priL-ln: 

^ 1/ 
1. ilom iiilul. i in: ..iV.s ui!iiLirip> «ups: riy nihil, rlppr Kip[ 
>•(■■: Siv'hrl: \üf< Uit/r: dsr'riii * zutVirilt-n vjrl. mht|. vri«!« 
::';\ iliok '*■/ mliii. vi he- Vi.ji: kii> nii.'l. kis Ki»*s: »/* 

y^julul. widi' tiov:e. 

1*. vi» iii iri.ii. i •!i .'<?:';■'■'* :!::.•!. :^w:vili Zw.-irVI: riifr} reil« 

.!iv ^.ie"i;r: i":'v t^i.r:- ic : ''>'■'< /.Wf-j:: {*m> It-ist-: ft^ftr 

\\\V\\. sx^ric ••» <vl:'/t' :-. : h\ • K:-0!'.: '••'>•■ •i,''t' Wt-iiiwasser: Mir 

\'"v\,: ^:\: .. ■ :;■ ': Wiil^^i.-.: :;: fr^»" :u: «l. wii; Wei 

• -x« -t . . .. i.. . «.4 . . . ,K f. .. . . i . "• n . _ • .». ' iii« .1.1. 11. cJ 
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TTerhst: /ü/>x Erbse (mhd. erweiz), ,eofr3/ (mhd. en-beit) Arbeit; 
jvnd^ lulul. ovuc) Ernt<*: almerdik alliiKicliti«;:. 
4. /. jt'jf tiiuiot sich als juiip*r rmlaut von inlid. a in: gsrhjift 
lUilul. jrosohafte, p*si'hoftej Geschäft: hj'lv cmhd. heller halh'r) 
lIi^UtT: HjifJU Nelke (^mhii. nejjrllin zu na^r«*!»: iresm Rasen 
inilid. rasr>: /^i»«/!» Jäj;:or inlid. jeiren* : lernrr in fsrh Asehi*; 

fi, ♦ steht für uilid. ö vor r in wi fusrhl Mörsi-r. 

a, au 
ist l. Wiedergabe von nilid. a in (frap Kabi* mlMl. p*rapp<0? 
,'«r/iif«i/"/StaftV*l; </a.<> Gasse: natirht \sx: rflrt<y/'rtO herabgefallen; 
«e/irni/m^ Plural Scliwalben: j*e/*fi/i/> stoßen, vgl. lulid. schalten; 
/i(i/i/^ Hals: Arn rii' Karren: i'-arjtn wann: ^fi'» i/an*//! svrhnarchen; 
i/«iir/ Gabel: diatrln zappeln: vato AVagen. nifsl nihd. ahsel) 
Achsel: fichu\uis schwarz: madv Marder: yras Kürzel • mhd. 
gras Gras. — daak inhd. tac. tages» Tag: tiointj.'^iM'mj unUd. 
niagesAnie Mohn, hoinlj: baden: miiah nialilrn: h'tas Hase: 
»r.hiaiiKij schlagen: Hiiarht Nacht: iiii,<t'/i Arsch: waadj warten; 
%iiHuU (Janen: kaiuij Karten, mit Ausfall lies r. 
•J. timlet sich iiii in den derSclirit'tspraciit- entn-'ninu'nen baabsehi 
nilid.b;\bost Papst: :t'i*(^iti?Soldat: i«'*.'.'-»if'i:i!' nihd.^pital Spital. 

'hl 
vertritt l. nihd. a in 'yh^do nilui. !«lätere Bl.i^e: *h7dm Atem; 
tK'A-A\' Plage nihd, ph'ijr»' . i»'M>- nihd. MAst- Blase: itchdnUU 
:>:r.sUi': wr?{i,< luluL ii'.:\.: MaÖ v. d F!u>sii:keit: h:h}üj Haken: 
^•.'.KK^fi Klarrer: f'r.M.Vif gt-lM:u*hi: J ? »'-i vi r-tohtüch für Kinger 
^m!;d. tapi'" : J-Ad ja: dr.} d:i. 
:?. mild, a in n l}> ^uilid. iiast- N;i<e. 

tindt T sic:i rV.r mhd. o v-r r iü: »a, r'i n; ri:e?i: koon Korn; 
Js Vi /.oni: >ii r:- S: iv". : <•..: :?•; iTos: :':>fn: ovt Ort. 

!>: l. W:ovlrri::i*''e v v. :x\\A .^ ir. .;> Ov*'. <t-: »'•:■< AV. df: unt 
Go:!: .:*'•• x< :v.!d dr *>:e' Pr ss- ' : r-.y K >>. Pr^rd: d^obf 
HA.-irrov-': ■' 't :". ^'.. :•:-.: l\^:r?": ■ • :-..■..•:. kn-re Kröte: 
/.'.,■ ; W^^e * : . ■ . f J B V U •' . " ■-.;:■.-: - ' '. -. ::■ \a\. tre st ol n ). 

gr*r ::" *c: ^ : '^ \ -■ v :u:..l. klost«*r); 

^^su•■■l.:l •< v^:^ ••■ .-'■...• >':■ . :*lriv:hnam; 
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3. (/ vertritt mhd. ä in: nochho Nachbar; noch^e^ev nachher; 
losJ lassen; odvn f. Ader (mhd. ädcr); owdt Abend (mhd. äbont); 
schwoj) Schwabe. 

4. tindet sich oo für mhd. a, ä vor Nasal in: loom (mhd. lam) 
lahm; groom (mhd. gram) gram; — oomdt (mhd. AmAt) Ohmet; 
soomJ (mhd. same) Same. 

u, uu 
1. w<mhd.uin: brusch tBvnst; wwäNuss; /m(f s/ (m h d. hutzel,h ätze 1) 
g<^trocknete Birn; drug<f (mhd. trocken, trucken) trocken; gruk 
(rahd. kracke) Krücke ; schnuba schnupfen -JutJude ; srJiduj) Stixbo, 
Anm. 1. Ein li-Laut, wol ?i, steht für mhd. o in ufr^ offen; 
kufo Koffer; gult (mhd. golt) Gold; hubfa (mhd. 
hopfe) Hopfen; hu89 Hose; fürt (mhd. vort) fort; 
furam Form. 
Anm. 2. In dävschf (mhd. dursti Durst; käuds kurz (mhd. 
kurz), nchtwds Schürze ist u durch das folgende v 
beeinfiusst (offenes u!). 

'2. nity n ist Wiedergabe von mhd. ü in: litius (mhd. hüs) Haus; 
</r?^?t«^ graust ;.sc7/rfrww«Straus;sr/mMu/'r^(nihd.snüfon) Schiläufen; 
t/ uul (inhd, ^\x\} Gaul, duuma Danmau ; bfinumj Vt\n\m\e; brun 
l>raun; ruu rauh — suv)o sauber (mhd. süberj; achdudwU (zu 
mhd. slühhe Stauche; Handwarmer; brucho fmhd. brüchen) 
brauchen; dns draußen, grut Kraut. 

;j. n vertritt mhd. uo in dem der (Jemeinsprache entnommenen 
mndu Mutter (mhd. mu()t<'r); itu vertritt mhd. uo im Fremd- 
Worte almuitsa (mhd. almuosen) Almosen. 

e 
entspricht 1. mhd. e vor Nasal in: //ewrf/ junger Plur. zuHandel, 

Streit; (itrjn hämmern von Sicheln, zu mhd. tengele; //«rn(mhd. 

henK'de; Hemde; schemr) (ahd. scamen) sich schämf^n; schwands 

(mhd. swenze) Schwänze; e.f\ engy erj Engel; memsch Mensch; 

gendn (mhd. gense), (iänse; baffe Bänke; hieher auch har/ol 
handvoil. 

Anm. mhd. sense, sense, segense n sends^ Sense. 

2. mhd. e in irenik wenig imhd. wenec, weinec). 

ii. mhd. e in wem wem und nnma fnihd. ricmenj nehmen. 

o 
ist 1. der Vertreter von mhd. a vor Nasal in: ^rc^wiö/" Krampf ; 

dom^^ Dampf; ombl Ampel, Lampe, ^omKamm; /lom^ HanuxLel\ 
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ont (mhd. ando) leid; donds Tanz; pondsv m. großes Fass; 
vgl. mhd. panzer = Bauch; honf Ihxnt*; ooschboji^ anspannen; 
do7i Tanne; kovscht kannst; mon Mann; gonds Gans; bront 
Brand; or^l Angel; schloß Schlange; gror{k krank. 
2. von mild, ä in jom9r9 jammern. 

u 
steht 1. für mhd. u vor Nasal in: dsur^ Zunge; oog3bwr\9 an- 
gebunden; gfut^B gefunden; hxir^v Hunger; dr\vt(3 drunten; 
liuni Hund; »un (mhd. sunne) Sonne; (/rwn9 geronnen; sunscht 
(mhd. sunst) sonst; bruna Brunnen; sumv Sommer; gschiowm» 
geschwommen; kumsch du kommst. 

2. für mhd. o vor Nasal in: dunvn donnern; hunyk (mhd. 
honec) Honig; kum9 fmhd. komen) kommen. 

ist 1. Wiedergabe von mhd. ie in hjojj (mhd. liegen) lügen; 
grij^k Krieg; dyjp Dieb; brij9f Brief; ny9m9 niemand; hy9 hier. 

2. von mhd. üe in: ky9 Kühe: fryj frühe; bnjrj Brühe; by,}c.u 
Plur. zu Buch; ny^)cdv7i nüchtern; kydfo Küfer; myat müde; 
^ry^grün; /i?/^7iü Hühner; -- ft///tyyV> blühen. (Man beachte den 
Triphthongen yaj\) 

3. ya steht in nya hinein; ferner in ryj Rheinstroni. 

ei 

1. < mhd. iu in nti rneu); eiv euer; deifl Teufel; freint Freund; 
gneila Deminutivform zu giijm Knie; drei drei (neutr.). 

2. < mhd. i in guwi Gi^weih; schneir) schneien; schreia schreien; 
gleia (mhd. klie) Kleie. 

e9 
< mhd. oc (im Auslaut stehend) in flcj Flöhe; vor n in sche^ 
schön (mhd. schcene), iea Löhne. 

aai 
ist 1. Wiedergabe von mhd. ei in: naic Eiche; iaaip Laib 
Brod; gaais Oeiß; gaaii<l Peitsche: anin (mhd. eiz) Geschwür; 
saaifa Seifo: Inaidv Leiter; schbaaidS') (mhd. * speitzen), speien; 
haaivi heim; InaimJ Lehm: (/^/mat Gemeinde; naai noiu; schdaai 
Stein; baai Bein; maai Mai; daunai zwei (noutr.); aai Ei; 
aaiiri» Eiweiß; alaai allein. 

2. von mhd. öu in: haai Heu; fraait Freude; daaifat f. Taufe; 
daaifa taufen; rann^:» Rimber; /raa//.^ Fräulein; ^aa/m Baum; 
draaimt träumt. 
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ai 

< l. mhd. i'ij- in: raiv Fischreiher; mai^kßfv Maikäfer; maUls 
n. Maihlüniclien; aiv Eier. 

2. mhd. aej- in: mah (nihd. majjen) mähen; efrai<^ drehen; naU 
nähen; aaiJ säen, deren Partizipien gmait g9drait usw. lauten. 

aau 

< mhd. ou in: kaauf9 (mlid. koufen) kaufen; laauf^ laufen; 
aauk Auge; glaoup glaube; draaum Traum; raaum (mhd. 
roum) Rahm; baaum Baum. 

au 

< l. mhd. ou in: hau<^ hauen; frau Frau; au auch; 

2. < mhd. Ä(w) in: blau (mhd. blä, bläwes) blau, grau (mhd. 
grä) grau. 

fOU 

< 1. mhd. üw- in: s^oic 8au; b^ouv Bauer; b,ou^ bauen; 
bi\ou «^brauen; drpuj trauen. — djDus^t tausend (Fremdwort!). 
2. < mhd. iuw- in: gnjuu Knie; gschi\oxi-3 (mhd. geschriuwen) 
geschrieen. 

< mhd. a (aushiutend vor w) in: moJ Mond (mdh. mane), knblo^ 

Kaplan; ferner in no^ nahe, ferner < mhd. auslautendem ö in 

lo<^ Lohn und flo^ Floh. 

uj 

< mhd. uo in: /;7«?/c^/c genug; fu<^8 ¥\xQ\ *?«c^(7£ suche; rfrw.^t die 
Rutr; gu<)t gut; fu<^du Futter; hhiJm Blume; dutf tue; htu 
Huhn; bu<J Bube; ricJ (mhd. ruowej Ruhe; kw) (mhd. kuo) Kuh. 



ÜBER HKllMANM FISCHERS (JKOilRAPHIE DER 

SCHWÄIUSCIIEN MUNDART. 

VON' 

KARL BOHNENBERGER, 
tCbinc^kn. 

Fischer hat uns ein niu.'li geschaffen, wU" wir dessen bei 
sprachgeschichtlichen Arbeiten, dit^ sich mit der heutigen 
Mundart auseinanderzusetzen haben, auf Schritt und Tritt 
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bedürfen, und wie wir es bisher für keinen Dialekt besessen 
haben. Er hat für die heutige schwilbische Mundart sowie 
für ausgedehnte Nachbarhezirke die wichtigstcui Erscheinungen 
der Lautlehre und einige andere Gegenständ«» der Grammatik 
und des Wörterbuchs mit einer Genauigkeit bestimmt, welche 
annähernd von Dorf zu Dorf geht, und er hat meist auch die 
Vorgeschichte der einzelnen Formen erläutert. Dies ist eine 
Arbeit, wie wir sie sonst nur von Zusammenwirken meh- 
rerer Fachmänner erwarten. Fischer hat dasselbe in einer 
bescheidenen Zahl von Jahren allein fertig gestellt. Sein Buch 
wird in den verschiedensten Richtungen maßgebend auf unsere 
Auffassung von der Geschichte der schwäbischen Mundart ein- 
wirken und es greift zugN'ich bestimmend hinaus auf unsere 
Vorstellungen von Spnichentwicklung überhaupt. War die 
schwäbische Mundart bisher schon besser erforscht als alle 
anderen, so ist sie denselben nun w<»it voraus. 

F. hat seine Ergebnisse auf Karten von 28 cm. im 
Quadrat eingezeichnet. Die Karten reichen stark über das 
schwäbische Sprachgebiet hinaus und gehrn von d(T Keuß 
mündung in S. W. zur Venunigung der Pegnitz und Rednitz 
im N. O., von der Isarqu(»lle im S. O. zur Neckarmündung im 
N. W. In diesem Gebiet sind 1470 Orte eingezeichnet, in der 
Mitte mit Angabe der großen Mehrheit der Ortschaften, an 
den Rändern mit einzelnen Einträg('n. Die bedeutenderen 
Flüsse sind ebenfalls eingetragen. Die Xamen der Orte sind 
auf einen oder zwei Buchstaben abgekürzt, die Größe der 
Schrift ist bei allen dieselbe ohne Rücksicht auf die Größe 
des Ortes, die Ortspunkte sind weggelassen. Ein genauer 
Schlüssel zu den Abkürzungen ist vorangestc^llt. Die Gebleute 
der einzelnen Spracherscheinungen sind in der Regel durch 
farbige Grenzlinien bezeichnet, ab und zu auch durch unter- 
streichen oder durchstreichen des Ortsnamens. Dieses Ver^ 
fahren hat sich m. E. im Allgemeinen gut bewährt. Doch 
sollten notwendig die Städte aus der Masse der abgekürzten 
Namen deutlich hervortreten. Obwol ich mich nun eine gute 
Zeit mit d<.'n Karten beschäftigt habe, muss ich mich noch 
ziemlich oft mühsam zurecht suchen, und doch werden unter 
den Benutzern desAVerkes wenige meiir in schwäbische Karten 
eingelesen sein als ich. Trotz der (Tcgen Versicherung des 
Verf. wäre m. E. die Hervorhebung der Städte möglich ge- 
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Material nocli nicht aus. Wir kommen an eine Grenze, welche 
in der Natur des Fragebogen Verfahrens liegt. Bei so ver- 
wickelten Fragen brauchen wir neben genauer geographischer 
Bestimmung der Grenzen für einzelne Formen zugleich die 
erschöpfende Behandlung des gesamten mundartlichen Mate- 
rials einer größeren Anzahl von Orten aus den verschiedenen 
Gebieten der Mundart, und es ist auch ein Hinausgreifen über 
den Umfang von F.'s Karten, soweit diese reichen, nicht zu 
vermeiden. Im allgemeinen ist nach F. (§ 12) vor einfacher 
Konsonanz Verlängerung eingetreten. Di(^ hauptsächlichste 
Ausnahme hat statt vor einfacher Fortis, vor t, wozu ich se- 
kundär entstandenes ph < b + h füge. Eine Karte über die 
Gebiete mit Kürze bez. Länge vor Fortis wäre mir sehr 
erwünscht gewesen. Vor doppelter Konsonanz, abgesehen von 
bestimmten Konsonantengruppen ist in ursprünglich mehrsil- 
biger Wortform di(» Kürze durch das ganze Gebiet (»Thaltcn. 
In ursprünglich einsilbiger Wortform, also wo die Tonsilbe 
im Auslaut steht, scheiden sieh zwei Gebietsteile. Der N. O. 
hat im xVuslaut auch vor den im Inlaut Dehnung aufhaltenden 
Konsonanten gedehnt, der 8. W. hat hier wie im Wortinlaut 
Kürze erhalten. Karte 1 gibt die Belege und genauen Grenzen. 
An Konsonantengruppen, welche wie einlache Konsonanz be- 
handelt wtjrden und Dehnung zulassen, nennt Verf. solche, 
welche schon nus den Spezialarbeitcui über die Mundart des 
S. AV. b(?kannt sind. Darunter ist rm, rn, Im. Im O. haben 
speziell diese drei Gruppen, wie schon die Oberamtsbeschreibung 
von Ellwangen angibt, sich innerhalb eines bestimmten Ge- 
bietes (dessen Gn^nzen auf Karte 18) zu v<fj Va entwickelt und 
dann ebenfalls Dehnung des vorausgehenden Tonvokals zu- 
gelassen. Vor Nasal -1- Spirans geben die Karten sehr verschie- 
dene Formen des Vokals, j<o z. B. ans > aus (aos), os, as, ov]s,>) 
arjs. Diplithongirt ist in gewissen Jk'zirken bei Balingen und 
8paiehingen auch en, in vor t, k ^ ai. Dazu würde auch un 
vor k ^ au gehrnen. Wenn Karte G in der Balinger Gegend 
nur ait < int (waiter \ winter) gibt, so habe ich mir von dort 
auch aik < ink und auk .^ unk (!aiks, waiks, gwauk«^, kaukl) 
autgezeiehnet. und weini in derselben Karte für die Spai 

ehinj^rer Gegend witer gegen waiter bei Balingen eingezeichnet 
1) -ri = gutturaler Nasal. 
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glaube, man ist schon nach F.*s Material gar nicht berechtigt, 
ein für den S. W. und den N. O. gemeinschaftliches Gesetz 
zu suchen, deiui der S. W. zeigt so deutlich Dehnung vor 
bestimmter Konsonanz, dass es nicht erlaubt ist, der Einheit 
zu lieb anderes hineinzudeutc^i. Die (rründe, welche F. für 
ursprüngliche Dehnung des Wortauslautes im S. W. anführt, 
halten m. E. nicht Stich. F. meint, der heutige Bestand sag, 
sag;^, bot, bot» könne nicht ursprünglich sein, „weil eben die 
Ungleichheit der verschiedenen Wörter auf ältere gesetzmä- 
ßige Verschiedenheit innerhalb der Flexion des einzelnen 
Wortes hinweist." Nun erklärt sich aber die Verschiedenheit 
von sag, bot einfach aus der Verschiedenheit der folgenden 
Konsonanz, Lenis oder Fortis. Ich gebe ohne weiteres 
zu, dass man bei genauer Aufnahme des Lautbestandes im 
S. W. des schwäbischen Gebietes vorsichtig ausg(*drückt an 
vielen Orten einzelne W^orte mit derselben Konsonantenfolge 
von dem Verfahren der Masse abweichend finden wird. In 
meiner Sammlung aus der Renninger Mundart und in AVagners 
Material aus Reutlingen sind solche vertreten. Aber gegenüber 
der großen Masse des sonstigen gleichmäßigen V^erfahrens bei 
gleicher Konsonanz sind dies nur Verschiedenheiten, wie sie 
eben F.*s Werk bei Jedem Lautwandel konstatirt. Noch we- 
niger kann man sich auf i sag: sag» nördlich d-es Bodensees 
berufen, da hier di(^ erste Form erst durch Apokope einsilbig 
wurde. Ich sehe nicht ein, wie man dieses Verfahren mit dem 
des N. O. zusammenbringen kann, zumal beeide Gebiete, wie 
oben gesagt, durch einen breiten Streifen getrennt sind. 
Vollends die Formen des äußeren Westens, von Baden, F]lsass 
und der Schweiz wird kaum jemand unter das G(?setz des 
N. O. zu zwingen wagen. Und es ist offenbar der Bestand 
des württembergischen S. W. dem des badisch -elsässisch- 
schweizerischen Gebietes näher stehend als dem des N. O. Will 
man ihm also einen Anschluss geben, so hat man diesen im 
Westen und Süden zu suchen. Auch i sag: sag» scheint mir 
am ehesten nach dem Vorgang der südlicheren Bezirke er- 
klärlich. AVie in Kerenzen kann zunächst auch vor Lenis 
Kürze bewahrt worden sein, dann wären nach der Apokope 
des Endungs-e die neueinsilbigen Formen selbständig gedehnt 
worden. Auf eine zusammenhängende Untersuchung der Gründe, 
warum bestimmte Konsonantengruppt^i Dehnung zulassen, an- 



I 
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durch verschiedene Diphthonge vertreten ist, diese geographisch 
getrennt sind. Kauftmanns Aufstellung von Akzent- und Satz- 
dul»lrtten war schon nach dem. was man damals wusste, 
nicht erhiuUt, durch die genauen Grenzen in F.*s Karten ist 
vollends Klarheit über die Verbreitung der einzelnen Formen 
geschatlen. Was die Quantität der schwäbischen Diphthonge 
.^ mhd. Längen angeht, so hat F. im Hauptgebiet in der Regel 
j Kürze des tontragenden Teih^s gefunden. Nur wo der erste 

I Komptaient e, o sei, könne dieser gedehnt werden. Dass für 

mhd. Länge vorwiegend Kurzdiphthong auftritt, halte auch 
ich tur gesi<.hert, aber für rin abschlieöeudes Urteil möchte 
ich erst weitere rntersuchungen abwarten. Gh*ich an der Grenze 
des llauptgebit'tes, in der Baar, setzt F. selbst au mhd. < a an. 
lud wenn für die Möglichkeit der Dehnung das Gesetz gelten 
sulL dass d»*r erste Komponrnt st«ts kurz sei, wenn er der 
Inditlerenzlage näher lifge als der zweite, kurz oder lang, 
wenn er weiter v^n ihr abstt^he. so Iruchtet mir dies nicht 
ein. In Praxi meint Vtrf. im zweiten Fall Diphthonge mit 9 
an zweiter Stelle. Die Heobaehtung. dass hier gerne Lang- 
diphthonge vorkommen, ist richtig. sclH»n Wagn»*r, dei F. 
beizieht, hat tlies beobaciitet. Wagners Beschreibung des 
physiologischen Vorgangs hat abt-r nichts mit dem fraglichen 
Gesetze genuin. Die Krklarung hat m. E. von dem Charakter 
von ' auszugehen. Darauf kann auch Wagner> Beobachtung 
.'^. J,'i hinweisen, dass die lMphih"ngt* auf -* t^twa> kürzer 
sind al> tlie übrigen. Danach wird * im Diphthong kürzer 

gt'vprv'chen als die anderen Vokale in unbetonter Funktion. 
Der Sehallert'olsr von » i>t >thr ireriniT. ♦ wird leicht reduzlit, 
wie nach Wagner> Analyse in i* gar nicht in der J-Stellung 
vrriiarri wird. Will man al>o für den Diphth'»ng mit <* an 
::wei:er Sii'lle die gew«»hn]!c"::e Dipi.iJior.gon- Quantität her- 
^teiUn und will man ihm geli«iig«n >eliallerf«'lg geben, so 
wird der er>«te Bestandteil gedehnt, rnd ob nicht auch die 
sea :iebei; >ea und roat nrbt n rvat aN ^e* und rv»»t hierher 
iT« .!>•:•.> Warum >oll iror;ide aüoin r und i.» als Silbenton- 
träger in den ^eitw.äb'Sohen DipM::» -ngen mhd. Längen der 
IV r.U! :: . ugaiJiziicii --ein: 

hu eii./o'jii n ^iini bei n\!:d. a uiui ,ie die Grenzen heu- 
:.i:er. Dl'.: r.«:^ \ r. 'm -.»n-irreir. hiT- re^>o-. wril hier im Haupt- 
gei'ii: :;io ; wie ^ .ii-t Dipl.:., -.i; iiii d. l.;i Mir«* gegenüber steht, 
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s()nd(*rn eine qualitativ verschiedene Länge. Für mhd. ä gibt 
Verf. fiu und ,ou in elf Orten der Baar um Spaichingen und 
Tuttlingen. Diese haben zugleich ^ei (bez. ^ei?) < mhd. ae. 
Ebeuöo einige Orte des Hegaus. Im O. ist für ein großes 
Gebiet au < mlid. ä verzeichnet, im Wort „Strnße" von der 
Jllcr, SöUingtm, Urspring, Lnutern, Essingen nach O., von 
Künigsbronn, Sc4inaitiieim, Ilöchstädt nach S. Di(»sem Gebiete 
gegenüber ist das von ai < mhd. ae in „Schliflein' etwas ver- 
schoben und besciiränlcter. Die heutigen Diphtlionge gegen- 
über mhd. ä sind auch für V. Reste eines älteren weiter ver- 
breiteten diphthongischen Bestandes. Ich liandle darüber 
Beitr. 20, 535 ff. Auf die Frage ob äu oder au einzugehen, 
hatte ich vor F.'s Karten keine Mögliciikeit, ich setze aber 
aucli jetzt noch Diphthong mit kurzem erstem Bestandteil an. 
Um aus dem Lautwerte d(»r Baar und des Hegaus auf ehe- 
malige allgemeine Verbreitung von äu schließen zu können, 
nuissten wir genauer wissen, was der heutige Lautwert dieser 
Gegenden ist. Mit äu, ^ou, wit» sie die Karten neben einander 
nennen, können wir nicht operiren. Statt der Oberpfalz mit 
äu ist aber der schwäbische Osten mit heutiger siehena* Kürze 
des ersten Bestandteiles des Diphthongs maßgebend. Als 
Reihe hat man vielmehr aa (d. h. zweigipfliges äi > ao bez. 
au anzusetzen. AVo heute wirklich äu gesprochen wird, liegt 
sekundäre Dehnung vor. Wtmn F. nachher S. 4G A 2 noch 
als Grund für ä > äu die Parallele äi (< gerni. ai) > ,oi anführt, 
so l)eweist für mich diese Parallele nichts (s. u.) Während 
nun aber F. anerkennt, dass das heutige gemeinschwäbische 
^ö gegenüber mhd. ä früheren Diphthong voraussetzt, und 
während er die heutigen Diphthonge als Reste desselben auf- 
fasst, bestreitet er mir auf Grund stüner Karte 1 die entspre- 
chend(* Ansetzung von früherem Diphthong ai bez. m* < mhd. 
ae = heutigem gemeinschwäbischem ^e. Ich halten an meiner 
Auffassung fest, die Sachlage scheint mir durch F.'s Karten 
nicht verändert. Entsprechend ,ou oder äu zeichm^t F. in der 
Baar und im Hegau ^ei ein, <'ntsprechend au im O. ai in 
.,Schäflein". Als Parallelwort hat F. nur noch „Käs"*. Bei 
diesem fehlt der Diphthong im O. Wenn nun aber anderes 
Material mit pSchäHeiir' geht? «Käs** ist durchaus kein ein- 
wandfreies Wort, F. selbst bez(Mchn(^t es S. \) als ,Jeicht ver- 
stlin<lli,ch, wenn Handelsol>Jekte, deren Namen der Halbmund- 

AlemaDuU XXIV 1 3 
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art redende Kaufmann bestimmt, in nicht dialektischer Form 
erscheinen." Die Oberamtsbeschreibung Ellwangen gibt gae 

• 

< mhd. gaehe. Für sich geht heute „nähen" und 
seine Sippe. Wenn hier in einem Westgebiete westlich von 
Bodensee, Oberndorf, Rottenburg, Calw und einem Ostgebiete 
ungefähr entsprechend dem von au < mhd. ä heuten ai herrscht 
und der Diphthong ferner in einer Insel im Steinlachtal sowie 
vereinzelt an verschiedenen Stellen zwisclien Ost- und West- 
gebiet verzeichnet ist, so st^he ich in den vereinzelten Formen 
Reste einer Brticke und nehme für das ganze schwäbische 
Hauptgebiet ai < mhd. aej an, ganz unabliängig von der Frage, 
ob sonst mhd. ae diphthongiert wurde. Bei mhd. e, 
ö, oe sind innerhalb des Schwäbischen die Grenzen der drei 
Formen e, ea, ai bez. ö, oa, au durch die Karten bestimmt. 
Für die Entstehung des heutigen Bestandes empfiehlt F. unter 
Einschränkungen eine andere Reihe als Kaultinann (schwäb. 
M. A. S. 137. 140) und ich (M. A. d. 15. Jahrh. S. 54 f. 70) an- 
genommen haben. Auf Grund davon, dass der O. südlich der 
Donau ea, oa hat gegen ^ea, ,oa links des Flusses, nimmt F. 

an, es habe zunächst im ganzen schwäbischen Gebiete ^e, ^ö 
gegolten als direkte Fortsetzung von germ. ai, au. Es sei dann 
im ganzen Süden, im östlichen Teile ebenso wie im westlichen 
vor der Diphthongirung Jt > e verschoben gewesen, so dass 

• 

dieselbe im 0. nördlich ^ea, südlich ea ergeben habe, im 
Westen sei das nördliche ^e > ai geworden, das südliche e sei 

• 

da unverändert geblieben. Ich kann dem nicht zustimmen. 
Es ist wenig einleuchtend, dass der S. O. in Nachbildung der 
Entwicklung ^e > ^ea des Nordens, sein e > ea entwickelt haben 
soll. Dann kann ich kein mhd. ^e < germ. ai zugestehen, weil 
ich sonst keinen Platz lur mhd. ae sehe. Ich bleibe dabei, 
ö, ö < germ. ai, au waren mhd. geschloss(me Laute,*; im öst- 
lichen Schwäbisch wurden sie später offen, dann entwickelte 
sich die Reihe ^e > ^e^e (d. h. zweigipfliges ^e) > ,ea bez. ^ö > ,o,o 

< ^oa, im Süden noch weiter > ea, oa. Die Mittelgegenden, in 

denen ein Zwischen laut zwischen ^e und e vorliegt, sj)rechen 
ebenfalls dafür, dass eine der Formen ,ea und ea aus der 
anderen entstand. Im W. blieb vorerst e, von diesem ging 

*) Trotz Luick in Beitr. 14, 127 ff. 
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bringt, beseitigt denselben nicht. Es hat auf dem Gebiete der 
germanischen wie sonstiger Sprachwissenschaft bei tlberkom- 
menem Lautwandel zu bleiben. Schon die allgemeine Frage- 
stellung, mit der Wrede beginnt, scheint mir niclit zutreffend. 
Zu völliger Klarstellung der Entwicklung empfiehlt es sich, ge- 
sprochene Mundart und Schreibung ganz auseinander zuhalten. 
Dann geht die Frage für die gesprociiene Mundart dahin: ist 
ein Lautwandel innerhalb der Mundart selbständig erwachsen 
oder aber ist er aus fremdem Sprachgebiet übernommen? 
Uebemommen ist in unseren Mundarten der neue Laut ent- 
weder aus der gesprochenen Mundart von Nachbarn oder aber 
aus der Schriftsprache oder auch aus beiden zusammen. Die 
Schreibung dagegen ist abhängig von geschriebenen Vorlagen 
aus dem betreffenden Gebiete, von der heimischen gesprochenen 
Mundart und von fremden Vorlagen. Unter die letzteren gehört 
die Schriftsprache und hier kommt Burdachs Anschauung zur 
Diskussion. Weiter habe ich hier diese allgemeinere Frage 
nicht zu verfolgen. Es handelt sich darum, welche Formu 
lirung ergibt sich demnach im besondern für die Bestimmung 
der Entstehung der schwäbischen Diphthonge für i, ü. Es ließe 
sich sagen: diese Diphthonge sind nicht im schwäbischen Sprach- 
gebiete selbständig erwachsen, sie sind nicht aus der Schrift- 
sprache entlehnt, sie sind aus der benachbarten bairischen 
Mundart übernommen. Aber dies ist nicht ohne weiteres völlig 
richtig und jedenfalls nicht vollständig. Falls zwischen dem 
heutigen Diphthong der schwäbischen Mundart und mhd. I, ü 
Zwischcnlaute liegen, ist noch zu bestimmen, ob unsere Mundart 
schon diese Zwischenlaute aus dem Bairischen übernommen 
hat, ob sie auch die letzten Glieder des Vorgangs d. h. die 
heutigen schwäbischen Laute übernommen hat oder nur etwa 
die ersten, worauf sie die einmal begonnene Entwicklung aus 
sich heraus fortgesetzt, also die späteren Glieder selbständig 
geschaffen hätte. Diese Frage setzt aber erst die andere nach 
den Gliedern der Entwicklung voraus. Wrede gibt eine scharf- 
sinnige Analyse von Erwägungen aus, welche letzter Zeit mit 
Erfolg auf anderen sprachlichen Gebieten angestellt wurden, 
und die er mit viel Umsicht durchführt. Doch habe ich zunächst 
nicht begründendes, sondern entgegenstehendes Material voi'- 
zubringen. Wrede lässt den Diphthongirungsprozess von der 
Apokope des Endungs-e ausgehen. Der Nebenton der apo- 
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lof^ie zerstört wurde, ist auch Erhaltung dei* Stufe B und C 
zu crwarton. Weiter passt Fischers Beobachtung über das 
Verhalten vor n, h, r gar nicht in Wredes System. Die Grund- 
lage von Wredes Aurstellung wird aber angegriffen, wenn wir 
ostschwäbisch die Diphthonge zeitlich vor die Apokopc zu 
stellen haben. Wir haben dort, wie oben ausgeführt, Dehnung 
alter Kürze, wo die Tonsilbe im Wortauslaut steht, p]rhaltung 
der Kürze vor mhd. auslautendem e, heutiger Apokope. Die 
Dehnung muss also vor der Apokope stattgefunden haben. 
Andererseits sind diese neuen Längen nicht mit den alten 
diphthongirt worden, wir haben also Grund, den Dehnungs- 
vorgang nach dem Beginn der Diphthongirung anzusetzen und 
die Diphthongirung geht dann (vgl. F. S. 21) der Apokope 
voran. Diesen neuen Längen fehlt nun wol der Nebenton, 
der bei Wredes Hypothese' die zur Diphthongirung treibende 
Kraft ist, aber wenn die Diphthongirung einsilbiger Partikeln 
auf AVredes Standpunkt aus irgend welcher Analogie erklärt 
werden muss, so ist nicht einzusehen, warum nicht die neuen 
Längen ebenfalls dieser Analogie verfielen. Endlich bleibt wie 
bei jeder Erklärung aus allgemeineren Gesichtspunkten die 

Frage, warum sind nur i, ü und ü diphthongirt worden und 
die übrigen Längen unter gleichen Bedingungen nicht ebenfalls, 
und dazu kommt vom Schwäbischen aus noch die besondere 
Fnige, sind die schwäbischen Diphthonge für a, e, 6 auf das- 
selbe Prinzip zurückzuführen? Wenn Wrede für zeitgemäß 
hält in diesem Zusaumienhang(^ die Forschung zum Ilinaus- 
blicken über die Einzelmundarten zu malmen, so habe ich 
nichts gegen die Berechtigung dieser Mahnung einzuwenden, 
aber ich füge die andere zu größter Vorsicht und Genauigkeit 
in Bestimmung und Erklärung des einzelmundartlichen Be- 
standes hinzu. Die Ergebnisse von F. 's Geographie zeigen 
eben jetzt schlagend, wie schwierig und verwirrt die Verhält- 
nisse im einzelnen sind, wie viel von Fern(M'steh(»nden durch 
zu rasche Verwendung und Erklärung einer dialektischen 
Erscheinung gefehlt wird. Die letzten Stufen von Wredes 
Reihe: zweigipfliger Accent, Spaltung des langen Vokals, 
Differenzirung und damit Diphthongirung sind die auch von 
mir bisher theoretisch angenommenen Vorstufen des heutigen 
Diphthongs. Ich glaube, bis weitere Erörterung über Wredes 
Hypothese entschieden hat, haben wir uns mit diesen letzten 
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habe mich aucli jetzt wieder vergeblicli damit geplagt, und 
ich bin darüber noch skeptischer geworden, als F. (?s ist, und 
als ich selbst früher war. Das im AVesten dos ui-Gebictcs auf- 
tretende ü erklärt F. (S. 42) für eine Modifikation des ui- 
Lautes, und ich selbst habe in meiner scliw. M. A. d. 15. Jhs. 
(S. 125) dies angenommen. Heute wage ich nicht mehr eine 
bestimmte Ansicht aufzustellen. Da ü zwischen A, I, und 
durchgehendem ui steckt, kann es von beiden Seiten zurück- 
gedrängt sein und den liest eines ehemaligen größeren Be- 
standes darstellen. Wir haben auch kein Recht die Reihe iu 

< iu > ü > ui auszuschließen, und man könnte in heutigem iu, 

iau, au, so vereinzelt sie sind, alte Reste sehen. So sind 

vielerlei Verbindungen möglich, keine aber ist wahrscheinlich 
zu machen. Bei mhd. ie ist in Karte 12 für i» | i 

und Uc^ I ü die Farbe auf die falsche Seite geraten. 
Die Umgränzung des Gebietes der schwäbischen Hauptvertreter 
(o», oa; oe, oi) von mhd. ei = germ. ai kannten wir bisher 

in rohen Umrissen, nach den Karten erweisen diese sich zur 
Hauptsache richtig. Im Hegau kommt in engem Gebiet ein 

dritter Laut, ,ö dazu, nasal irt in „keiner"* als ,o etwas weiter 
verbreitet. Für Stellung vor auslautendem Nasal wird ui, z. B. 

stui, S. 50 nachgetragen. Als Entwicklungsreihe für schwäb. 
oi, oa gibt Verf. ai > äi > ,oi > oa. Dass 09 Weiterbildung aus oi sei, 
hat Verf. sclum früher aufgestellt, ich habe mich im gleichen 
Sinne ausgesprochen, und es erscheint mir dies auch heute 
unbestreitbar. Zu der Reihe ai > äi zieht F. die nördlich und 
südlich an das Schwäbische angrenzenden ä < mhd. ei bei und 
für äi > oi vergleicht er die Entwicklung von mhd. ä > äu > fi. 
Ich bin anderer Ansicht. Ich gehe von Anfang an nicht auf 
eine Verbindung der Bezirke mit ä < ai im N. und S. aus. 
Parallel gehen im N. und S. e-Bezirke, welche doch nicht in 
geographischen Zusammenhang gebracht werden können. 
Dehnung des Diphthongs zu ai und nachträgliche Kürzung zu 
oi, c),) dürfen wir ohne zwingende Gründe nicht annehmen. 
Statt der Parallele ä > au > ^ö habe ich schon oben ä > au 
> /) angesetzt. Auch lasse ich ä nicht aus äi sondern aus ai 
entstehen. Zugleich mit Schwinden des i findet Dehnung statt, 
also ai direkt > ä, ebensc> ei > e. Gewisse Bezirke haben 
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sel>)ständig von oi aus monophthongirt, andere haben ei > ai 
gewandelt und ai > ä, wieder andere haben ai > oi verschoben, 
im W. weiter > oa bez. zuletzt > /). Die Entwicklung ai > oi 
gellt ins Bairisehe hinüber, die von ä > ^ö nicht, erstere kann 
also nicht mit letzterer verbunden werden. Für mhd. 

ei < egi finden wir außer den bekannteren und weiter ver- 
breiteten Laut(Mi noch im O. zwischen Kocherquelle, Lech und 
unterer VVertach ^e eingezeichnet, südlich davon e, ö. Für e 

• • • 

weist Verf. auf das parallele e in schwäbisch schlet hin. Ich 
glaube doch, dass hier fi und c desselben Ursprungs, sind und 
ich verweise auf nördlich ,et>, südlich e^. Bei maidl . . ist man 
versucht, die an der Peripherie des Hauptgebietes von S. 0. 
über AV. bis N. 0. auftretenden Formen mit ai als Reste eines 
gemeinschwäbischen Bestandes anzusehen. Aber bei der weiten 
Verbreitung von m.edl . . und dem bairischen angrenzenden 
madl wird man doch F. zustimmen müssen, wenn er für m^cdl . . 
von mhd. madl . . ausgeht. In einem zusammenfassenden 
Schluss-§ hebt Verf. mit Recht hervor, dass wir den letzten 
Grund der Diphthongirung alter Längen in ihren verschie- 
denen Gestalten nicht kennen. Auch wenn Wredes Hypothese 
sich bewährt, gilt dies, denn dann bleibt die Frage nach dem 
Grunde der Apokope. Weiter kennen wir die Gründe für 
die Diphthongirung von ä, e, ö nicht. So ist m. K. auch richtig, 
dass wir nicht von einer Einheit dieser Sprachvorgänge n^den 
kiinnen. Dagegen definire ich die Vorgänge wesentlich anders 
als Verf. Er redet von „Vorschlag", ..Nachschlag". M. E. sind 
schon diese Termini misslich. Hei der Entstehung einer qua- 
litativ abweichenden Lautform am Ende oder Anfang der be- 
treftenden Längen handelt es sich für mich darum, ob sich 'die 
Länge bei zweigipfligem Ton gespalten hat, und sich dann 
die Bestandteile differenzirt haben, wie ä > Ak > ao, oder ob 
sich im Vokalauslaut oder Vokalanlaut ein Laut neu entwickelt 
hat. Ich glaube über weiter auch nicht, dass irgendwo in 
schwäbischen Diphthongen der neue Laut vom Anlaut oder 
ersten Bestandteil des alten Lautes ausgeht, ich erkenne also 
auch aus diesem Grunde keinen „Vorsehlag" an. Wie schon 
Kauffmann § 137 getan und wMe es AVrede für i nun auch 
annimmt, setze ich z. B. e > ei > ai > ae oder i > ii > ei. 

Die Konsonanten zeigen inn(a*halb des heutigen Sch\väl)ischen 
weniger wesentliche Unterschi(^de, sie geben ihrem Charakter 
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naoli w» ::ijr kart"^r;*j«i.i^e!i dir>i'.:li«arv-> >!,•<:• r::il. ihn- Vn*- 
haln.i^M- >:i««l au-ii. a\ :• K. lü l K- c-.r l.«rv. rin i.i. wniipfi*!* 
dun!. FraiTfJ« •;!» n zi i oTiii:!!.--!;. •i.iiii-r <::^i *\iv K«»ii>"iiaiitin 
l'ti F. kiirzt T S. 4.* — 7" r • i.ar.'Ul:. Auvl. ici. hal»«.- w.-ni«:er 
li.izi: zu i^tii>rkt!.. Wrr". ^•■^:^.^.: lui; _j- iiini -w-, 

d» n -Halbv kai- !. -. Zu «it in Wa:.-1« I w iii ir.t;tro ici: -Muao- 

■ 

!uu*i:. I: U':v>>:ir.: :>:. «i: -s ii; •■ A\a :r» :.:iu '■ i> au 'lit- ifn-iizi- 
ä a :^ na^h O. <:oh ii->t:>vk:. P»-: Kan- 1'» niacht ?:oli da:> 
Vorraum y. -i: <.ivi: i-iüz» !:.t!: ;v:>i:t.'i:. U- nur aui •K-n in 
B- :ra ■': : k'-ir.uivr.-.i' r. I.>u: K::ok>:' ..: /w r.vi.üi» i;, r-chi unan- 
^o:;» ! ::: "- :::»:rk":c' . IKx- Ka:tv j;- : RoSiit/ii; für enraltonr> 
:::' *u:o::-;r- ■ tH au>!au*^:; :••< u u:;d wi;: dan::: nur sagen, 
d.i>^ w U:* ^. :i: V-::i-':-r vr::»;:*»: >• :. iu W:rki:e?!ktii ist 
:a-: u" 1" ^;: > j:--:^ - :::^- :!r '. " :. >■ «i- :• t '■ ;.:< V»rir.'ter von 
w ^viui;:::. w;- i :• T x: :.::*: V- .u ..:>::; j^ :.-: K:.r:c VJ zoi;rt. 
Ni.:. K,.'r.' l- vi-i ;. . :■ -^r. ;;:•:.:; j: :iu"vu ♦■> li'Z*-- w v«»r. 
I":. : "vvci^ i<: -^ — .": .;.■.. X W.. w r ...".ror.vs w uJ.er TauKor 
u:>; W r: ;v V' :•:• ^^ : :. - u > *>: ; ;•: wjrkiicli w h 

^' r^^ vi- :.: I'.^? .j .^: . I-^^ ^ : k. :. ! i" r :c . :ur t;»i; äulieistcn 
>. ' '. ;^- •■ .:- \\ • V ■/•. -' :. :•..: •.::: ^••^t:nlnlK•s 

•.ii' :- : ::. !'v K..:: v-T. /^ ..:.': :: >j!.w:::.:i .::v^t^ Lii|uida 
::: >:• :v^ v v [■■ :•.':-.' .. d;.* /* . vk.vr :.. d.».-> r v..r iVntalen 
::ur ;i"^->. 1^. j- :;. :L : j: -■ . : ^\•r■^■. Nu:. :>: a^«»r irrmein- 
> •...; :> > / .. '.'... .w:' ::: .: ^rv :. Ivr Sc:.wa^i: Irrnt 
: : >: .: / "" - v -..^^vv j:- . ,:. r\.:" i *• • !:wrv> :• 'iildon die 
:\: • . .:..-: ^ : ' . I. .:* : : ... v r:> u::d ULTrii. Vor 

: : -^t^ u:\_: : u" ::;:.a].trrd L»-i*^r-t«'!li, 

« . > '. . ■ \\ : : :v. ::- '■■ iiac:. Karle 

^..v^ > < .. :.: : :• ;i.i:i.al üeii ganz. 

^v.v.. k*. >. '■ ". >::. i vr r^e: ieilene 

■ :/!,;"'. >\ .-.r.: akr' i>: ::r. dritter 

v-*r >■-. >' l'.: V :j. i.s: auf::eiuhrt. 

. .1 ;.:. : . > ■'.•:■ SvAra'r'i.ak:! nalie 

;.:■*.. V . j: •• u \ .<a.ei; au< Li- 
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fiy füge ich n^ö/ (iiAch) und z. T. dury. Sonst ist die ur- 
sprünglich dem Inlaut zukoniniendo Form ohne Spirans auch 
in den Aushuit getreten. Nur hh, verdoppeltes germ. h, ist mit 
hochdeutschem ch < genn. k völlig zusammengefallen. Wenn 
F. zu dem Ergebnis gelangt, „es fragt sich, ob man das Rocht 
hat, die ht, hs, cb mit einander in Kausalzusammenhang zu 
bringen,'* so ergi))t sich für mich deren verschiedenaitige Ent- 
wicklung als gewiss. Vor hochdeutsch ch ist im S. W. alte 
Kürze bewahrt, somit war ch zur Zeit der Dehnung noch 
Geminata. Vor (»rhaltenem germ. h als einfacher Spirans 
wurde gedehnt, auch vor h in der Gruppe ht. 

Ein weiteres Kapitell (S. 71—78) behandelt Wortbildung 
und Flexion, soweit die Fragebögen darüber Auskunft geben. 
Hierher sind auch die Xcbenmlben gestellt, unter welchen -ig, 
-lieh, und die Deminutivendung eine eigene Karte füllen. Zu 
den Wortformen mit Umlaut, der aus anderen Formen über- 
tragen ist, werden die ,e für a von Asche, Tasche, Flasche, 

waschen gestellt. Erklärung aus folgendem s gehe nicht an 

wegen mas (Masche), was (Wäsche). Nun habe ich bei Be- 
handlung dieser jüngeren schwäl)ischen ^e v' a in Germania 
34, 202 schon „masche^- als nicht volkstümlich beseitigt Aus- 
drücklich aufzuführen, dass AVäsche volkstümlich „wes** heißt, 
also altumgelauteten Vokal hat, habe ich für überflüssig ge- 

halten. Es bleibt also dabei, dass alle asch > ^es wurden. In 
merkt (Markt) kann ich ebenfalls nicht wie Verf. Ausdehnung 
der nmgelautelen riuralform auf den Singular sehen, da der 
Plural des Wortes zu wenig im Gebrauch ist. 

Heim Pronomen vermiss<* ich in Text und Karten iy.» 
ex = nos, nobis. Die Formen dui, sui im Flemininum des Sin- 
gulars kenne ich auf den Nominativ beschränkt neben dU 
8\d im Akkusativ. 

Ein S.'hlusiifHil (, Schlussfolgerungen ^ S. 78- 88) zieht di< 
Ergebnisse für die allgemeineren FragcMi. Die Menge der di; 
leklischen Erscheinungen geht nach den Karten in ihreiw m 
Verbreitungsgebiete s<*hr weit auseinander. Unter den vieler :^ 
Linien auf den 28 Karten sind sehr wenige, welche auch ni 
für eine kleinere Strecke zusammen gehen, die Menge kreua 
^ '^en verschiedensten Formen. Dies gilt von den außen 
■^Arten wie von den inneren. Es sind somit vi 
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Speier, sondern wie das benachbarte Enztal zu Konstanz und 
Sehwaben (s. Bossert, Ev. Kirchen- und Schulblatt f. Württem- 
hvr^r 1878, 2G1»; Blätter f. württ. Kircheng^eschichte 1S90, .00). 
Und doch hat Enzklösterle charakteristisch fränkische Sprach- 
erscheinungen gegen schwäbische in den Nachbarhöfen Enztal. 
Der fränkische Teil des Enztales mit Wildbad, wohin Enz- 
klösterle später eingepfarrt wurde, niuss also hier den Oit 
Enzklösterle mit sich gezogen haben, vielleicht durch znzie- 
hende Bevölkerung. Für die Sprachverschiedenheit innerhalb 
des Schwäbischen ist die etwa zu Grunde liegende politische 
(»ri'uze erst im einzelnen zu suchen. Erweist sich eine poli- 
tische Grenze unzweifelhaft als Ursache der Grenze einer 
Spracherscheinung, deren Entstehung und Ausdehnung älter 
ist als die politische Grenze, so nuiss spätere Ausgleichung 
vorliegen wie evtMituell bei Enzklösterle. Wenn F. sagt, die 
Gaugrafschaften seien zu klein und wol auch zu unbeständig, 
um irgend in Betracht zu kommen, so ist dies erst zu erweisen. 
Von später entstandenen politisch(»n (Irenz(»n, die mit Sprach- 
grenzi'u zusammenfallen, nennt F. ilie von Altwürtteniberg 
gegen Hohenberg, zugleich vom IG. Jahrh. an Konfessions- 
grenze. Ein Beispiel, wie die Sprache mit der politischen 
Grenze gegen eine ganz erhebliche physische Grenze geht, 
geben die rechts der Jller gelegenen altulmischen Orte Often- 
hausen und Pfuhl, welche in Behandlung von nihd. e, ö mit 
Ulm und den Orten links der Jller zusammengehen. Ohne 
dass ich länger darnach gesucht habe, bieten sich mir noch 
eine Keihe ähnlicher Beispiele für das Zusammengehen von 
politischer oder auch von physischer mit sprachlicher Grenze, 
bei ernstlichem Zusehen wird sich deren Zahl erheblich ver- 
mehren lassen. So geht es mir schon heute zu weit, wenn 
Verf. zum Schluss doch sagt, .,die große Masse von jetzigen 
Sprachgrenzen ist einlach unerklärlich" (S. 87), .,die aller- 
meisten Sprachgrenzen unseres Kartengebietes haben keini 
erkennbare physische oder politische (irundlage** (S. 86)^ < 
Nach Probi-n, welche ich kenne, wäre es auch des Versuchs* 
w<M*t. altt^ Vt-rkehrsverhältnisse dadurch zu ermitteln, dass man M' 
eh«* ilie Eisenbahnen vollends alles zerstören, feststellt, wohir:^' 
dir BtnölktM'ung dt»r einzelnen Landorle herköninil icher Weis»- -^ 
zum Markt, in die Stadt geht. Wenn nun abe— ^ 

von der bbemlen Sprache aus kein Begriff der schwäbische -=— " 
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und ganze Gegenden. Für die Menge der Neuerer sei also 
der Lautwandel psychologisch vermittelt und d(*v Unterschied 
zwischen physiologiselien und psychologischen »Sprach Vorgängen 
bestelle im Gegensatz nicht, psychologische* Assoziation sei auch 
da das treibende Eh'ment, wo man von Lautgesetz rede, und 
es sei unmöglich, von unliedingter Geltung der Lautgesetze 
zu red<^n. Hiergegen habe ich z. T. Bedenken. Ich gestehe zu, 
dass sich diese Aufstellungen durch F.'s Karten begründen 
lassen, aber m. E. ist noch anderes zum Tatbestand hinzu- 
zunehmen und dadurch wird dann auch dessen Erklärung 
wesentlich modilizirt. Wenn sich für eine Anzahl parallel 
stehender Wörter, die in F.s Fragebögen und Karten ent- 
halt(*n sind, je eine verschiedene Grenzen ergibt, so folgt daraus 
nicht, dass auch je alle anderen Wörter, welche denselben 
Laut unter denselben Bedingungen enthalten, verschiedene 
Grenzen haben. Wir erhalten kaum je so viele Grenzen als 
W^■■^rter, in der Kegel erhalten wir eine recht b<'scheidene Zahl. 
F.'s Beispiele mussten der Natur der Sache nach vereinzelt 
gewählt werden. Dann haben wir im Innern ein mehr oder 
weniger großes geschlossenes Gebiet, wo alle Wörter mit dem- 
selben Laut in derselben Umgt'bung diesen Laut auch in der- 
selben Form aufweisen. Soweit Störungen hier vorliegen, 
sind sie nicht so charakteiistisch und nicht so zahlreich, dass 
sie nicht anderweitig erklärbar wären. Ich bestimme also den 
Tatbestand so, dass ich ein geschlossenes Gebiet mit der 
Neuerung in sämtlichen Woltern ansetze und darüber hinaus 
eine Heihe weiterer Kinge. in welchen die Neuerung auf ge- 
wisse Wörter beschränkt ist. Zur Erklärung nehme ich mit 
F., zunächst <*inmal abgesehen von dem innersten Gebiete und 
damit dem ersten Anfang d('r Neuerung, an, dass der Laut- 
wandel sich ausge(b»hnt habe und dass er in einzelnen Wörteit^i 
mit mehr Geschwindigkeit oder mehr Kraft vordrang als im 
d<Mi übrigen. Aber ich iu^v nun folgendes bei: Solange dl 
Bewegung nicht ins Stocken gerät, rücken immer wieder d 
Grenzen d<'s geschlossenen Bestandes in das Gebiet der bi 
herigen äußeren Kinge nach, wahrend die letzteren sich weit 
hinaus verschieben. Wo also zuvor sporadischer AVandel w; 
erscheintspätergescldosseiier. Unt(;r psychischem Zwang müss 
«nrückgebl leben en FornK'ii den vorausgehenden lV)lgo 
•w#»|[fung an eine unüberschreitbare Grenze, 
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Anteilhaber an dem Grundbesitz von Maihingen waren 
bis zur Mediatisirung: Oettingen-AVallerstein, Oettingen-Spiel- 
berg, der Deutscliorden, das Hospital Nördliiigen, das Kloster 
Kaisheim und die Marktgemeinde Offingen. 

Maihingen hatte auch ein eignes gleichnamiges und 
vielfach beurkundetes Rittergeschlecht. 

Den Kirchensatz schenkte im Jahre 1314 Konrad von 
Hüniheim dem Frauenkloster Zimmern, nach dessen Auf- 
hebung zur Reformationszeit fiel er an die Grafen von Oettingen, 
deren Nachkommen heute noch als Fürsten von Wallerstein 
das Präsentationsrecht für die Pfarrei und Schule besitzen. 

Maihingen blieb von der Reformation unberührt. 

Die Dorfkirche zu Ehnm der Allerheiligsten Dreifaltigkeit 
und der Mutter Gottes wurde, im Renaissancestil 1721 — 23 
erbaut; den 17G9 errichteten Turm krönt eine herrliche Kuppel 
aus Kupfer. Der Hochaltar hat eine interessante spätgotische 
Madonna mit dem Jesuskind. 

In der Nähe des Ortes wurde in der zweiten Hälfte des 
15. Jahrhunderts (1471) an der Stelle einer durch Uvixf Johann 
von Oettingen 1405 infolg<^ einer Lebensrettung gestifteten 
Kapelle ein Kloster errichtest, dessen erste Insassen Augustiner 
und Schotten waren. (Müller, Hauernkrieg S. 87.) 

Ihr Wesen behagte d(»n Grafen nicht und man (»ntlicß 
sie wieder aus der neu<Mi Stiftung, die anfänglich den Namen 
Maibrunnen führte. 

Im Jahre 1437 wurdtMi acht Brigiftenschwestem aus dem 
Kloster Gnadenberg bei Nürnberg eingesetzt. Die Einweihung 
des Klosters fand 1481 statt und bald mehrten sich dessei\ 
Einkünfte durch Zuwendungen aller Art, so dass es 1525 ehie 
Zahl von Konventualinnen hatte, die der vorschriftsmäßige. ^^\ 
von GO Schwe^tern und 13 Brüdern nahekam. 

Es scheint nicht, dass diese Vermehrung der klösterlich« "^'^ 
Anstalten im Ries von den Umwohnern für ein Bedürfii 
(M'kannt wurde. Das Wachsen des Klostergutes musste ja d« 
Rückgang d<\s bäuerlichen zur Folge haben. Daher kam es = 
wiederhf>lt(*n Streitigkeiten zwischen der Klosterstiftung \\m 
den Dorfgenossen. Die schwersten Tage aber hatte das Klost 
in dem vorgenannten Jahre, der Zeit des Bauernkrieges, ' 

erleben. 

Am 21). April des Jahres 1525 zeigten sich die erst::==^ 
Anzeichen einer neuen Erhebung der Rieser Bauerschaft. 
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nach oinor zehnjiihiigon Zwischenrcgirung Fürst Ludwig die 
Sammlung seines Vaters. Auch in athum Händen sollte sie 
nicht dauernd zur Kühe und Befestigung kommen. 

Bald stellte sich heraus, dass der Plan zu weit gefasst 
war, man ordnete Verkäule an, die sich bald als Vorboten 
einer weiteren Auflösung darstellten. Mit dem Abtreten der 
Seele des großartigen Werkes aber stürzte der stattliche Bau 
vollends zusammen. Fürst Ludwig leistete» unterm 14. Oktober 
18"J3 zu Gunsten ein(»s jüngeren Bruders auf seine Fidci- 
kommissrechte Verzicht, um sich ganz d(»m öffentlichen Leben 
zuzuwenden. Der letzte Akt der Vorsorge aber, welche der 
Stifter seinem Werke widmete, war, dass er die Einverleibung 
der Sammlung in das fürstliche Fideikommiss erwirkte. 

Bezüglich der Oeniäld(^gallerie jedoch, die davon aus- 
genommen war und zu deren Verkauf miui bald schritt, blieb 
nur der Trost, dass sie wenigstens zum Teil Deutschland er- 
halten blieb, indem sie König Ludwig L für die Mtinchener 
Pinakothek übernahm; etwas über 100 Nummern freilich wan- 
derten nach England. 

Der neue Fideikommiss- Inhaber Fürst Friedrich ließ, 
nachdem der chaotische und schwankende Zustand der Samm- 
lungen noch einige Zeit fortgedauert hatte, im Jahre 1840 die 
Bibliothek nach Maihingen überführen, bei welcher Gelegenheit 
manches wertvolle Buch verschwand. Zwei Jahre später 
ernannte der Fürst den Freiherrn von Löffel holz-Colberg, 
Dr. phil. und fürstlich Octtingen-Wallersteinischcn Domänen- 
rat (f 1801), zum Direktor der Sammlungen. 

Mit vielseitiger Bildung und feincMU Kunstverständnis 
ausgestattet, hat Freiherr von Löffel holz das Werk, welches 
für die Kraft eAmts Mannes unausführbar schien, vollendet. 
Er hat eine Bibliothek von 100000 Druckbänden nach wissen- 
schaftlicher Methode gesichtet und katalogisirt, eine Anzahl 
von etwa KXX) Bänden Handschriften beschrieben, — es sind 
über 1500 Handschriften in Maihingen — eine Kupferstich- 
sammlung von 40 0(X) Blättern geordnet und verzeichnet, ein 
Oettingisches Museum begründ(»n helfen, eine Münzsammlung 
von etwa 12000 Stücken eingeteilt und die nicht unbedeutenden 
naturwissenschaftlichen Sammlungen dem Standpunkte der 
Neuzeit angemessen ergänzt. 

Zwei Unterabteilung<m der Bibliothek, die besonders in 
katholischer Theologie, in der Geschichte und ihren Uilfs- 
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Majoliken und andere Tonarbeiten (Sigburger und Kreussner 
Krüfj;e, Wedgewood-Arbeiten, Biscuit, Böttger usw. usw.) ein 
orientalischer astrologischer Spiegel, verschiedene kleinere 
Bronce- Arbeiten. Dazu kommen geschliffene Glaspokale, 
Glaspasten, Opalglas, bemalte Glashumpen, sehr wertvolle 
Email-Arbeiten usw. 

Betreffs des schönen Emailciboriums aus dem 13. Jahr- 
hundert vgl. Baumann, Geschichte des Allgäus I, S. 371, und 
betreffs der berühmten Heiligkreuzmonstranz, auf Befehl des 
Kaisers Maximilian von Meister Lucas in Antwerpen angefertigt, 
s. Zeitschrift des Münchner Altertums-Vereins 1887, Nr. 4. 

Unter den Gemälden sind zum Teil Originale, zum Teil 
Kopien von Breughel, Brekelen, Neefs, Rosa von Tivoli, 
Rugendas usw. 

Von dem Neresheimer Künstler Jakob Mettenleiter finden 
sich () ziemlich bedeutende Gemälde hier: Venus, wie sie Amor 
züchtigt und ihm die Flügel beschneidet, der Fürst Friedrich 
Ernst in Trauer über den Tod seiner ersten Frau, seine Tochter 
Friederike, das Grabmal ihrer Mutter bekränzend, seine zweite 
Frau Friederike Wilhelmine von Württemberg in zweimaliger 
Darstellung, wie sie Toilette macht und einen Brief empfiingt. 

Unter den naturwissenschaftlichen Sammlungen sind 
besonders Mineralien und Käfer gut vertreten. 

Ein Raum umfasst eine ungemein malerisch und wirkungs- 
voll gruppirte Waffensammlung mit seltenen Exemplaren. 
Auch prähistorische Altertümer und Ausgrabungsgegenstände 
aus dem Ries, dann eine Autographensammlung sind vorhanden. 

Die Benutzung der Bibliothek und die Einsicht der 
Sammlungen ist durch die Munifizenz des gegenwärtigen 
Eigentümers des Fürston Karl Friedrich Kraft Ernst Notger 
zu Oettingen-Oettingen und Oettingen -Wallerstein in liberalstecr 
Weise gestattet. 

Durch besondere*. Vergünstigung Sr. Durchlaucht warn 
es mir ermöglicht eine Anzahl der Handschriften aucL 
außerhalb der Bibliothek zu bearbeiten. 

Einen würdigen Nachfolger des verdienstvollen Freiherrr 
von Löffelholz hat der Besitzer in dem nunmehrigen Bibli< 
thekar Dr. phil. Georg Grupp gefunden, dem ich zu großenM"^ 
Danke verpflichtet bin. 
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Mit Freude und Interesse werden Freunde der Mai hinger 
Bibliothek den Plan des Herrn Dr. Orupp, in nilchster Zeit 
„einen Katalog der Ilandsch ritten-* drucken lassen zu wollen, 
begrüßen. 

Bis jetzt bestehen nur geschriebene Zettel-Kataloge. 

Bei der Beschreibung der einzelnen Handschriften habe 

ich mich genau an die vorgeschriebenen Katalog-Nummern 

gehalten. 

Vor nicht weniger als 33 Jahren hatte Karl Bartsch der 

Bibliothek zu Maihingen einen kurzen Besuch abgestattet. 
Der Aufenthalt dortselbst veranlasste ihn die Maihingcr Hand- 
schriften näher anzusehen. Er hatte in einem Artikel fKleine 
Mitteilungen: G. Deutsche Handschriften in Mayhingen) der Ger- 
mania V. Fr. Pfeiffer Bd. YIU (Wien 1863), S. 48 ff. deutsche 
und auch einige französische Handschriften beschnel)en. 

Seit dem Jahre 1862 aber wurden in genannter Biblio- 
thek bedeutende Veränderungen getroffen. Auch waren damals 
die alten Handschriften noch nicht katalogisirt. So kam es, 
dass Karl Bartsch die anderen vorhandenen Handschriften 
gar nicht zu Gesicht bekam. 

1. Suff. H. Lat. 1 4« 62. 4. 

Papierhandschrift des 15. Jahrhunderts in 4*^: 
Deutsches Oratorium auf den Tod Jesu mit Noten, 
10 ».j Seiten, Bl. 143-^ — 148«. Die Handschrift ist sehr un- 
deutlich und schlecht geschrieben. 

2. 1. 3. 4. 

Papierhandschrift in folio aus dem 15. Jahrhundert: 
„Das Lied von der heiligen Margareth". Es ist eine 
Lage von zwölf Blättern in folio. Am Schlüsse des Fragments 
auf Bl. 12^ steht „schone margarete*. Die Initialen — zehn 
an der Zahl — sind rot gemalt, aber wenig zierlich; die 
Anfangsbuchstaben der einzelnen Verse sind rubrizirt. Die 
Seite zählt ungefähr 26—29 Zeilen. Die Legende ist von Karl 
Bartsch in „Germanist. Studien**, lirsg. von K. Bartsch, Bd. 1 
S. 1—30 (Wien 1872) abgedmckt worden. Er hatte die Hand- 
schrift von seinem Freunde Baron von Löffel holz bekommen. 
Nach Bartsch wurde die Margareten legtMide zwischen 
1235 — 1240 abgefasst und zwar von einem gewissen Wetzel, 
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d. h. Wernhcr, einem Mann von ritterlicher Herkunft, der 
ein Freund des Rudolf von Ems gewesen. Letzterer erwähnt 
in der bekannten literarischen Stelle seines Alexander, wo 
er der dichtenden Vorgänger und Zeitgenossen gedenkt, auch 
seines Freundes Wetzel (Minnesänger 4, 867^): 

sante Margareten leben 

hat vil gefuoge gegeben 

min friunt her Wetzel, des gih ich. 

Es sind zahlreiche Bearbeitungen der Legende, die ihre 
Beliebtheit zum Teil wol dem Auftreten des Teufels darin 
verdankt, aus dem zwölftt»n bis fünfzehnten Jahrhundert 
vorhanden. 

Bartsch glaubt nun mit Sicherheit, das namenlos über- 
lieferte Maihinger Bruchstück nach den darin vorkommenden 
Beziehungen dem Freunde Rudolfs zuschreib(m zu dürfen. 

Die Darstellung verrät (s. Bartsch G. St. S. 8) den hö- 
fischen Dicht(»r des dreizehnten Jahrhunderts. Die Sprache ist 
im Ganzen die reine höfische Diehterspraehe jener Zeit, z<ngt 
aber doch einzelne Eigentümlichkeiten, di<' die alemannische 
Heimat des Dichters bestätigen. 

Die Maihinger Handschrift aus dem 15. Jahrhundert ist 
so sorgfältig geschrieben, wie man es von einem Schreiber 
des 15. Jahrhunderts nur irgend erwarten kann. Natürlich 
verleugnen sich die sprachlichen Einwirkungen seiner Zeit 
nicht, aber dazwischen blicken ältere Formen hindurch, die 
er unverändert aus seiner Vorlage herübergenommen. 

K. Bartsch hat die miftelhochdeutsche Fassung wieder 
hergestellt und die Lesart der Mai hinger Handschrift in Fuß- 
noten angegeben. 

Es sei mir gestattet, einige Verse der Mai hinger Hand- 
schrift hier folgen zu lassen: 

^Mein hercz ist leider so verzaget 
dass mein zung selten saget 
die amere die von got sint 
Ich bin gewesen n da her ein kint 
das mich der mere bass bezam 
davonn ich mut der weite nam 
dannc damit ich geschulde 
des waren Gottes hulde 
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Muss ich zu moinom teile 

an dem jüngsten Urteile 

aller d(M' worte rede gebenn 

die ich alles mein lebcnn 

durch müssigkeit gesprochen han 

wie 8ol es mir armer dafi ergan 

So bin ich weltliche 

mir gestedlichc 

gen der helle geheldet 

Seid nu darzu gebeldet 

Meine kranke synne 

die edel herzöginne 

dass ich durch sie gencmde 

von zering clemende 

vnd ich mich versuche 

an Sant margareten puche** usw. 

Der Inhalt ist in Kürze folgender: 

„Margareta, getauft, vom Vater verstoßen, verschmäht 
den Wüterich Olibrius, weil sie sich Christus ergeben, wird 
gemartert, kämpft mit dem Satan und wird endlich enthauptet/* 

Die Maihinger Handschrift bricht ab l 635 f.: 

Bey der weilen schlügen sie 
Di(; wiszener und ruften ye: 

„Schone margarete." 

Deutsche poetische Margaretenlegenden sind schon in 
mannigfaltiger Gestalt und nicht geringer Anzahl bekannt 
gemacht. 

Man vergleiche darüber Beiträge von Paul & Braune, Bd. I, 
S. 263—287, wo in einem Artikel von Friedrich Vogt eine 
ziemlich ausführliche Abhandlung über die Margaretenlegenden 
zu finden ist. 

3. IL Lat. 1 4« 31 (21). 

Papierhandschrift des 15. Jahrhunderts (146(J): 

„Die Stufenalter'*, neun Zeilen umfassend, g(*sehrieben 

auf Bl. 310^ eines lat. Kod. Die Handschrift ist schlecht und 

ilüchtig. 

Die in der Maihinger Handschrift angeführte Fassung 

ist der in einer Münchener Handschrift, Cod. germ. 371>, Bl. 212 « 

vom Jahre 1422 nicht unähnlich. 
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Man vergleiche K. Bartsch gorm. Studien Bd. I, S. 6, 
wo in einer Fußnote die Fassung der Münciiener Handschrift 
abgedruckt ist. 

Eine Maihinger P'assung also schien K. Bartsch nicht zu 
kennen. 

Bei meinem Aufenthalt in Mai hingen standen mir keine 
and<'rn Fassungen zu Oebote, um Vergieichungen anzustellen. 
Ich habe eine Abschrift unterlassen, da ich mich drr festen 
Uebcrzeugung hingab, dass ,.die Stufenalter'' schon gedruckt 
sein müssten. Auf den Wortlaut kann ich mich gegenwärtig- 
nicht mehr besinnen. Inhaltlich aber ist die Handschrift: 
eins mit der Münchener. 

4. III. Deutsch 1 fol. 41. 

Papierhandschrift des 15. Jahrhunderts in folio: 

Traktat von den Himmelskörpern in deutschen Reimenr~ ^u. 

Bl. 2 ''~:M\ -^ 

DU) Handschrift ist kraftig und leserlich geschrieheir m ziu 

Die Initialen (rot) sind zahlreich. Die Seite zählt durchschnit" *^ -tt- 

lich 3(5—38 Zeilen. 

5. HI. Deutsch 1 fol. 41. (1). 

Papierhandschrift des lo. Jahrhunderts in folio: 

„Petrus de Crescentiis. Vom Feld und Hausgcmaehe. ^.'^o-^ 
Bl. 37^»— lt;r)i\ 

Blatt 37** beginnt mit in roten Buchstaben geschriebenem MT'ncr 
Kapitelüberschrift: 

„Das Register des Carsten Buch<*s Meyster Petei^s vcn^ "^<>" 
Crescencien den walen und Burger von Banonien" usw. 

Ein gewisser Goetze gibt einen kurzen Lebensabriss v(^ ^ ^voii 
diesem Peter von Crescencien in .Jöchers Allgemeinem Gelehrte: -^-^ '^*'^" 
lexikon I. 

Ich lasse ihn hier folgen: 

„Petrus de Crescentiis, ein Philosoph von Bologna, leg':?r*r^^ 
sich in der Jugend auf die Vernunftlehre, Arzney, Kunst ui ^ -^JH« 
Wissenschaft der Natur, reiste 30 Jahre lang in verschiedenem ^ Jien 
Ländern umher, trieb sodann die Rechte und gab an vc::m ^-c**- 
schiedeiieii Orten einen Richter ab. Begab sich mit de^:^^ '^'"* 
70. Jahre auf das Land, lag der Hauswirtschaft ob, durchl. f ^nas 
alte und neue Bücher, und erwarb sich, da er selber alles nM^^ '"' 

• 

ansah, eine große Wissenschaft im Feldbau, schrieb auch -^ '" 
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italienischer Spraclie ruralium commodorum libros XII., die 
er König Karl II. von Jerusalem un<l Sicilien zu Gefallen an- 
gefangen und die zuerst 1471 zu Augsburg, hernach auch 
verschicdenomal anderwärts gedruckt und sowol ins Lntoin 
und Deutsehe, als Frantzösischo sind übersetzet worden. Er 
starb in den ersten Jahren des 14. Seculi. F. a. Goetze." 

6. III. Deutsch 1 fol. 41 (2). 

Papierhandschrift des 15. Jahrhunderts in folio: 
Traktat vom Pflanzen der BHumo Bl. 166«* — 177^» (erste 
Hillfte). 

Die Uebersehrift in roten Buchstab<m beginnt: 
„Incipit über de plantatione arborura usw." 

7. III. Deutsch 1 fol. 41 (8). 

Papierhandschrift des 15. Jahrhunderts in folio : 

^Das Buch von der Ilnussorge: über Oeconomicoruni 
Aristotelis Bl. 177»> — 186»». 

Das Buch ist nicht vollständig. Was den Inhalt betrifft, 
so lehrt ein genauen*r Blick, dass das Buch von Aristoteles 
Werk kaum mehr als den Nanien und einige Sätze enthält. 

Die Handschrift ist am Anfang kleiner Abschnitte häufig 
rubrizirt. 

Sämtliche der unter 4, 5. 6, 7 von mir verzeichneten 
Handschriften sind in einem schweinsledernen Einband zu- 
sammengelmnden und gut erhalten. 

8. II. Lat. 1 fol. 140 (3). 

Papierhandschril't des 15. Jahrhunderts in folio: 

„Postille, Winter- und Sommerpr<»digten" wahrscheinlich 
aus dem 13. Jahrhundert Bl. 132» — 261 K 

Das letzt<» Blatt ist herausgerissen und eine halbe Spalte 
auf dem Einbanddeckel (innen^ Seite^ geschriebcai, ohne Zweifel 
zur Pr<»digt gehörend. Di<^ Seite ist zweispaltig. Di<' Iland- 
schril't ist hübsch, aber sehr klein und eng geschrieixjn, Ini- 
tialen finden sich nur wenige. Von einer zweiten Hand sind 
Randbemerkungen gemacht. Hie und da ist eine Spiilt(; un- 
beschrieben. 

Der Verfasser der Predigten ist nicht genannt. Da mir 
keine Predigten von Bert hold von Uegensburg zum Vergleich 
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vorlagen, so kann ich nicht mit Bestimmtheit sagen, dass wir 
in ihm den Verfasser jenei' Predigten zu suchen liahen. 

9. Suff. IL Lat. 1 tbl. 149. (4). 

a) Handschrift des 15. Jahrhunderts in folio: 
„Geistliches Gespräch zwischen Christus und dem heiligen 

Bernhard Bl. \GG\ (zweite Hälfte) - 167^ (erste Hälfte). 

Die Handschrift ist schein g(*schriehen, soweit sie erhalten 
ist. Die obere Hälfte der Blätter zeigt starke Wasserflecken, 
die die Handschrift zum Teil unleserlich mnchen. 

10. IL Lat. 1 fol. 149 (5). 

1)) Handschrift des 15. Jahrhunderts in folio: 
^Sprüche der heiligen Väter. BL 1G9" — 170*». 
Die Handschrift ist zum größten Teil unleserlich. Die^=— ^ j. 
Blätter sind zerrissen und w.issertieckig. 

11. IL Lat. 1 fol. 22. 

Handschrift des 15. Jahrhunderts in folio: 

Vocabularium latino-gernianicuin (Jahr 1422). Mit Initialen, mr m\. 

12. III. 1 8'^ 14. 

l^jpierhandschrift des 15. Jahrhunderts in octavo: 
i)) Historit^ von den sieben Messen. BL 1" — 10^. — Di^ F *ie 
Handschrift ist gut erhalten. Die Seite zählt ungefähr !(»— IT* -M 17 
Zeilen. Anfangsworte sind liäulig rubrizirt. Die wenigen Ini ä -^ ^'' 
tialen sind rot 

1:L III. Deutsch 1 8 ^ 14 (1). 

b) Papierhandschrift des 15. Jahrhunderts: 

„Vom Ablass von lWu sieben Hauptkirchen in Rom-*'**^ 
Bl. 11« — 3,3". Dieselbe Hand. Mit roten Initialen. 



r. 



14. III. Deutsch 1 8 »^ 14 (2). 

c) Papierhandschrift des 15. Jahrhunderts: 

„Der Ablass in dem Neuen Spital (zu Nürnberg ! ?*3^ •/ 
BL 33i^-4P'. 

Die in Klammern eingeschlossene Bemerkung (zu NürnnÄ' ^^''^" 
berg) ist von dem früheren Bibliothekar Freiherrn von Löffe ^^^ ^'* 
wahrscheinlich beim Katalogisiren der Handschrifte^^^ ^^ 
n. 



.■•■< 
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i 

Ilaiidschrirten noch die interessanteste. Ich gebe hier, den 
Anfang nnveriindert in seiner wnndorlichcn Orthographie, nur 
' mit Absetzung der V(»rse, xlie in der Handschrift fortlanlViul 

I wi(» Prosa, aueii ohne Int<*r|)unktion, geschrielMMi sind: 

Ein Ritter zu einem waz 
der hoch auff einer purg sacz 
Er iiet veintschaft und gar vil 
l'urbar ich daz sprechen wil 
Er het kinder und <*in Irawen 
Er het (dn sbester der dorst er wol getrawcn 
Die kind jn wol rat geben 
wie er sich hielt in allen seinem leben 
Er det geren nach jrem rat 
pede Iru vnd ouch spat 
Doch war er gar v.'m bnster man 
(Jegen got er seiden rew gciban 
Vmb rawben oder vmb prenn^^n 
Vmb kirehen prechen oder vmb rennen 
Er besweit sein arm lewt vil 
Das stundt recht auf diiz zil 
Daz got sein genad mit Jm det 
Daz er vil seiden geihicht het 
Dez bas p<*i im nahent g(?sessen 
'j Ein heiliger vater so vermessen 

In einem busten walde 
Zu dem gingen die L(!wd palde usw. 

Eine genaue Bearbeitung sowie «'in vollstiindi^er Abdnu 
der Cieschichte wird demnächst erselndnen. 

Meines Wissens ist (bis (itHÜcht noch nicht gedruc 
worden. 

In „Hibliolhek des literarischen Vereins in Stuttga 
18r).*i Band *M), S. 1378 wird eine Münchner Handschrift cgm. ^^ 
von 4\)i) Bliillern ei'wähnt. Sit* scheint dieselbe G(»schichtc 
enth;ilt«*n. Ich seliließe das aus der angeführten InhaltsanfZTi^ 

Hier steht niimiieh unter Xr. VJ Bl. 127—187 folgei^«- ' 

,J)er ritter in der Cai)pellen. 
Ein ritt<ir zu einen zevt<m was 

* 

Der hoch auf <dner pürg sas.** 
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Nach den in diesem Band gemachten Bemerkungen zu 
schließen ist auch die Münchener Handschrift (wenigstens 
diese Geschichte) noch nicht gedruckt. Es wäre interessant 
eine Vergleichung der beiden Handschriften zu veranstalten. 

Obwol die Handschrift aus dem 15. Jahrhundert datirt, 
so glaube ich doch nach einigen bereits gemachten Unter- 
suchungen das Gedicht in ein früheres Jahrhundert versetzen 
zu dürfen. Doch darüber melir an andrer Stelle. 

19. II. Lat. 1 fol. 160 (4). 

Papierhandschrift des 15. Jahrhunderts in i'olio: 

Sittenregel Bl. 203. 

Die Handschrift ist nicht deutlich geschrieben. Ich schrieb 
die kaum eine Seite umfassende Sittenregel ab und lasse sie 
hier folgen: 

„Du solt ober tisch forchtig sein 

Unde des ersten gesegen das essen dein 

Gnug lore salt du geben 

Und mesig sein, das ist dir eben 

Wenig red, das zimpt dir wol 

Ain froleichs antlitz man haben sol. 

Den armen gib deiner speis ain tail 

Sicher das ist deiner Seele hail 

Obrig Wollust sei fern von dir 

Von nymand red obel, das rot ich dir 

ffrasheit saltu vor lassen 

Und haimlich claflTen friss dich massen. 

Und e du von dem tische gast 

Dank erst umb das du genomme hast. 

Der 1er du gevolgig sey 

So wont dir guth und ere pey." 

Ob wir es mit einem Wrrk des Dichters Michael 
Beheim zu tun haben, wird sich wol schwer entscheiden 
lassen. Ueber Beheims Leben und Werke s. Pauls Grdr. d. g. 
Phil. Bd. II, 1. Abteil., S. BOG: Genn. 22, 412 If.; Germ. 9, 162 ff. 

Die Sprache — den Kintluss des Schwäbisch -bayrischen 
verratend — könnte in etwas eine solche Vermutung recht- 
fertigen. 

▲ItmAiml« XXIV 1 ^ 
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Aehnliche ältere Sittenregeln, die dasselbe Thema (Tisch- 
zucht) behandeln, sind mir nicht bekannt mit Ausnahme der 
in Haupts Zeitscln-ift Bd. VI, S. 488 ff. erwähnten. Es ist: 
,,des Tannhausers Hofzucht'', ein Gedicht von über 260 Z. 

Eine spätere Öittenregel „Ein Tischzucht** von Hans 
Saciis als fliegendes Blatt nach dem in der „Sammlung deut- 
scher Holzschnitte des XVT. Jahrhunderts" enthaltenen Exem- 
plare der Herzoglichen Bibliothek zu Gotha, (vgl. König Litg. 
22. Aufl., Bd. 1, S. 230) hat Aehnlichkeit mit der von Tann- 
hauser. " 

Gewiss hat es im 12. und 13. Jahrhundert, als sich die 
Deutschen unter d(T sanften Zucht der Frauen an bessere 
Sitten gewöhnt, nicht gefelilt an Anweisungen zur Sittlich- 
keit und zum Anstand in Versen. Spezielle Anweisungen der 
Tischzucht kommen damals wie noch im 16. Jahrhundert 
vor. Die rohe Lustigkeit des lo. Jahrhunderts drehte die 
Sache ironisch um und gab Vorschriften zur Unanständigkeit. 
Die Sittenlehren des Cato wurden so parodirt (Zarncke, der 
deutsche Cato S. 143). 

Als dann Sebastian Brant die Narren der Zeit auf sein 
berühmtes Schiff* lud, da ktmnte er die groben Narren nicht 
übergehen: ,.Glimpsius ist leider tot, die Sau hat die Krone 
auf, und ein neuer Heiliger, Sanct Grobian den will jetzt 
feiern jedermann." Thomas Murner und andere verbreiten 
diese glückliche Bezeichnung, und 1538 schreibt ein W. S. 
(Wilhelm Salzmann? vermutet Goedeke) ein prosaisches Büch- 
lein: „Grobianus Tischzucht bin ich genannt, den Brüdern im 
Säuorden wol Ixikannt.-* An ihn schließt sich Dedekind. Mit 
Dedekinds Grobian aber schließt die Reihe der Ermahnungen 
zu guten Sitten nicht ab. Sein Geist schien auf di(^ Nachwelt 
gewirkt zu haben. Auch im 17. und 18. Jahrhundert sehen 
wir noch Sittenregeln veröffentlicht. 

Noch einige Bemerkungen unsere Tischregel betreff'end, 
mögen hier ihre Stelle finden. 

In der 3. Zeile steht „lore". Wahrscheinlich ist es ein 
Schreibfehler für „lere". Ich glaube das mit Bestimmtheit an- 
nehmen zu müssen. Donn in der 15. Zeile steht das Wort „1er" 
deutlich geschrieben. So wird also wol auch oben zu lescMi sein. 

In der 12. Zeile muss nach „daffen" ein Punkt kommen. 
„Friss dich massen" wäre dann als ein Satz für sich zu nehmen. 
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Eine Interpunktion habe ich unterlassen. In der Hand- 
schrift finden sieh nur die hier angeführten Punkte. 

20. Suff. I. 2 (Lat.) fol. 9 (8—9). 

Pergamcntljandschrift des 15. Jahrliunderts in folio: 

^Bericht von einem Erdbeben.-* Bl. 92 1' (2. Haltte). Die 
Beschreibung steht auf dem letzten Blatt eines latein. Kodex, 
der kirchliche und patristische Sachen (Martyrologium Bene- 
dict inum; Epistoha Aromati i et Eleodori ad Hyeronymum; Re- 
gula S. Benedict! usw.) vom 11.-15. Jahrhundert enthält. 

Die Handschnft, wunderschön geschrieben, zählt 33 Va 
Zeilen. 

„In got vater. N. ich tun euch kund das an sand ny- 
colaus abent vergangen izt gescliechcn am (wahrscheinlich 
„ain" zu lesen) erschröcklicher crdpidem yen halbrom in der 
stat nablos vnd sein vll kyrchil vnd gepeu nidergefallen 
allenthalben vnd zu dem fördrosten so ist zu grundt nider- 
gefallen dy tum kyrchen vnd zway düster prediger ordens 
vnd das convent zue den parfuessen vnd der augustiner 
closter vnd der palast des kunigs ist auch nidergeuallen vnd 
hat erschlagen des potestaten weyb vnd kind. Itm vill türen 
haüsser vnd kastell sein nidergeuallen mitt einander vnd in 
der selbfl nacht sein gestorben zway taussent fünffliundert 
menschen ausgenome dye noch nicht funden seind dy er- 
schlagen sind vnder den mauren vnd vnder den gewelben 
verborgen dyse sach ist träwrickait voll. Itm nach dem crist 
dag vnd aller maist vnder dem achtenden des obristen sein 
schewzlciche geschrifft körnen gan Bononi vun etlichen fursten 
zu den edelen rätten der statt Bononie von vill versenckten 
steten durch den erdpydem dye erst stat haist Arriona dye 
ander padula dye drilt nicera dye drey stet hantt das ertrich 
also verschlunden das man nicht sieht phftss pfatt der leger 
stat Aber dy stat also genant nicera vnd troya canassa mit 
der fest astuli vnd dye stat agathen sein also nider geuallen 
das wyenig mt^nschen lebentig sein weliben vnd dyti statt 
Boneuentana da was ein erczt pistum ist also nidergeuallen 
das sy villeicht nimer mer wir eingewonet vnd vil sttjtt vnd 
Schlösser in der grafscliafft milesye vnd in der grafschauft 
genant höchdorff sind nidergeuallen vnd so ir vil gross tryeb- 
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seilen das menschen nmnd nicht woll aus sprechen mag vnd 
an dem nächsten suntag" nach dem obristen ist an der canczel 
verckunt worden durch dy ganczen Avononi wye der ercz- 
pischoflf von cappua mit grossem menigfl des folcks an den- 
selben enden gefloehon ist zu feld auft' eben vnd von grosser 
ibrcht vnd schevczliehem schreckfl so dns folk schrav. mise- 
ricordia mia Got pyz vnd parmherczig ist da gesechen worden 
vnss herr ihs xps In dem luft in der gestalt des crucifix mit 
errschrockenlicher ang(*zicht vil sein miiter dye gesegnot Jun^^- 

iVau im zue tussen vnd pot für das folk darvmb geschechö-x 
triglich cruczgeng dvrch gancziv welschland mit so gros=s 
cklag vfl wainen das ich es nicht screiben mag vnd ist au€^:^li 
dye gemain red das mer dan hundert tausend menschfi versunk» ^n 
sein durch von seil erdpydem In dem kinikrich awullie. 

Hier bricht der Bericht von dem Erdbeben ab. I^ <r 
Bericht scheint bahl nach dem Unglück geschrieben word ^?n 
zu sein. Die Stadt „Arriana" soll bei dem im Jahre 145G st;m tt- 
gefundenen Erdbeben am meisten heimgesucht worden se* in. 

21. II. Lat. 1 fol. 143 (19). 

Papierhandschrift des 15. Jahrhunderts in folio: 

„Deutschte Beichte", Kl. 149 » l. Spalte. 

Die IJeberschrift lautet: Incipit confessio theutonicfi ^^^^ 
barbara. 

Ich bekenne dem unserm H. daz layder mein tag j^' 
merlich verlorn vnd versäumet hab, vnd ny kein tag in d*^^^ 
dinst unssres Hern verzert hab volkomenlich als ich von recj'** 
scholt sunder vil sund begangen hab mit bösen gedancVc^'^ 
Worten willen und werken. Ich mich schuldig daz ich ni<?^^ 
armes hercz schwerlich bekümert hab mit böser begir ii^* 
unrayner lust falscher liab mit eytler freud mit mancher sof^' 
veltigkeyt vmb Z(\vtlich gut vnd wy ich gesunden mocht ii^^ 
czorn neyd und hass von dem ich mankveltiklich verbind ^^' 
pin an beten an andacht und an vil genaden. Ich bekenne il-^* 
ich meinen munt nicht enthalden hab von nnnuczen eytl^^ 
Bchentlichen scheltworten und von aft'terkosem von meiii^ 
nechsten. Ich bekenne daz ich mein levchnam nit "reubet li**" 
-efisen trincken ligen slotfen kleydern und an allerl^^- 
len trost maniche sunden wollust. Ich gib nii^ 
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schuldig daz ich mein zcyt mein hab mein lib mein kräfft 
Icvder off't mer verzort hab in werntlichen suntlielien werken 
wen in dem dinst unssres hern und mer lust frcude lieb 
lieyz und peing (phiungc?) gehabt hab zu unrcynen un- 
keuschen Sachen wenn zu den ewigen leben. Ich gib II, daz 
ich unzcrm hern seine gut seiner lieb und martr und seines 
bittern todes ny alz fleyssig gedankt hab und seynen moningen 
nit gevolgt hab und seiner gnaden nit stat g(»geben hab als 
ich zurecht solt und waz er mit mir geworcht hot oder wider- 
zemes vber mich vei-henget höt das ich daz ny alz gedultick- 
lich liplich vnd frolich enpfangen hab als ich schold vnd off't 
mit grossem leyd wydersprochcn hab. Ich . . daz ich meinc^n 
nechstcn nit alz vil guot und barnihertzikeyt beweist hab als 
ich Avol moch sunder im off't geschatt hab an leyb an gut an 
cren vnd an der sei vnd mich nit hab lossen genügen an 
meincMi aygen sunden sundern dick an der menschen zu 
sunden bracht hab. — liier bricht die Beichte ab. 

22. IL Lat. 1 fol. 22 (oj. 

Papierhandschritt des lo, Jahrhunderts in l'olio; 

„Klage Marias und Johannes um den leidenden Jesus. ^ 

Die Klage — 10 ^'^ Zeilen umfassend - ist in Kcinn'n 
geschrieben und steht auf der inncrn Seite des hinteren Kin- 
banddeck<*ls der latein. Handschrift: Srrmo de passione Domini. 

Die Klage lautet: 

Awe und Awe ich hör aincui grossen ruf 

daz ist Jesus der mich gesrhiif 

Ich h5r soinc^n angste not 

Awe vnd big ich für jn tod 

Awe dez ganges dez ich gan 

mit jamr vnd mit riwe 

Ich mag gesitzen ncK'h gestan 

mein laid dz wil sich niwn'U 

Awe un sag mir jungelin 

wa sacht du mein vil liebes kind 

Awe vnd niocht ich zu jm konien 

K jm daz lehn wurd genomen. 

Johes: Ich waz vor aines Juden haus 
da sach jn plütig gan heraus 
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Er trfig auf seinem niggen ploz 

ain kräutz das waz von holtze gros. | ^ 

Maria: Ach M'äffen pitterliches wort 

wie man mir meinen liebn hord 

so gar on schuld ertotten wil 

da von ich klagen mfiz vnd kil. 

O Judas du vil valscher man 

wa hast du deine sinne tan 

daz du den tri wen herren dein 

veratten hast in dez todes pein 

der dich dick hat gespeiset vnd getrenckt 

den hast du jn den tod gelenckt. 

Johes: Nun niuter nun clag mit mir 
Grozz clag diu tut mir not 
Awe vnd lag ich für in tot. 

In der Handschrift fanden sich mehrere Korrekturei 
„angst" am Ende der ersten Zeile ist ausgestrichen und ar ^^ 
Anfang der zweiten Zeile wi(^derholt und zwar mit Anfügun^s: S 
eines e (angste). Ferner ist ausgestrichen ein Wort nach: „w ^^^ 
hast du —''. [Das Reimwort kil ist 1. Sing. Ind. Praes. z '^^^ 
quehij kehl = Schmerzen leiden.] 

In Haupts Zeitschrift f. d. A. XIII. (Neue Folge 1. Bd --••) 
S. 290 AT. ist die Bodesholmer Marlenklage ahgednickt (nahez ^^^ 
900 Z. umfassend). Sie hat, wenn auch sprachlich verschiedei -Ä^i, 
einige Zeilen, die mit der unsrigen eine merkwürdige Aehr':^^^" 
lichkeit haben. Die in Betracht kommende Zeilen sind folgendc:^^ ^'* 

S. 295 Z. 169, 170 (171), 172: 

169: O we des ghandes, desyk gha 
170: myt yamer vnde myt ruwen 
(171: Myn kynt au deme crutze steyt) 
172: myn leyt wil sik vornuwen. 

S. 297 Z. 233, 234. 

233: yk horede enen roep 

234: dat ys myn kynt Jhesus, de myr geschop. 

S. 305 Z. 497, 498. 

497: Groter klage ys myr not 
498: we leghe yk vor en dot! 
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Aehnliclie Stellon iindrn sich auch in den von Wacker- 
nagel angoführten Maricnklaf^on. ö. Ph. AVackcrnagel : Das 
Deutscht^ Kirchenliod, Bd. II, S. 31(> ff. 

28. II. Lat. 1 fol. Ol (15). 

Papierhandschrift des 15. Jahrhundeits in l(»li(): 

„Trinklied," Hl. 44 '^ zweite HilUte. 

Das Trinklied umfasst hlos 2 Zeilen mit Musiknoten und 
hat folgenden Inhalt: 

„Trinck trinck trinck, suff suff stiff, bib bib })ib lauda 
bonuni vinuni — Schenk in wein mir vnd dir und dem mir 
und dir und mir vnd dir vnd mir und dem." 

Ich füge die Noten hier an. 




Trink tiiiik trink soff soff soff bib bib bib laoda boDum TiDom. 



EF=m-^-??^-T=:^ii?r^ 




Schenk in wein mir und dir und dem mir nnd dir ncd mir and dir und mir nnd dem 



21. I. 3 (Deutsch) fol. IS. 

Papierhandsehriften dc^s 15. Jahrhundi^rts in folio: 
Ks ist ein Sammelband von HM Hlättern l>est(Hi<*n(l aus 
Sendsehreibeii, Staatssehrirten, historischen Hericliten und Ur- 
kunden, auch einigen historischen Volksliedern, geschrieben 
in den Jahren 1 127— 1488. 

Von einer nüheren Untersuchung der in diesem Sammel- 
band enthaltenen Handschriften sah ich aus verschiedenen 
Gründen ab. 

Nur ein historisches Volkslit^d schien mir besonders be- 
afhtcnswert, obwol es schon im .lahre 18r)5 von K. von Lilien- 
cron in „Die historischen Volkslieder der I)euts(*hen vom 
13.— K). Jahrhundert-* Bd. I, Nr. 107 (Leipzig 1H(;5) abgedruckt 
worden ist. Es ist das Lied: 

„Wie künig lassla zu präg in b<'ham ward vmbgebracht." 
Es steht auf Bl. aO"- :»P' (erste Spalte) des soeben er- 
wähnten Sammelbandes. Die Handschrift ist nicht sehr sorg- 
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fältig gosehrieben. Häufig finden sich Korrekturen und un- 
deutlich geschriebene Stellen. Die Seite zählt 14 Verse, 7 Verse 
auf einer Spalte. 

Da Herr von Liliencron in seiner Liedersammlung von 
einer näheren Untersuchung der Handschrift absah, so glaube 
ich mich berechtigt auf einiges aufmerksam zu machen. Herr 
von Liliencron hat die Maihinger Handschrift mit andern ver- 
glichen und einen geschichtlichen Kommentar dazu geschrieben 
und auch sonstige erläuternde Bemerkungen gemacht. 

Einen kleinen lateinischen am Schlüsse des Liedes be- 
findlichen und das Lied botreflTendon Anhang hat er weg*— 
gelassen. Der Anhang [leoninische Hexameter] lautet: 

„De morte regis ladislay. Annis millesimis quadringCÄ — 
tesimis quingaginta Septem ch^nentis festo ladislaus toxatu "S* 
porao rex bohemorum ungarae dux austrie domus perfido s 
hussitas hereticos et wiklevitas. 

In urbe praga catholice fidei plaga vindicet deus punij 
tur in hoc malo reus praga peiorabis necasti lasla clementis. 

Der in diesem Anhang erwähnte Clemenstag ist dt 
23. Novbr. 1457, der Todestag des Königs. 

Der Verfasser des Liedes ist ein gewisser Ritter Hai]«:r:ns 
Wispeck am Hofe zu Wien. Als solchen gibt er sich im letzte=^^3n 
Vers zu erkennen: 

„Der vns das liede newes sang 

hans wispeck ist er genant 

zu Wien in österreiche 

ain ritter an des kunges hof 

w^a findt man sein geleichen Amen. 

Eine besondere Aufmerksamkeit verdient die in un8er&:^aeiu 
Liede vorliegende Schnubweise. 

Ein Vergleich zwischen der von R. v. Liliencron u *nd 

der von mir gemachten Abschrift ergibt eine Anzahl ^ 'Ofl 
Unterschieden in der Schreibweise, auf die ich gelegentÄ^ich 
an andrer Stelle zu sprechen komme. 

25. L 2 fol. 24. 

Papierhandschrift des 15. Jahrhunderts in folio: 
„Vom Endchrist und von den fünfzehn Zeichen- ^** 

jüngsten Tages mit 68 kolorirten Bildern", BL 106*— If -^^^^ 
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26. III. Deutsch 1 4" 8. 

a) Pnpiorhaiulsi'hritt des 15. Jahrhunderts in quarto: 
„Das Büchlein von der Licbhaltuiijj: Gottes". Bl.l^— V2V\ 
Das Büchlein hat zweiundzwanzi}^ Kapitel mit einer 

Einleitung: von zwei Blättern. Die Seite des Blattes zählt 

durchschnittlich 21—23 Zeilen. 

Das Buch beginnt: „Das puch lort vns wie wir got 

unsern Herren lieb sullen haben wber alle Dinge" usw. 

Es schließt: „Hye endet sich das Register dies büchlinfc^ 

Amen." 

Große, oft bis über die ganzem Seite reichende und zier 

liehe Initialen sind zahlreich vertreten, besonders am Anfan g =; 

der einzelnen Abschnitte. 

b) III. Deutsch I. 4 « 8 (1). 

Papierhandschrit't des 15. Jahrhunderts in quarto: 

.,(Jri6tlicheBetrachtungcneinesKarthäusers"B1.124b — :^5- ^_*w. 

Die Handschrift unti^rscheidet sich von der vorherg»- "ge- 
henden nur (ladurcli, dass sie bedeutend größer ist. Im übrigir" --»in 
ist sie ebenso sorgliiltig und sauber geschrieben. 

In der Einleitung zu den geistlichen Betrachtungen bitt J9^vt 
ein Karthäuser einen gewissen Bruder Cunrade in einer äußer -^E"st 
umständliclien und ermüdend wiederholten Weise das v( j» ^n 
ihm gemachte Büchlein zu „überlesen von dem anfang lic ^ >is 
auft* das end mit Heissiger vtfmerckung'*. 

Am Schlüsse seiner Einleitung Bl. 134^^ macht er sein( 
Bruder Cunrade mit dem Umstand vertraut,, dass er den Nikolai 
von Dünckelspühl gekannt habe. IL'iren wir ihn selbst, ws^ 
er über ihn zu sagen hat: 

„Item den maister Nicolaus von dinckelspüchel von de= ^ 
die nachvolgendt vorred redent ist den hab ich wol bechai *^' 
Da ich ain student was zue wien wan vnd*n allen maistet:^''^ 
vnd doctoren der hailigen geschrifft wns er der aller gelerur"-^^^^ 
vnd der fürgengest zwe Wien vnd er hat auch ettwie vil jj'd 
pücher gemacht wann er waz gar aines hailigen lebens. 

lieber das Leben des Xik. v. D. und seine Werke sie 
Jöcher, Allgemeines Gelehrtenlexikon. 

Auf Bl. 135» steht: „hit^ endet sich die vorlauffen 
red von dem lob vnd von der unczperchait diez büchlins 
me Johez K. anno etc. Ixiiij«'.** 




f ^ 



iC 
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Bl. iMl* — 1^42«: Von dem sacraiiieut. 

Hl. 242«* — 243»: Uiiterscliaid zwischon gciiad vnd nataiir. 

Bl. 243*^ — 244": Ain ^aistlich himclfort. 

Bl. 244» — 245'*: Von niaria (»tc. 

Hl. 245*' — 251**: In siben weis kert man sich In das 
leiden Cristi Jesu. 

Bl. 251»> — 253i>: Bernhardus dieit. 

liier ist nicht blos die llehersehrift, sondern das ganze 
Kapitel lateiniscli geschrieben; desgleichen das folgende: 

Bl. 253*' — 254»: Albertus magnuss. 

Bl. 254»* — 301*': Von ainer säligen Junekfrawen genannt 
elspethn. (Näheres siehe unten.) 

Bl. 302" — 309^': Von der Versuchung die gcschcchent 
dem menschen an seiner leczten zeitt. 

Bl. 310« — 332*': Von dem kauffman. 

Bl. 333" — 352*'; Ohne Kapitelüberschrift. Der erste Satz 
beginnt: Die nachgeschribenn fnjgen s(^l man tun den ster- 
benden menschen. 

Unter d<'n vielen Kapiteln ist der interessanteste und 
wichtigste Abschnitt der auf Bl. 254—301*' belindliche: „Von 
ainer säligrn Junckfrawen genannt elspethn'*. 

In Bd. IX. 275 ff. der Alemannia findet sieh unter dem 
Titel: „Leben heiliger alemannischer Plauen des XIV. und 
XV. ,Jahrhun<lerts" nachstehender Abdruck: 

„Dit erst büchlyn ist von der seligen Kluseneryn von 
Rüthy, die genannt waz Elizabetlr veröffentlicht von Dr. Anton 
Birlinger. 

Als Schlussbemerkung zu dem bloßen Abdruck dieser 
lleiligengeschichte fügt Birlinger an: Dieser Vita folgen wei- 
tere der Klosterfrauen von Katharinental ]>ei i^ießenhofen, 
und der von Töß. Da die alemannische Fassung unsrer Le- 
gende nicht gefunden werden konnte, musste die hessische 
hier gegeben werdi^i, und zwar aus einer Straßburger Hand- 
schrift, die Barack aufgefunden und erworben hat. Heft 1 Bd. X 
bringt die nötigen literarhistorischen biographischen Nach- 
richten nebst auslührlichcr Beschreibung der Handschrift. 
Mone will in Innsbruck eine alemann. Handschrift gesellen 
haben, sie scheint verschollen zu sein. 

In Bd. X, S. 128 der Alemannia lindet sich sodann ein 
Abdruck der Innsbrucker Handschrilt des Lebens der Klaus- 
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c) III. Deutsch 14^8 (2). 

Papierhandschrift des 15. Jcahrhunderts in quarto: 

„Geistliches Gespräch zwischen einer Fürstin und Kra- 
meriu von einem Pater nostcr aus Edelsteinen." B1.3r)3* — 404b. 

Eine Ueberschrift, die zugleich den Zweck und die Ver- 
anlassung des Büchleins anzeigt, sagt uns: 

^Diss hernach g(^schribon büchlin habend gemacht die 
kartauser zue dem gütterstein und habend es geschenkt mit 
dem pater noster der dann berürt wirt in ainem clainen 
kistlin zu tot gaab der eitern von wirttenperg Anno 1447 ze 
aurach." 

Ueber die Namen Urach und Güterstein vergleiche man: 

1. Das Königreich Württemberg, hrsg. von dem kgl. sta- 
tistischen Landesamt, Bd. III, Stuttgart 1886. 

2. Beschreibung des Königreichs Württemberg, 8. Heft, 
hrsg. von Obersteuerrat von Mennninger, Stuttgart und Tü- 
bingen 1831. 

Das Leben der in Güterst<4n woinienden Karthäuser- 
Mönche verlief in solcher Stille und Einförmigkeit, dass die 
Klostergeschichten wenig zu erzählen wissen. 

Die Karthause Güterstein steht auf einer Felsenbank der 
Gebirgswand in schauerlich wilder Umgebung, — von den 
Felsen zum Stein - ad bonum lapidem — guten Stein — 
Güterstein, auch Gütelstcin genannt. 

In der ältesten Zeit stand hier eine uralte Marienkirche, 
deren Ursprung vermutlich noch in vorchristlichem Gottes- 
dienste, wozu die Quelle und die feierlich ernste Umgebung 
einlud, zu suchen ist. Durch Wunder berühmt, ward die 
Kirche eine vi(^lbesuchte Wallfahrtskirche. 

„Im Jahre 1226 stiftete der Kardinal Konrad, Graf von 
Urach das Cisterzienserklösterh^n zum Stein auf einem Grund- 
stück, das sein Bruder Graf Rudolf ihm geschenkt; letzteren, 
der in das Kloster Babenhausen gegangen war, ermahnte 
Papst Innocenz IV. 1254, den Bau zu vollenden und gestattete 
ihm dort mit zwei Mönchen zu wohnen." (Das Königreiclr 
Württemberg, Bd. III, S. 431.) 

(Jraf Ulrich II. von Württemberg üb(»rließ im Jahre 127^ 
Güterstein dem Kloster Zwiefalten. Die Grafen Ludwig un 
Ulrich III. aber machten daraus 1439 eine Karthause; ersterc 
wurde dort 1450 beigesetzt, ebenso seine Gemahlin Mechthi 
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1482 und ihre Söhne Ludwig und Andreas. Der dritte Sohn, 
Graf Eberhard, dem Prior der Karthause Koiirad von Mün- 
chingen selir ergeben, empfing hier 1468 die Weihe zu seincT 
PilgeiTeise. Herzog Ciiristopli ließ, da Gütsterstein zerfallen 
war, 1554 die fürstlichen Leichen in die Gruft nach Tübingen 
versetzen. 

In der Karthause (iüterstcin bcschloss auch der alte 
Rudolph von Ehingen sein geschäftsvolles Leben, wovon 
Schwab in „Neckarseite der Württcrabergischen Alb" S. 90 
einen Abriss gibt. 

Sattler berichtet in seiner topographischen Beschreibung 
von AVürttemborg, die Karthause sei im Bauernkrieg zerstört 
worden. Allein die Bauern kamen nicht bis Güterstein, wahr- 
scheinlich ist, dciss der Herzog Ulrich aus UnzufriedenhcMt 
mit den Klausnern ihren Untergang beschleunigte. 

Weniger bekannt ist über Urach, das mundartlich heute 
noch Aurich genannt wird. Im 12. Jahrhundert heißt es IJra, 
Unih«, von ür (ahd. Auerochse, jingels. ür, altnord. ürr). 

Der Ursprung der Stadt ist unbekannt. 

Die unter Nr. 2(> a. b. c. besprochenen Handschriften 
sind alle in einem Band enthalten. 

Auf der Innenseite des vorderen (ersten) Einbanddeckels 
dieses Kodex steht — wahrscheinlich von einer andern Hand 
geschrieben : 

„Das Buch gehört gen Kirche (d. h. Kirchheim — das 
mundartlich auch jetzt noch Kirche genannt wird) zu gebrauchs 
madalenen von Oettingen Eptissin dasei bs vnd ist fraw Agnesen 
von werdenberg --- gewesen ire mutter selig. — " 

Der Anfang des geistlichen Gesprilchs lautet: 

„In dem Nennen des vatters vnd des suns vnd des hai- 
ligen gaist. Amen. Nachdem wir vinden In der geschrifft ob 
ain ding guot sol sein hat es nämlich drey sache Die erst 
das es nuicz sey die ander daz es lustlich s(^y vnd zue dem 
dritten daz ez züchtig oder hübtsch oder eyt(*l gezeme sey 
vnd wie wol sich das in nllen gutten ding<'n gepürdc sc» ist 

■ 

es doch aigenlich in edlem gestain die werdennt lieb geluibt 
von irs nuczes wegen fuderlich d(*nn Kramerin die g<'lt daraus 
lösen auch werden sie \Wh gehabt von den frölin vnd von 
vil mannten" usw. 

Ein vollständiger Abdruck mit b^rlilutrrungtni wird eben- 
falls in nächster Zeit erscheinen. 
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27. II. Lat. I. fol. 141 (14). 

Papierhandschrift des 15. Jalirhundert in folio: 
„Lied von einem aus dem Orden gesprungenen Mönch." 
Das ganze Lied enthält nur 11 Zeilen und ist sehr un- 
deutlich und flüchtig (Kurrentschrift) geschrieben. Die Tinte 
ist vcrblasst. 

Die Zeilen, die auf der letzton Seite des letzten Blattes 

des lat. Kodex stehen, reichen zum Teil auf das an dem 

hinteren Einbanddeckel befestigte Pergamentblatt hinüber. 

Noch sind (».inige Handschriften aus dem 17. Jahrhundert 

zu erwähnen. 

28. II. Lat. 3 40 28. 

Papierhandschrift des 17. Jahrhunderts in quarto: 

„Ein schönes neues Liedt." Bl. 142^—140^. Es ist ein 
Lied von 24 Versen auf die Schlacht von Tuttlingen, ditj im 
Jahre 1G43 am 24. November stattfand. 

Die andern in demselben Band enthaltenen lateinischen 
Handsehriftfu stammen ^ab anno 1027 usque ad annum 1G4G.** 

Der Verfasser des Liedes ist nicht genannt. Vielleicht 
aber dürfen wir an einen Sohn der Stadt Tuttlingen denken. 

lieber die Stadt Tuttlingen und ihre Geschichte, die 
Schlacht usw. vergleiche man: 

1. Das Königreich AVürttemberg, hrsg. von dem kgl. sta- 
tistischen Landesamt, III. Bd., V. Buch, S. 420 ff. Stuttgart 1886. 

2. Theatrum Eurupaeum IV. u. V. Teil. MDCLI. S. 547 ff. 
u. S. 182 ff. 

3. Weltgeschichte von Prof. Dr. Joh. von Weiss. 3. Aufl. 
9. Bd. Graz u. Leipzig 1892, S. 400 ff. 

4. Allgemeine Geschichte von Dr. G. Winter, Geschichte 
des 30jährigen Krieges III. 3, 2. Hälfte, S. :>GG ff. 

Ich lasse das Lied hier folgen: 

Ein schönes Neues Liedt. 

1. 
Es ist nun wider an der Zeit 
Ein neues Lied zu singen 
Von jener sonderbaren Freudt 
die billich solt erclingen. 
So (iott durch sein erwünschte » 
Unss al)ermal erwisen hat 
so unverhoö'ter dingen. 
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2. 
Frankhreich, dass Jiat noch alle Zeit, 
wans <'ber Rhein ist gangen, 
sein gewissen straich vnd schinals peit, 
für seinen Raab (empfangen 
hat inanichen klopf darauf gewandt, 
bis dato aber sein intent 
niemals khinden erlangen. 

3. 
In alten Schrififten hin und her 
ist wol davon zu lesen. 
Die Cronic sagt uns noch vil mehr, 
dass Frankreich nie genesen 
in dieser ungerechten Sacli 
da ging es allzeit binden nach, 
so lang es ist gewesen. 

4. 
Ein frisch FiXempel hat man gar, 
das thuen sie noch hart clagen, 
was sich bey Tuttling vorm Jaiir 
mit ihnen zugetragen: 
wass sich nit durch die Flucht sal viert 
dass ward Ja alles ruiniert, 
gefangen und erschlagen. 

5. 
Dieweil maus aber dazumal 
nit alles hat getroffen, 
seind bey 9000 an der Zahl 
wider zusamengloffen, 
sich fre venlich zu revanchirn 
an landt zu Bayrn mit allen viern, 
war doch vergeblichs hoffen. 

6. 
Dan als sie khundschaft eingebracht 
und ires ortts erschollen, 
Johann von Wörth der war gedacht 
sie dorth zu vberfallen 
nur bleslich mit 2000 Mann: 
da machten Sie sich auf die paaii 
im seinen Rest zu zalen. 

IVl <ö 



83 Schmidt. 



7. 

Sie lejä^ten sich bey Mergonthal 
(lasolhst auf in zu passon 
und theten Ire watten all 
mit niuoth zu haiulen fassen, 
und haben nit gedacht dal)ey, 
dass wider Zeit vorhanden sc^v 
zum schrepflTen vnd zum lassen. 

Dieweil hat man an unserm Ort 

die Sach zu rath gezogen 

und entlich aucli durch gottes wort 

beschlossen und erwogen, 

dass man den feind gleich also ))ald 

angreitfen solt mit gantzem gwalt, 

dei' fandt sich dann betrogen. 

\). 
Auf dieses thet man tag und nncht 
in nller eil marsirn 
und sich dem feind und seiner macht 
in gleichem praesentieren, 
von diser hofnung vnd gestalt, 
er werde eben also bald 
hergegen avanciern. 

10. 
Das war im aber nit zue mueth, 
thet auch gantz nit dergleichen, 
dass er aus seinem vorthail guet 
den negsten Schritt wolt weichen, 
und derentwegen müest man sich, 
wass da zuthuen war sicherlich, 
eins andc^'n raths vergleichc^n. 

11. 
Craftt dessen thet man also bald 
auf ienes berglein trückhen, 
darauf der feiml vnd sein gewalt 
gehalten mit 4 Stukhen. 
Da hiess es dan friss oder stürb 
' müosste er in seinem gwürb 
lem vortheil ruckheu. 
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Und also ^ing das treffen an 
sehr streng vi' beed<»n Seiten 
und liörte man auf* diesem plan 
mit allen warten leiten. 
Wer da den unseni weichen wolt 
und nit vor ihnen sterbt^n solt 
müest lauff'en vnd entreit(jn. 

13. 
Die Paria Frantzen ganz verwürth 
khunden die sprach nit fassen, 
es hat noch keiner nit purgiert, 
und solten letzt schon lassen, 
dass heten sy gantz nit im Sünn, 
doch gieng es gleich im ainem hin, 
dass bluet ging «luss dermassen. 

14. 
Die Uns(»rn wolten ins gemain 
durchaus? kein Zeit verlietren. 
Ein Jeder wolt der Erste sein 
di(^ last zu expediern. 
weils zeichen noch am Himmel steth, 
und ehe die liebe Sonn vergeth, 
ir eyfer Hess sich spüren. 

15. 
Der feind der wöhrt sich ritterlich 
schief anfangs gueten nutzen, 
die unsern aber Hessen sich 
nit schreckhen oder trutzen, 
sie schlüegen Ja nach kreff'ten drein, 
ru\ jeder maint, <'r mu(»ss allein 
die langen hosen stülpen (1. stutzen |. 

16. 
Mit dieser Reputation 
hat man den feind geschh-igen, 
sein fuessvolkh auf den leszten mann, 
was warten hat getragen. 
In Sonderheit ist auch g(^treszt, 
dass weijnarss hinterlassener reszt, 
den würd Krankhreich beclagen. 
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17. 
Von Reütere ist der mehrer tliail 
gleich auf der wahlstatt blibon, 
vil wurden da on alless luiil 
mit stiickhon aufgeriben, 
und wass sich hat der Flucht verthrnut 
Dem wurd erbilrmlich nacligehaut: 
das lachen war vertriben. 

18. 
Tur«ine der wolt starkh daran, 
zug anfangs gleich von leder; 
der wagen aber wolt nit gohn: 
(*r het nit guete reder, 
darnmb gab er sich balt zur rhue 
ritt ybern Mayn, den hessen zue, 
verlic»s sein huot vnd feder. 

19. 
Der Rossa Ichund in dieser gef;ihr 
den heyberg nit erlangen, 
darüber er vor einem Jahr 
zu dutling ist entgangen; 
der herrenstreich war auch zuferr, 
er wurdt mit and(*rn obern mehr 
erwischt und aufgefangen. 

20. 

Der Commendant von Philipsburg 
schmidberg hats wol getroffen, 
der ist auss seiner fest<m burgg 
nur statsweiss mitgeloffen. 
Dass hat er nit ymbsonst gethon: 
man namb in auch gefangen, 
zwar wider sein verhoffen. 

21. 
Mit disem war es nun gethon, 
die Schlacht thete sich enden, 
pagaschi, Stukh, Munition, 
dass thet bey uns zulanden, 
Standart, und fahnen allzumal, 
auch alle Schütz in grosser Zahl 
bliben in unsern iHMiden. 
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22. 
Darumbcn sey dir, Herr und gott, 
vil Ehr und preiss gesungen, 
durch dich allein in dieser noth 
hat uns der streich gelungen, 
dass wir durch dein gethreue hand 
salviert das liebe vatterland, 
dich loben alle Zungen. 

23. 
Khein Christenmensch soll zweifeln dran, 
das auch in diesen nöthen 
die göttlich muether ihrem söhn 
threulieh für unss gebetten 
und dass Sie in der höchsten gfahr, 
die gwislich da obhanden wiir, 
der schlang den Khopf zertrettcii. 

24. 
Wan wir demnach zu allerzcit 
verharren im verthraucn 
zu Gott dort in der Kwigkheit 
und unser lieben frauen, 
so derffen wir mit einem wort 
auf weiterm Schutz allhie und dort 
gantz gewiss und Sieher bauen. 

Finis. 

20. III. 3 4'» 24. 

Papif'rhandschrift des 17. Jahrhunderts in (luarto Bl. 1 —259 : 
a) Predigten über das Leiden Christi Bl. 1 — 190. Die 
erste Seite (Bl. 1») hat folgende in hübsehen schwarzen und 
rotten Buchstaben geschriebene Uebersehrift: „Salutatio pro 
Communicantibus in festo beatae Mariae ab Angelo salutatae." 
(<1. h. Mariae Verkündigung am 25. März). 

Die Predigten sind schön geschrieben. Jede derselben 
beginnt mit zierliehen Initialen. Auf Bl. 148" beginnen 
Hetrachtungen über die sir'ben Worte Christi am Kreuz. Wer 
der Verfasser dieser Predigten gewesen, ist nicht bekannt. 
Dass er ein Süddeutseher war, ist zweifellos. Dass er ein 
*MHieulenderer katholischer Theologe gewesen, darf man nur 
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mit Achsolzuckcii vermuten. Auch ein direktes Zeugnis über 
das genaue Alter der Predigten besitzen wir nicht. Soviel 
scheint mir gewiss, dass sie in die Zeit des dn'ißigjälirigen 
Krieges fallen. Ich schließe das daraus, dass der Verfasser 
gerne und wiederholt zu lebhaften Bildern aus dem Kriege 
greift. Vielleicht sind es auch schwere Schicksale des Ver- 
fassers gewesen, die ihn während des 30jährigen Krieges seine 
Gedanken mit Vorliebe auf die Leiden Christi richten ließen. 

Die Predigten — schriftgemäß wie der Theologe sie 
nennen würde — sind einfach, packend und volkstümlich. 
Dabei geht aber dem Verfasser die Feinheit theologischer 
Begriffe nicht ab, wenn er auch in seinen Predigten nicht die 
gelehrte, vielseitige und umfassende Bildung des einige Jahr- 
zehnte später lebenden Abraham a Santa Clara offenbart. 

An diese Predigten schließt sich; 

b) ein Anhang von Festspielen und Lobgesängen. 
(Bl. 190—259.) OL Das erste von diesen Festspielen ist ein 
Passionsspiel in deutschen Versen mit folgender in roten 
Buchstaben geschriebener Ueberschrift: „Theatrum Crucis et 
Passionis Domini Jesu Christi" (Bl. 190-211»). ß Das zweite 
Festspiel handelt: Von den drei Weisen aus dem Morgenland 
und dem bethlehemitisehen Kindermord. "* (Bl. 212» — 244^.) 
Y Das dritte Festspiel ist überschrieben: „Figura et veritas, 
ein Oespräch darinnen wir bey dem Brot, damit Elias gespeist 
worden, des Wahren llimmelbrott, dess Ilochhayligen Sa- 
eraments dess Altars erinnert werden.'* o Am Schlüsse der 
Festspiele und zwar auf Bl. 254'^ (2. Hälfte) beginnt noch 
eine Reihe von Lobgesängen, die auf Bl. 259 abschließen. 
Auf der zweiten Seite des Blattes 244 beginnt eine andere 
Handschrift, die sich von der auf den vorhergehenden Seiten 
dadurch unterscheidet, dass die Schrift kleiner und flüchtiger 
wird. Die Tinte ist erblasst. Eine Abschrift der Passions- 
predigten und des ersten Festspieles habe ich gemacht. Ein 
Abdruck derselben wird bald erscheinen. Es ist nicht un- 
wahrscheinlich, dass wir in dem Verfasser des ersten Fvsi- 
spieles Christian Weise vermutcm dürfen. Der darin vorkoiiw 
mende sächsische Dialekt und andere Umstände schein(*n a\\^ 
ihn zu deuten. Doch darüber nächstens mehr. 
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ZUIt ERKLÄRUNG DES RADOLEZELLER MARKT- 

PRIVJLEGS VOM JAHR 1100. 

VON 

P. ALBERT, 

FREIBUBG i. B. 

Die von K, Bet/erle im Jahre 188*.) in cineiu K()pi{ill)uch 
des Ptarreiarchivs zu Radoltzell entdeckte und durch .4. Srhultes 
Enirtcrungen in der Zeitschrift itir die Geschichte des Ober- 
rheins, Bd. V der Neuen Folge, S. 137 ff. zu einem klassischen 
Beleg für die Entstehung der deutschen Städte erhobene 
Kadolfzelkr Marktrechtsurkunde ist uns angeblich nur in einer 
wenig zuverlässigen Abschrift überliefert. Schulte hat deshalb 
Verbesserungen und Konjekturen anzubringen versucht, die 
aber von der Kritik als bedenklich bezeichnet worden sind, 
da sie einerseits aus der Auffassung Schul tes abgeleitet seien, 
anderseits aber diese erst begründen sollten.*) Außer ihm 
haben dann noch K. Schaubt,^) G. Küitfzelj^) H, Brtsslaü,*) 
E. Gothein^) Uebersetzungen und Erläuterungen besonders 
der korrektur- und konjekturbedürftigen Stellen gegeben, so 
dass sich bald eine kleine Literatur um den Text des in- 
zwTschen zu einer gewissen Berühmtheit gelangten Weistunis 
f^^ebildet hat«) 

Wie wäre es nun, wenn man, wie schon K, (I/illrz'') 
fj^rlMi hat. mit dem überlieferten Wortlaut ohne Vrrbess<'rungrn 
auszukommen suchte, abgesehen natürlich von ein paar Fehh'rn 
und Nachlässigkeiten d<*s Schreibers, die sieh auf sachlich 
unbed(»utsame Worte beziehen und von Schulte bereits aufs 
Beste verbes.sert worden sind.**) Von 12 bez. 11 Korrekturen 
im ganzen gehören 7 bez. G zu dieser Art leichter Versehen. 
Der vorletzte Satz allein des von Schulte besorgten Abdruckes 

») K. Uhhrz in den MIÖG. XV (1894), S. .Wi. 
=0 ZGORh. NF. VI. (1891\ S. 29«i ff. und Vlll (lhlK4;, S. (>2«> ff. 
») ZGORh. NF. VilT, •<7:{ ff. 
*) NA. XVII (ksi)i), S. 2;}6. 

•'*; \\ irt.-ehafisgcscli. d. Sehwar/waldcs 1 (IS'.)J), S. \'ii, (is n. ü. 
•*) Ein Faksimile der Urkunde in der Grolie des ()ri«;iiiHis hrin^^l 
weine demnächst erscheinende „Geschichte der Stadt Radoir/.ell ** 
') A. a. 0. S. 502 ff. 
•; ZGORh. NF. V. (1890), S. 14L 
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enthält davon 4 ))ez. 3, so dass als wirklich sinnstörende Fehler 
insgesamt nur mehr 4 bez. 3 Wörter eben dieses Satzes übrig 
bleiben. In der von Schulte vorgenommenen Reinigung gibt 
nun aber der Abschnitt einen dem sonstigen Inhalt der Ur- 
kunde entgegengesetzten und sich selbst widersprechenden 
Sinn, was eben deshalb auch die genannten p]rklärer zul^'obei* 
ihrer Kunstfertigkeit veranlasst hat. Trotzdem bildet er nac-lx 
wie vor die einzige unsichere Stelle der sonst durchweg klarem i"^ 
Urkunde. Uhlirz allein ist dem richtigen Sinn am nächsti^i'^^ 
gekommen, wiewol auch er gleich den andern mit dem vo» ■ 
Schulte gebotenen Texte sich begnügt hat, anstatt, wie ds« ^^ 
einzig Richtige gewesen wäre, auf die Vorlage selbst zurücl^- " 
zugehen. Durch meine Studien zur Geschichte der Stadt Radoi t^ * 
Zell auch auf die Quelle unseres Marktweistums verwiese:«:"^» 
habe ich den wahren Sachverhalt alsbald erkannt. Ich glauV:^ ^ 
denselben ohne Verzug*) bekannt geben zu sollen, wenn n«^"^^— ** 
aus dem Grunde, um die Fachgelehrten nicht länger in d^ '— ^r 
noch jüngst von F. Ktutijen •') ausgesprochenen irrigen Meinung ^ 
zu belassen, als ob der Sinn dieser St<*lle „wegen des vt^ 
derbten Textes-* sich nicht mehr feststellen lasse. 

Der merkwürdige Passus lautet nach Schulte:') „PIt qiE_ 
nostrum est eccIesUs et <'eclesie hominibus tam de futuris qu;«^- 
de presentibus in magna diligencia prouidere, idco uolum -* 
et hoc no8 contradicere, quod si forte aliquis ecclesie famul 
in foro domum emerit uel quocunque modo ibi allodium p< 
sederit/) statuimus hoc et pro h^ge danms, vt ncc aduocat 
nee villicus nee aliqua secularis potestas ipsum oe-casio 
aUodii a iudicio fori vocet ad presenciam sui, nisi ius f( 
poscat uel suscipiat." 

*) Indessen ist bereits ein halbes Jahr darüber vergang« 
dn Prof. Schulte, der Redakteur der „Zeitschr. f. d. Gesch. d. Ob 
rhcins,** den ich zu Anfang November 1895 um Aufnahme ersuch» 
diese zuerst zugesagt, dann aber, nachdem er das Manuskript ül 
zwei Monate bei sich hatte liegen lassen, abgelehnt hat. 

'^) Untersuchungen über den Ursprung der deutschen Sla 
Verfassung. Leipz. 1895. S. 174. 

■) Die von Schulte vorgenommenen Aenderungen sind h 
durch Kursivdruck kenntlich gemacht. 

*) Hier hat die Vorlage schon ganz deutlich possederit (pol^ 
deit), von einer Korrektur ist nichts ersichtlich. 
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Gesell dns onnittolte bez. geänderte ecclesiis, nos statt 
uos, allodii und auch vocet statt vocetur, bei welcliem drr 
Schreiber aus der Konstruktion gefallen ist, llisst sich niciits 
einwenden; das sind glücklicli angebrachte Korrekturen. 

Anders verhält es sich mit uolumus, wofür die Vorlage 
noiunms hat, mit dem von Sclmite vor iudicio eingeschobenen 
a, mit nisi und mit poscat, wofür die Vorlage ponat aufweist. 
Zuerst das Schwierigste, nisi, dessen Lesung Schulte ganz un- 
sicher findet, da das betreffende Zeichen aus zwei Strichen 
bestehe, deren erster ganz wie der erste Strich des n, deren 
zweiter aber ein sinnloser Haken sei.*) Schulte möchte deshalb 
zur Unterstützung seiner Auffassung statt nisi lieber sed gesetzt 
seheu, und Uhlirz hat ein zu seiner Erklärung des Satzes besser 
passendes nee vorgeschlagen. Es heißt aber vt. Das Wörtchen 
ist allerdings wie die ganze Vorlage recht schlecht gescllrielxin, 
vor allem die Schleife des v sehr undeutlich gezogen, aber 
doch immerhin noch .<o kenntlich, dass jedes die Urkunde von 
Anfang an lesende geübte Auge sofort mit mir ein vt erkennen 
wird. Es heißt wirklich vt und kann nur vt heißen! Und damit 
lösen sich all die andern Schwierigkeiten von selbst. Das 
vorangehende nolumus der Vorlage muss unter allen Um- 
ständen beibehalten werden, wie Uhlirz ganz richtig gefühlt 
hat, jedoch nicht etwa weil das nachfolgende quod si in der 
Bedeutung von quin zu verstehen wäre, wie er vermutet, 
sondern weil der Schreiber wie gleich nachher bei vocet aus 
der Konstruktion gefallen ist; der Sinn unterliegt aber gar 
keinem Zweifel. 

Das von Schulte vor iudicio eingeschaltete a ist zu 
streichen und ponat muss ponat bleiben und darf nicht in 
poscat verwandelt werden. Dann huitet also der Satz; „Und 
da uns obliegt, für die Kirche und ihre Leute ebensowol 
zeitlich wie ewig gewissenhaft Sorge zu tragen, so wolhm wir 
zwar nicht verbieten, dass, wenn ein Höriger der Kirche im 
Marktbezirk ein Haus kauft oder sonstwie [schon] Grundeigen- 
tum besitzt, verordnen aber mit Gesetzeskraft, dnss weder der 
Vogt noch der Meier noch sonst eine Gerichtsgewalt den Be- 
treffenden ob dieses Eigens kraft des Marktrechles vor sich 
lade, damit er das Marktgericht [als Kläger] anrufe oder [als 
Beklagter] annehme. - 

') A. a. 0. S. 141 Note 10. 
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Nur in dieser von der Vorlage selbst ge*jebcnen Lesung 
gibt der viel umstrittene und viel umdeutete Abschnitt einen 
klaren und ungezwungenen Sinn, indem er so die voraus- 
gehende allgemeine Bestimmung: j,Famulo8 autem eiusdem 
prefate eccltsie vtriusque sexus in suo iure permanere decre- 
uimus'* näher umschreibt. Freilich werden jetzt die von 
Schulte auf uolumus - a indicio — nisi — poscat aufgebauten 
Schlüsse hinfällig, und damit sind auch die seit ihm durch 
Sohm *) nach dem Radolfzeller Privileg apodiktisch gebraucliteu 
Sätze, wie: Das iudicium fori (Stadtgericht) urteilt bereits im 
Jahre IKO auch über die allodia (Weichbildgrundstücke) des 
forum y und: Auch der Grundbesitz innerhalb des Weichbildes 
gelangt unter Stadtgericht und Stadtrecht, und aber: Auch 
die Hörigen stehen, soweit sie am Marktverkehr teilnehmen, 
unter Stadtgericht und Stadtrecht — in dieser Ausdehnung: 
durch den Wortlaut des Weistums selbst widerlegt. 
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Charles Schmidt, Wörterbuch der Straßburger Mundart. Mit 
einem Porträt des Verfassers, seiner Biographie und 
einem Verzcdehnis seiner Werke. 1. Lief. Straßburjj:, 
J. II. Heitz (Heitz und Mündel.. 181)5. 48 S. 8« — 2,50 M. 
Schon seit einigen .Jahren arbeiten mit Unterstützung 
gleichgesinnter Sprachfreunde im Elsass die Herren Prof, Dr, 
Martin und Dr Lienhard in Straßburg an ein(*m elsässischen 
Idiotikon, das meines Wissens seiner Vollendung cntgegcngdit. 
Da erscheint unerwartet ein Wörterbuch der Straßburger 
Mundart aus dem Nachlassen des verstorbenen Univevsitäts- 
Professors Charles Schmidt, gleichsam als Vorläufer des grö- 
ßeren, umfassenderen Werkes. Jetzt können sich die beiden 
Schwesterstädte am Oberrhein, Basel und Straßburg, einer 
eigenen lexikographischen Bearbeitung ihrer Mundart rühmen. 
Das bis jetzt erschienene erste Heft enthält außer B(»merkungcn 
über die Aussprache und über einige grammatikalische Eigen- 
tümlichkeiten und einer Angabe der Quellen den Wortschat'/, 
von A bis H. Dabei gibt Schmidt nicht nur die Wörter de 

^) Die Entstehung des deutschen Städtewesens Leipz. 18? 
" ff. 
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z. B. G spann abart; i bin-abart darum kumme; die Ussicht ist 
abardi sehten. Als Adj(3ktiv erscheint das Wort in der Form 
abarder, abardig z. B. Er isch c-n-abarder Mann, er hei ganz 
abardigi Maniere, Aus dem Französischen ah pas, das man 
sich zu Straßburg gebildet hatte, entstand abah als Ausdruck 
des Erstaunens: ahah, isch's meejli (Ach, ist es möglich!), oder 
tritt als Verneinung auf: isch die Gschicht wohrt Abah! Durch 
Herübernahme aus der Sprache des Eroberers entstanden so: 
affrunde (a/frcmf Schmach), Ambarramacher {faiseur d^ embarras), 
ambetant {embetant langweilig) ambrassiere {embrasser; um- 
armen ist dem Dialekt ganz fremd), amblogirt {employe An- 
gestellter), angites (anglaise, nämlich redingote, da die Mode 
aus England gekommen), annujiere {ennuyer langweilen), arri- 
wiere (arriver im Sinne von geschehen, zustoßen), babble {ba- 
biller plaudern), bassledung {passe le temps Zeitvertreib), burle 
(parier sprechen). Ein Gambelmus ist ein dicker Brei; das 
Wort ist zusammengesetzt aus dem franz. gameUe (Soldaten^ 
Schüssel) und Mtis und bezeichnet die in der ganielle servirte 
Suppe von Gemüse und kleinen Stücken Fleisch. 

Die Straßburger Mundart hat sich aber nicht nur durch 
Entlehnung bereichert, sondern hat, wie jede andere Volks- 
sprache die Kraft in sich neue Wörter zu bilden. Nur einige 
Beispiele. Bebble heißt ein leichtes Geräusch machen, wenn 
ein kleiner, harter Gegenstand gegen einen anderen schlägt: 
D^Schlose bebbie-n-ans Fenster, Dieses Wort ist schallnach- 
ahmend wie bemble d. i. mit einer kleinen Glocke läuten. 

Den Reichtum der Sprache erkennt man auch aus den 
vielen Ausdrücken für ein und dieselbe Sache, aus den Syno- 
nymen. Fortjagen, sich aus dem Staube machen drückt der 
Straßburger durch folgende Zeitwörter aus: Abbasche, Basch 
aby marsch! — abdrucke, wie mer em rf' Wohrheit gsaai het, 
isch er abgedruckt, — abkratze, m,er het ne nit bruche fürt- 
zeschicke, er isch vun sehve.r abgekratzt, — d' Blatt butze-blitze, 
er isch im Zorn fürt geblitzt — einer xwll blase. 

Einzelne Zeitwörter, von llauptwörtt'rn gebildet, fallen 
besonders auf, da sie dem Hochdeutsehen völlig fremd sind, 
z. B. dischle von Tisch = nach dem Es&cn am Tisch sitzen 
bleiben, um sich mit den Tischgenossen zu unterhalten, hit 
hemmer emol lang gedischelt. Von dem Worte Gais = Ziege 
kommt das Zeitwort gaise, uff e Baum, uff e Berri (Berg) gaise. 
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boden, bald für Plafond, zuweilen auch fürStockwerk gebraucht. 
Ich erinnere mich, dass man bis in die jüngste Zeit in gewissen 
Teilen Schwabens stets Hien für Stubendecke gebrauchte. Von 
Schulter sngt er, dass man es nur höchst selten gebrauche und 
dafür Achsel sage; in meiner sehwiUdschen Heimat ist Schult*^r 
so gut wie nicht bekannt. Das Wort Aiße Geschwür ist nacl* 
Schmidt früher männlich gewesen, jetzt aber weiblich; das 
Schwäbische hat das männlich(^ Geschlecht bewahrt: 7» Aiß^ 
thut mr weh, Boi Abenvits sciireibt Schmidt: Noch im 16. ua<^ 
17. JahrhundcM't bedeutete Aberwitz bei uns Abwesenheit voi 
Witz, Gedankenschwäche. Im Schwäbischen hat sich dies=i 
Bedeutung erhalten; vollführt einer Streiche, die auf völlig 
Gedankenlosigkeit und Gedankenschwäche schließen lasset 
so sagt man: / moi (m(Mne), du gohschf-hi-d' Aberwitz, 

AnnHchmalz erklärt der Verfasser falsch, wenn er Siig^ 
Armschmalz ist ein Stoff, um die Arme zu stärken, nämlic:^ 
Wein und Brantwein. Armsclimalz bedeutet Kratt: 'ä A-( 
ArvischmalZy um Holz ze haue = man muss Kraft anwende^ 
um die seh wen* Arbeit dos Ifolziiauens zu verrichten. Schm^ 
b.edeut(»t überhaupt Kraft: sie ensn u.uf schmalzt heißt: sie esse 
kraftlos«» Speise; siscJi it (/saize und it gschmalze = e8 hat keifl 
Kraft. So auch hier in Co! mar. 

Beim Worte Bohnenlied und b(»i Erklärung des Ar 
druckes: das geht über das Bohnenlied! ruft Schmidt ai 
Könnte man nur (unmal den Text entdecken! Der ist entdecl 
Nach Wustmann, di(» sprich wörtliclien Redensarten, ist d 
Bühnenlied in verschiedenen Fassungen überliefert (vgl. Böhi 
Altdeutsch. Liederbuch S. 435). Die älteste und verbreitet 
davon zählt in sechs Strophen alle möglichen Torheiten 
und ruft dann dem, der sie begeht, als Kehrreim zu: nun gai 
mirfius den Bohnen! d. h. geh' deiner Wege, mit einem solcli- 
Toren will ich nichts zu tun haben. Was nun noch über di< 
Häufung von Albernheiten geht, also ein ganzer Rattenkön 
von Dummheiten ist, das geht übers Bohnenlied. 

( 'Ol mar i. K. BRUNO STEHLE- 

A, Erichson. Das theologische Studienstilt Collegiam Wllh^^^^^* 
mitanum 1.544 -IHi»! zu dessen 8nOjährigen QedlchtO- \[ 

feier. Straßburg, Ileitz nnd i\fünd(d, 189^ 
8« _ :s,r)0 M. 

Das Buch ist mit dem Bildnis« 

Stifters des Collegiums, von Baldui 
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senm) geschmückt, sowie mit Ansichten des Collegiums ans 
dem 16. Jalirhundcrt, des Straßhurger Dominikanerklosters 
(IGOO) und desThomanums(18G0— *.)4). In diesen drei (Gebunden 
spielt sieh nilmlieh die Geschichte des Wiiheimitanums ah, und 
der Verfasser selbst ist als Direktor des Studienstift(\s in St. 
Thomas (seit 1873) der rechtmHßige Nachfolger der alten Pae- 
dagogi der Wilhehniter. Reiche archivalische Schlitze standen 
ihm für seine Arbeit zur Verfügung; aber er hat dieselben so 
meisterhaft zu sichten verstanden, dass das Buch auch an- 
genehm zu lesen ist. Wie von einer guten Biographie aus oft 
überraschende Streiflichter auf geschichtliche Oebiete fallen, 
die wir schon zu kennen glaub<»n, so verhält es sich auch 
hier bei der Ijebensbeschreibung einer Anstalt, die in den 350 
Jahren ihres B<'stehens 2260 Studenten der Theologie aus- 
gebildet hat. Die ganze (ieschiehte der elsilssischen protest. 
Kirche spiegelt sich darin wieder und eben damit auch ein 
gutes Stück fieuf scher Kultur- und Schul gnsch i cht e, P^s wird 
kaum noch eine Anstalt gleichen Alters geben, die ein so 
reichhaltiges, mit Urkunde^) belegbares Hausbuch lirfern 
könnte. — Ifedio selbst (geb. 14'.»4 zu P^ttlingen) berichtet uns 
(S. 10) „wie das Collegium der armen Knaben im Wilhelmer 
Kloster zu Straßburg ward angefangen im Jar MDXLIIII Mense 
Januario.** Auch die Hlteslc» Hausordnung, in Hedios Hand- 
schrift, (^leges und Ordnung', 30 Satzungen, S. 13) ist noch 
erhalten. Die» 7. Satzung lautet: „Dieweil fromme Knaben, 
in guten Künsten und in Theologia studiren sollen, hochzieret, 
dass sie freuntlich, lieblich und einhellig miteinander leben, 
solle man diejenigen gar ernstlich straffen, du* andere, es sey 
des vatterlands halb, oder aus anden*n Ursachen vexiren, 
spotten oder verachten. Darumb denn alles, das einer faktion 
und trcnnung ursach geben mag, soll vermitt(Mi werden. In 
Christo Jesu ist wedar Schwab, Schv'.eitzer, Elsesser oder Bayer, 
sondern ein new Creatur,''' — Preußen gab es damals noch 
nicht; sonst hlittc sie Hedio gewiss auch angeführt! In der 
Tat sind fast durchweg bis auf den heutigen Tag viele Nicht- 
elsässcr Mitglieder des Stiftes gewesen. — Dii* Satzungen 22 
und 23 huit(vn: „Hin jeder soll morgen sein bett selbs machen 
nnd den Tag dasselbig also gemacht behalten. Auch soll jeder 
sein kamer sauber fegen nnd das fegig hintragen.'* - Heute 
wollen dergleichen i>ft schon die Kinder in d(*n Volksschulen 
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nicht mohr tun, sondern dafür bedient seini — Auch eine 
Khdderordmmg für die Zöglinge (Logos vestiariae) aus doni 
J.Mhr 1670 ist wörtlich niitgotoilt (S. 80). llir Erlass war nach 
«lor Meinung der ,,vrrordnoton Pfiegor" sehr notwendig, Wi*ii 
sie „in orfarung g(»l)rncht", dass die von den ^höeli st geehrten 
Vorfahren an der PÜeg gemachte Kloiderordnungen wider 
alles Treuhsrtzige Vernialinen und bedrohen . . . bey etzliclien 
in viele Woge nicht allein durchlöchert und in den Wind 
g(*schlagen, sondern auch hierinnen allerhand schädliche Miss- 
bräuche eingeführt werden wollen.'* 

Viel Interessantes bietet der Abschnitt ,jÖkonomi8ches^^ 
(S. 128 ff.) auf Grund der bis 1551» zurückreichenden Stifts- 
roohnungen, sowie di<' (Tcschichte der Anstalt in den Stürmen 
der großen Revolufion (S. 140 ff.). Als Gegenstück der Kleider- 
ordnung von 1G70 sind die Steilen aus den „neuen Vorschriften" 
vom 31. Aug. 17Ü0 beachtonsw<Tt. Da lesen wir u. A.: „Die 
Alumni werden bedenken, dass der aufgeklärte Mann auf 
einer Seite über Eitelkeit, Tändelei und Stutzerei hinweg ist, 
auf der andern aber Simplicität, Geschmack und Schicklichkeit 

sich bei seinem Anzug zur Regel macht Die Alumni 

sollen folgende Uniform tragen usw Wer eine 

Anglaisc tragen will, muss sie von der nämlichen Färbt*, 
welche der Rock der gewöhnlichen Uniform hat, tragen." — 
Den Schluss des Buches bildet eine Beschreibung der Stifts- 
bibli(fthek, die von besonderem Interesse ist. Als Professor 
Baum 1878 erkrankte und, sein Ende ahnend, die entlehnten 
Bücher an die Bibliothek zurücksandte, schrieb er u. A.: „Wie 
unendlich Vieles bin ich den Sammelbänden ans dem 1(». und 
17. Jahrhundert, welche die Cimelien der Sammlung bilden, 
in Theologicis und im Praktischen schuldig! Das verdanken 
wir Alh*s dem häuslichen, patriotischen und mildthätigem Sinn 
und den Vermiichtnissen unserer Straßburger Vorfahren, denen 
das „Kloster'' lange Zeit hindurch ihr Augapfel war. Wenn 
ich an diese Kloslt»rbibliothek denke, so könnte ich eine wahre 
Dankbarkeits- und Bildungsgeschichto (wenigstens die meinigo) 
8chreib(4i und die des alten Straßburger protestantischen Stadt- 
und Bürgergeistes." 

Der Verfasser unseres Buches ist ein Schüler Baums. 
Wenn der Meister noch h^bto, so würde er auch an dieser 

»*" die elsässische Reformationsgeschichte lH)eh- 

Frcud<». haben. 

RENAUD. 



FREIHERREN, MINISTERIALEN UND 
STADTADELIGE IM XITL JAHRHUNDERT. 
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MINNESINGER. 

VON 

P'RIEDRICH GRIMME, 

METZ. 

Im vierten Bande der ,.Neueir Heidelberger Jahrhüclier" 
veröffentlichte ich einen Aufsatz unter dem Titel: „Die An- 
ordnung der großen Heidelberger Liedtjrhandschrirt", Avrieher 
in der Zeitschrift für deutsches Altertum, Band :i9, S. 1— 07, 
durch A, Schulte in Freiburii eine seiir scharfe, al)er nach 
meiner Meinung nicht zutrefliende, Kritik erfahren hat. Der 
Cjegensatz unserer Meinungen beruiit hauptsächlich auf der 
Frage: In welchem Verhältnis standen Freie und Ministerialen 
im 13. Jh. zu einander? Um diese zu beantworten, wird es 
iicUig sein, zunächst etwas näher auf den Adel im Mitteln llcr 
überhaupt einzugehen. 

Außer dem hohen Adel, den Fürsten, begegnen uns im 
Mittelalter vor allem zwei Arten von Edlen, dir Freiiierren 
und die Dienstmannen oder Ministerialen. Die eisten»!!, w<^lclie 
mit den Grafen auf derselben Stufe standen und im glciclien 
lieerschild fochten, konnten als besondtJi'e Auszeicliiiung iliie 
freie Geburt anführen: sie waren die Nachkonnn«'!! der von 
jeher frei gewesen<Mi Geschlechter, nannten sicii \\\\i Stolz 
7iobile8 viri und sassen auf ihren meistens auf Hergen und 
Hügeln angelegten Hui'gen inmitten ihies Eigentums, das sie 
verwenden konnten, wie sie wollten, ohne jemaml Recln^n- 
scliaft schuldig zu sein. Sie waren in di*n früheren Zeit«!n 
des Mittelalters die eigentlichen Adeligen, die sich sti'eng von 

▲lanannU XXIY 2. 7 
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der Masse des Volkes schieden, vor allem nur unter ihres 
gleichen heirateten und so jede Vermischunff mit andern 
unmöglich maciiten. Doch nicht sämtliche freie Geschlechter 
haben sich in derselben Weise entwickelt. Während manche 
von ihnen im Laufe der Jahrhunderte immer mehr an Macht- 
fülle und Reichtum zunahmen, sehen wir auf der andren Seite 
auch zahlreiche besonders kleinere Geschlechter immer weiter 
zurückgehen; sie verarmen zust^hends, sind gezwungen, ihr 
freies Erbe nach und nacli zu veräußern, und sind bald nicht 
mehr in der Lage, den Pflichten ihres Standes zu genügen. 
Viel an dieser Verarmung war wol das fränkische Erbrecht 
schuld, welches eine Gleichteilung des Besitzes unter alle 
Kinder zuließ; der fromme Sinn des Mittelalters, welcher c^ine 
Ehre darein setzte, Kirchen und Klöster zu beschenken, hat 
ebenfalls auf den Reichtum mancher Geschlechter schädigend 
eingewirkt, und weiter fanden die freien Familien einen 
natürlichen Feind in den Landesfürsten, deren ganzes Streben 
daraufhinausging, die Freiheit der in ihren Gebieten ansässigen 
Adeligen zu breclien, um die eigene Macht zu heben. Dazu 
kamen noch die zahlreichen Kriege, Römer- und Kreuzzüge, 
welche an die Adeligen ungeheure Anforderungen stellten. 
So sehen wir denn, dass im 12. und 13. Jh. bereits zahlreiche 
frülK^r freie Geschlechter viillig verschwunden oder aber in 
den niedren Adel übergetreten sind: sie sind Ministerialen 
geworden. 

Diese letzteren, welche wenigstens im ft'üheren Mittel- 
alter scharf geschieden waren von den Freiherren, haben eine 
ganz andere Entwickelung gehabt. Die Ministerialität geht 
zurück bis in die ältesten Zeiten der deutschen Geschichte. 
Ministerium d. h. Dienstamt, wurde, nach Eltester*) bereits im 
frühesten Mittelalter jedes Amt genannt, welches jemand, 
auch einen Freien, in eine persönliche unfreie Verbindung zu 
einem Freien stellte. Unfrei war oder wurde dieser Dienst- 
mann. Bei der Mimsteriaiität war nur der Herr der Berechtigte, 
er konnte dt^n Ministerialen verkaufen, vertauschen, ver- 
schenken. Dieser besass Grund und Boden nur für seinen 
Herrn und durfte ohne dessen Erlaubnis weder heiraten noch 
irgend eine Vermögenslu^stinunung treften. Allmählich jedoch 

*) Mitte.lrheinisches Urkuiidenbuch 2, LXXXVL 
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gestaltete sich das Verhältnis etwas anders, und wir sehen, 
wie mit der Zeit aus diesen unfreien Leuten sich eine eigene 
Adelsklasse entwickelt. Ks entsteht gleichsam ein Jahrhunderte 
langer Kampf, den die Ministerialen gegen ihre Herren führen 
um Erweiterung ihrer Rechte, und dieser ist von ihnen auch 
siegreich durchgefochten worden. Seit dem 11. Jii. schon bil- 
deten, wie Schröder M bemerkt, die Ministerialen einen eigenen 
Geburtsstand, der bald, trotz seiner Unfreiheit, den Stadtbiirgern 
und den freien Landbewohnern den Rang ablief und als Rittor- 
stand unmittelbar hinter den Stand der freien Herr<*n trat. 
Zunächst können wir bemerken, wie die Inhalx'r der llöf- 
llmter der fränkischen Könige, später auch der Landesfürsten, 
immer mehr an Eintluss und Macht gewinnen, wir ilire ursprüng- 
liche Unfreiheit völlig in Vergessenheit gerät und aus ihnen die 
edelsten Geschlechter entstehen, die nach kurzer Zeit se]l>st in 
den Stand der Freien eintreten. Abc^r auch die große Masse der 
Ministerialen, welche nur zum Kriegsdienst benuzt wurd(*, rang 
sich allmählich zur Ritt(Mbürtigkeit durcli. Zuerst fällt uns dies 
ins Auge bei den ministeriales imperii, jenen Dienstmanni^n, 
die unmittelbar unter dem Kaiser standen. Vor allem di<^ Zeit 
der Staufischen Herrscher hat einen mächtigen Eintluss auf 
ihre Entwickelung gehabt. Stützten sich doch diese» Kaiser 
fast ausschli(*ßlich auf die Ministerialen. Sie wurden zu den ein- 
flussreichsten St(^llen im Reichen ausersehen, alle wichtigen 
Unternehmungen lagen in ihren Händen, sie w^urden für ihr«? 
Treue und Anhänglichkeit mit Gütern überschüttet, und so 
konnte es ihnen mit Leichtigkeit gelingen, alimählich aucli 
ihre rechtliche Stellung zu verändern. Ihre Unfreiheit kam 
in Vergessenheit, und wenn es auch manche sciiwere Kämpfe 
gekostet hat, schließlich haben sie sich durchgerung(in und 
sich dem hohen Adel gleich ge tt,*llt. Hei den kleinen Ministeria- 
len, die von ihren Landesherr . abhingen, war das Erwerben 
der Freiheit aber nicht so leicht, da diese mit starker Hand 
jede Vergrößerung der Rechte iiirer Dienstmannen zu unter- 
drücken suchten, und dennoch ünden wir Anzeiclien genug, 
dass auch hier der Erfolg des Kampfes auf Seiten der 
Ministerialen war. Zunächst ist es doch von großer Wichtig- 
keit, dass sie sich überhaupt die Anerkennung <les Adels 
erkämpfen; ferner konnte ihr Stand nur gewinnen durch den 

*) DftUt.sche Reelitsgesehichte, A22. 
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Umstand, dass früher freie Geschlechter in ihm zaiilreich auf- 
fingen. Die Vorrechte des hohen Adels werden zu ihren Gunsten 
immer mehr eingeschränkt, die geistlichen Pfründen in den 
reichen Kh">8tern und Domkapiteln werden ihnen mit der Zeit 
eingeräumt, als Biscluife treten sie in den Stand der Reichs- 
fürsten ein, und ihre Macht, ihr Ansehen und ihr Einlluss 
wächst zusehends auf Kosten der Freien. Ja dies geht so 
weit, dass im 14. Jh. die Ministerialität fast ganz verach windet, 
wenigstens eng mit dem Lehensverhältnis verschmilzt. Sehen 
wir nun, wie die Ministerialen im Laufe der Zeiten ihre Macht 
ausdehnen, wie sie ein Recht nacli dem andern sich erringen, 
so kann man nur schwer glauben, dass die strengen Unter- 
scheidungen zwischen Freien und Dienstmannen in ihrer 
ganzen Schärfe immer und überall aufrecht erhalten sein 
sollten. Wenn es n«ch dem Aussterben der Zähringer eine 
große Anzahl Ministi*ri«len der Herner Gegend wagen konnte, 
sich einfach für frei zu erklären, und wenn nach dem Tode 
des letzten Babenbergi^rs die österreichischen und steierischen 
Ministerialen diesen Schritt ebenfalls tun konnten, so scheint 
mir dies doch dafür zu sprechen, dass der Sprang vom 
MinisteriahMi zum Freien im IH, Jahrhundert nicht allzu- 
groß, die Scheidung niciit allzutief war. Und bedenken wir 
ferner, dass zwischen beiden Adelsgruppen zahlreiche Be- 
rührungspunkte bestanden, die nach und nach immer inniger 
wunieii, so müssen wir mit Notwendigkeit zu dem Ergebnis 
kommen, <lass die strenge Scheidung zwischen Freiherren und 
Dienstmannen sicii mehr und mehr vermischt, und wenn sie 
rechtlicl» aucii niemals aufgehoben wurde, so tatsächlich doch 
niciit mehr bestanden iiat. 

Die ganz strenge Sch(*idung beider Adelsklassen, wie 
wir sie gewöhnlich annehmen, stützt sich vornehmlich auf die 
Bi'stimmungfn der mittelalterlichen Rechtsbücher, die, wie ich 
gern zugebe, jt*ne Trennung sehr scharf zum Ausdruck 
bringen. Dem gegenübtr möchte ich vor allem das wirkliche 
Verhältnis hervorheben, wie es sich im Lauft' der Jahrhunderte 
entwiekelt hat. Nach meiner Meinung betont man eben immer 
zu seharf die früheren Zeiten und macht sich nicht klar, dass 
es in der Weltgeschichte keinen Stillstand gibt und alles sich 
i\r\\ Zeitumständen anpassen muss. So hat sich auch das Ver- 
hältnis der Adelsklassen nach und nach geändert, und wenn 
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Vasallität nun ibt und bleibt, !nan mag dagegen sagen, was 
man will, doch immor eine Art Dienstverhältnis, ein Stück 
Ministciiaientum. Wenn drr Kdle von <^inom andern etwas 
zu Lohen trägt, ihn als seinen Herrn in dieser Beziehung an- 
erkennen ninss, so ist er in seinen Entschließungen nicht mehr 
frei: (?r tritt in eim* gewisse Abhängigkeit von dem Lehns- 
herren, nuiss bei Schenkungen und Verkäufen scincEinwilligung 
einholen und sieh seinem Willen unterordnen. Was nun bei 
dem Vasallen nur in einem bestimmten Punkte der Fall ist: 
dies(» Unterordnung unter den Herren trifft den Ministerialen 
überhaupt. Soll al)er die Vasallität gar keinen Eintluss auf 
das Ministerialentum gehabt haben? Bedenken wir nur, wie 
viele Freie durch das Lehensverhältnis schließlich völlig in 
den Stand der Dienstmannen hinabgesunken sind, wie viele 
Vasallen anders?eits sieli auch die völlige Freiheit erkämpit 
haben! Die Vasallität bildete also einen Berührungspunkt 
zwischen Freien und Ministerialen, und für das gewöhnliehe 
Volk zunächst kann in diesc^r Beziehung ein bedcuten<ler 
Unterschied nicht bestanden liaben: es sah in den Vasallen 
nur Dienstmannen, überhaupt I-.eute, die von einem Oberherrn 
abhängig sind, und es konnte daher keinen großen Abstand 
zwisciien bei<len herauslinden, und Jemehr Ministerialen sich 
zu Vasallen emporschwangen, um so schmaler musste die 
Scheidelinie werden, welche die zwei Adelsklassen von ein- 
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raiiheini von ihnen zu Lehen trug, um ü Mark bilbers dem Kloster 
Salem (Cod. Salem. 2, 3:i:^/722). 

:j. Markilorf 11/7 I21)r>. Kherhard von Hohenvelze übergibt 
dein Kloster Salem das Eigentumsrecht der Güler zu Wittenhoven, 
mit denen von ihm Berthold dicUis Walke, civis in Martort, belehnt 
war, nach<lem dieser sie mit seiner Zustinniiung um 10 Mark Silbers 
an das genannte Kloster verkauft und in seine Hände i'esignirt 
hat. (Cod. Salem. 2, 401/915.) 

\. IJeberlingen 13;2 129(j. Burchardus et Eherhardus germani 
de Hohenfolz ^rehen als Krben ihres verstorbenen Bruders Gozwinus, 
welcher dem Kloster Salem mehreren Schaden zugefügt, nachdem 
über sie selbst nach dessen Tode schwere Kirchenstrafen verhängt 
sind, dem genannten Kloster zur Sühne das Eigentumsrecht aller 
Ersitzungen zu Tuttenbrunnen, welciie Albert Güder, Bürger zu 
Pfullendorf, von ihnen zu Lehen trug. (Cod. Salem. 2, 5l>8/939.) 
VgL auch Wartmann, Urkb. d. Abtei St. Galleu 3, 1027. 1347. 1094. 
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und FreilieiTon ihren eigentlichen Rang oft bei Seite lassen 
und sich schlicht Ritter nennen, so stellen sie sich gewisser- 
maßen auf dieselbe Stufe mit den Ministerialen, die keine 
andere Bezeichnung aufzuweisen haben, als das einfache Miles. 
Daraus folgt auch, dass der Titel Miles ein besonderer Ehren- 
name ist, was um so m(*hr in das Auge fällt durch den Um- 
stand, dass Freiherren, die jenen Titel noch nicht haben, in 
zahlreichen Urkunden hinter den Milites aufgeführt weixien. 
Freiherren und Ministerialen treten als Milites zusammen in 
scharfen (icgensatz zu allen, die keine Milites sind; es ist der 
gemeinsame Boden, auf dem sie sich zusammenfinden, sie sind 
gleichberechtigt gegenüber der anderen großen Masse; und 
mögen auch sonst einige Rangunterschiede zwischen ihnen 
bestehen, als Milites sind sie einander gleich. Gibt es nun ein- 
gemeinsames Bindeglied, und lassen sie den Rangunterschied 
selbst so häutig bei Seite, so kann es nicht Wunder nehmen, 
wenn zunächst für das Volk der ursprünglich scharfe Gegen- 
satz zwischen Freiherren und Dienstmannen sich fast ganz 
v(Tlicrt, und dass alle Milites als Adelige, als Ritter schlicht 
weg bezeichnet werden. Dah(»r erklärt es sich denn vorläufig 
auch leicht, dass in UrkundcMi so manche Verstöße gegen die 
adelige Rangordnung uns aufstoßen, dass Ministerialen unter 
den Freien ihre Stelle gefunden haben und umgekehrt, ohne 
dass man gleich grobe Versehen oder Nichtkenntnis von Seiten 
des Schrei])ers voraussetzen müsste. Der Gegensatz zwischen 
Freien und Ministerialen war eben im Volke nicht so lebendig, 
als man nach der peinlichen Rangordnung der Lehens- 
bücher anzunehmen geneigt ist, und wenn auch im amtlichen, 
ofiiziellon Verki*hr dieser Gegensatz im allgemeinen noch 
längere Zeit aufrecht erhalten ist, so ist doch auch andrerseits 
zu IxMJinken, dass wirklich Vermischungen beider Adelsklassen 
eingetreten sind. Hierhin sind zunächst die Heiraten zwischen 
Freien und Ministerialen zu rechnen, die doch häufiger vor— 
gekommen zu sein scheinen, als man bisher angenommen hat^ 
und bei denen es verschiedentlich klar erwiesen ist, dass di< 
Kinder aus diesen Ehen nicht der ärgeren Hand gefolgt sind 
Ferner ist hier nochmal auf den Umstand aufmerksam z\ 
machen, dass recht häutig Ministerialen sich in den Stan« 
der Freien aufgeschwungen haben, während umgekehrt aucl 
manche ursprünglich freie Geschlechter im Laufe der Zeit ii 
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Geschicke des Reiches bestimmt hatten.*} Und weiter: Die 
Reichsdienstmannen hatten seit der Wahl König Philipps an 
Einlluss aul' dir Rcichsangeicgenlieiten stätig gtsAvonnen. Gerade 
die früher wellischen Geschleciitcr waren seit jeuer Zeit in 
drn Vordergrund und in die nächste* Nahe des Königs getreten. 
PYiedrich hatte nach der Wahl seines Sohnes die Bedeutung 
dieses Standes und dann eben dieser Geschlechter durch den 
Einlluss anerkannt, den er ilinen bei der Reichsverwaltung und 
der Leitung des jungen Königs einräumte. Gerade diese dienst- 
männischen Nanim bind es nun, die uns in den letzten Jahren 
des Königs Heinricli, bei seinen wichtigsten Verhandlungen 
wie in den tägliclien Ausfertigungen Ix'sonders häufig iH'gegnen. 
Der Schenk Konrad von Winterstetten, die Truchscssen von 
Waldburg, erscheinen noch 1234 in Heinrichs Urkunden sehr 
häutig als Zeugen, der Marschall von Justingen vermittelt den 
hochverräterischen Hund mit den Lombardischen Städten, die 
Schenken vom Limburg endlich, die er^t um 1280 vom Main 
nach Schwaben (ilM'rsiedeilen, sind, el)cnfalls in der nächsten 
Umgebung des Königs, di<' eigentlichen Gegner der Hohcn- 
lohe.-} 

Icii meine, diese Ausfilhrungt'ii reden deutlich genug 
von dem Ansehen, dcj* Macht und der Hech'Utung der Reiehs- 
ministerialen, und wtis von diesen gilt, kann, immerhin mit 
gewissen l!]inschriinkungen, auf die gan'/ce Ministerialität aus- 
gedehnt werden. Lesen wir die so zahlreiclnm Urkunden 
Heinrichs (VIL) durch und betrachten wir die Zeugeureihen 
derselben, so werden wir in ihnen viele kleine Ministerialen 
tin<len, w eiche zu der ständigen Umgebung des Königs gehörten, 
und denen wir ebenfalls einen gewissen Einlluss auf die Ent- 
schließungen und L'nternehmungen des jungen Fürsten nicht 
a))sprechen diirlen. Wenn nun di<' Minibterialen so sehr von 
staufibchen Herrschern herangezogen, wenn sie zu den wichtig- 
sten Siaatsangeleg(*nheilen benutzt und der innigsten Freund- 
schaft eines Königs gewürdigt wurden, so musste dies sio 
natüriicjj bedeutend, nicht nur in den Augen des gewöhnliehen 
Volkes, heben und wol dazu beitragen, die stn*nge Scheidung 
zwisehen ihnen und den Freien zu verwischen. Muss nun aucl^ 

M A. a. O. 'M\). 
') A. a. (). :31>1. 
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Unter den Kanonikern des Trierer Domstiftes fand ich 
im Mittelrlieinischcn Urkundenbuch Band 111 folgende Mini- 
sterialen: Conrad de Selette. Cuno de Noviant, C. de Bacheim, 

C. de Elze, Elias de Elze, Friedr. de Pumere, Gerardus de 
Bolandia, Henr. de Scenkelinherg, Herrn, de Palaciolo, Joh. 
de Winisperch, Ludovv. de Andernaco, Reinerus de Davils, 
Rudolfus de Ponte, Rud. de Vilario, S. de Spirea, Tlieod. de 
Winesberg, AValtherus de Confluentia, Werner jr. de Davels, 
Willi, de Davels, Willi, de Monastcrio u. a. Bereits gegen Ende 
des 12. Jalirh. dringt, wie Eltester ^) angibt, wahrscheinlich von 
den Erzbischöfen begünstigt, der Trierisclie Ministerialadel in 
das Domkapitel ein, und wenn bei dem vornehmsten Kapitel 
Deutsehlands die Dienstmannen sich diese Stellung eningen, 
so kann es uns nicht wundern, dass bei den gewöhnlichen 
Bistümern diese ein noch viel größeres Uebergcwicht bekommen. 
Selbst wenn wirklich, wie in der Ztschr. f. D. A. behauptet 
wird, das Straßburger Domkapitel nur Freie aufnahm (ein 
anderer Kenner der Straßburger Geschichte hat mir gegen- 
über diese Angabe sehr bezweif(»lt}, so ist auch dies für mich 
nur eine Ausnahme von der allgemeinen Regel. 

Ich habe nun bereits in meinem früheren Aufsätze die 
Behauptung aufgestellt, dass im 13. Jahrhundert die Scheidung 
zwischen Freiherren und Ministerialen keine ganz strenge war, 
und gerade gegen diese These hat Schulte in der Ztschr. f. 

D. A. sich gewant. Indem ich jetzt eing(*hender meine Ansicht 
zu begründen habe, möchte ich zunächst bein<*rken, dass mir 
hier am Platze keine gr(")ßere Bibliothek zur Verfügung steht 
und ich gezwungen bin, aus meinen gelegentlichen Aufzeich- 
nungen zu schöpfcjii, die stellenweise schon 15 und mehr Jahre alt 
sind,-) und dass ich mich zum Beweise nur auf die Urkunden- 
bücher stützen kann, welcln' mir hier gerade zur Hand sind. 

„Der Adel des 13. Jahrhunderts ging — der Hauptsache 
nach — aus zwei durch Commercium verbundenen, durch das 
Cnniuibiuni aber völlig von einander geschiedenen Massen 
liervc>r", so lautet der Haupteinwand gegen meine Behauptung. 

') Mittelrheinisches IJkdb. 2, CXCll. 

^) Darauf ist auch das Versehen zurückzuluhren, welches 
der Kritiker auf Seite 45 als ein so großes Staatsverbrechen mir 
vorwirft. 
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Ministerialen und Froicn nicht in dem Maße bestand, wie man 
gewöhnlich annimmt; mag sie streng rechtlich aucli wol immer 
noch in Geltung gewesen sein, im Brauch wurde es nicht 
so genau genommen, und die Ministerialen wurden den Freien 
im (^roßen und Ganzen gleich geachtet. Und was müssteu wir 
zu folgenden zwei Missheiraten sagen? In dem einen Falle hat 
der Burggraf Gerhard von Landscron, aus dem Ministerialen- 
Geschlechte von Sinzig*) eine Schwester des Grafen Gerhard 
von Neuenahr zur Frau,-) in dem anderen gibt der Herzog 
Reinoid von Urslingen seine Tochter Anna dem Ministerialen 
Joh. von Bodman zur Gemahlin. '*) Nehmen wir noch das schon 
früher von mir (»rwühnte Beispiel hinzu, dass die Mutter des 
Ministerialen Cristan von Lupin eine* Schwester des Grafen 
Gozmar von Kirchberg war,*) so werden wir wiederum zu 
dem notwendigen Schlüsse kommen müssen, dass die Scheidung 
zwischen Freien und Dienstmannen nicht eine ganz strenge 
gewesen sein kann. Folgende 43 Beispiele über Ehen zwischen 
Liberi und Ministeriales miigen die letzten Ausführungen etwas 
näher beweisen und bekräftigen. 

1. Verena de Bonstetten (Freiin) uxor Udalrici Wältheit» 
(Anniversar. Kpiscopalis Cellae. Mun. Germ. Necrol. 38H). 

2. *"• 10 ob. nobilis Johanna de Kumlang uxor H. de Rum- 
lang militis (Ministerial- und Züricher Bürgergoschlecht) (A. 
a. O. Necrol. Fahrense .-JKs). 

8. * 3 Frauw Johanna von Buochegg (Freie) frouw zuc 
Munsingi'U und her Burehards Sennen, was ir clicher man, 
jarzit (Necr. Fraubrunnense 40S). 

:5a. AVar Burchard ein Freier, so ist folgende Notiz hier 
einzufügcni: Ifer Burcards v. Sennen und frau Kathrinen von 
Baklegg (Minist.) siner tochter (das. 411). 

1. "^^ Jarzit frouw Margreten von Spiegelberg (Züricher 
(lesehh-eht) und ouch ir Schwester Anastasien von Hundwil 
(Freie) (das. Hf)). 

f). ■-' ^ Junkher Hans von ri<\v(legg (Ministeriale) und 
iVow Agnes von W.irtenfels (Freie) sin frow. (Anniv. Hilz- 
kirchensis 441.) 

6. ^^4 Junkher Ilnns von Heydeg (Minist.) und frow 

~* von Bechburg (Freie) sin frow (das. 441). 

ittelrh. Ukdl). 2, XXXVII. ^) A. a. O. 3, 870. 

"•. IJkdb. 2, X\H. ^) Codex Anhaltinus 1, 512 n. 528. 
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7. *^/io Jarzit Wenihers von Hunwil (Freier) Elsen, sinr 
Irowen, geboni von Liel (Minist.) (das. 444). 

Ö. '^^lo Frow Anna von Liele (Minist.), her Hermans von 
Gruencnberg (Frei) euch wirtin (das. 444). 

9. ®,i ob. domina Adelheidis dicta Schalerin uxor doniini 
Arnoldi de Gruenenborg (Frei) (Monast. St. Urbani 492). 

10. *^'i Ob. dominus Johannes de Büttikon (Minist.) dictus 
der Hoofmeister, advocatus ducis Austriac et domina Ursula 
de Arburg (Freie) uxor sua (das. 492). 

11. '% Ob. Joannes Grimm de Grünonberg (Froi) Miles 
et domina Verona de Halhvyl (Minist.) (das. 492). 

12. \ö Anna de Rüseggc (Freie) filia Goetfridi armigeri 
de Buobendorf (Minist.) (das. 493). 

13. **8 her homan de Gruenenberg (Freier) ritter unde 
frowe Anne von Liele (Minist.), sine eliche husfrowe (^das. 455). 

14. »10 Jäc. de Kyonberg (Minist.) miles, Anna, uxor sua 
secunda, quae fuit soror domin i Uoirici et Marquardi de 
Gruenenberg (Frei) (das. 496). 

15. ^•'9 Joh. Grymmo de Grünenberg miles (Freier) uxor 
eins Offimya de Klingenberg (Minist.) (das. 49G). 

16. ^•/^ Frow Agnes von Stoffel (Freie) geborn von Wissen- 
burg. Frow Guoten von Randegg (Minist.), der von Stofl\iI 
tochter (Necr. Franciscanor. Scafliusensium 505). 

17. ^2/10 Frow Guoten von Randegg (Minist.), minor frowen 
von Stoftel (Freie) thochter (das. 509). 

18. ^'/a ob. her Albrecht von Busnang miles und edlen 
frigen und frow ürsulen von Sulgen (Minist.) sin(*r elichen 
husfrouwen (Necr. Tenniconense 528). 

19. */i Paulina de Kycn (Freie) uxor Eberhardi Molitoris 
Uli litis (Necr. abbatiae Turicfmsis 538). 

20. 'g Anna de Hohenklingen (Freie) nobilis uxor dieti 
Kudolti Brun (Zürich. Ritter) (das. 540). 

21. '% Anna de Fryenstein (Minist.) uxor Ulrici de 
JRüsogge militis (Freier) (das. 540). 

22. *V, Elizabeth de Rüsegge (Freie) nobilis fllia Ulrici 
militis, uxor Ruedgeri Manessen militis (Züricher Ritter) 
<das. 542). 

|23. Ve Anna dicta Kryegin (Bürgerlich) uxor Ruedgeri 
Brunen (Ritter) (das. 542). | 

24. ^'/e Margaretha Brunin (Minist.) uxor Johannis 
Xiuoseckers (Freier) (das. 543). 
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25. *'/3 Johannes de Tengen dictus de Wartenfels (Freier) 
et uxor eins Adelheidis de Muntfort (Minist.) et Nicolaus de 
Wartenfels, miles, pater prediete Adelheidis (Necr. Wetting- 
en se 591). 

2G. ^'*|^ 1249 Ulricus dictus de Liebenberc (Minist.) 
consensu .... nobilis femine uxoris sue (Züricher Ukdb. 2, 242). 

27. */jj 1248. Conradus dictus Judaman de Turego miles — 
Egelolfus de Asele (Freier) miles, pater Ite mulieris uxoris 
mi litis supradicti (das. 2, 191). 

28. »/« 125G. Heinr. Schad von Radegg (Freier) Gemahlin 
soror Ar. de Heithenowe (Minist.) (das. 3, 58). Der Sohn aus 
dieser Ehe ist Nobilis. 

29. 125(). Johannes nobilis de Bonstetten, uxor filia 
Waltheri dt^ Liela (Minist.) (das. S, 63). 

30. ^Va l'^r>9. nobilis^vir Egiloliiis de Hasila et Adelheidis 
soror sua, uxor Beringeri niilitis de Landenberg (Minist.) (das. 
3, 130, 137). 

[31. \« 1201. Hugo von Maness (Züricher Ritter) Gemahlin 
Tochter von Ulrich Trembiili (Züricher Bürger) (das. 3, 241).] 

32. 1145. von Imisciswilre Godefridus liber homo et 
uxor eins Bertha ex melioribus ministerialibus ecclesic Mogun- 
tinae orta (Mittelrhein. Ukdb. 2, LXXVl). 

33. ^10 1^2G. Jutta de Hannnerstein, uxor Wilhelmi de 
Helfenstein (Trierer Minist.) (das. 3, 235). 

34. *\ii 1252. Burggraf (ierard von Landscron, aus dem 
Ministeriaiengeschlecht von Sinzig, hat als Frau eine Schwester 
der Grafen Gtu-hard von Ntiucnahr (das. 3, 870). 

35. 1248. Gillo von Meisenheim vermiihlt mit N. de 
Rheineck (das. 3, 722). Die von Rheineck aus dem Geschlechte 
derer von Ulmen behaupteten oder errangen in fortwährendem 
Hader mit ihren Herren, den Erzbischöfen von Köln, die 
Rechte des hohen Adels (das. 2, LXXXI). 

3C. 1225. Heiniich von Virneburch hat zur Gemahlin 
Hildegard von Schönecken (das. 3, 214). Ob Schönecken bei 
Prüm oder auf dem Hundsrück? Im ersteren Fall Ministeriale. 

37. ^n 125G. Isenbart miles de Warnesperch (Freier) 
vermählt seine Tochter mit Joh. advocatus de Hunolstein 
homo noster et fidelis (des GralV^n Heinr. von Salm) (das. 3, 9G9). 

38. '^^,2 1359. Herzog Reinolt von Urslingen gibt seine 
Tochter Annen, Johansen von Bodemen dem Jüngeren (Minist.), 
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4. Gültlingen ist der Stammort des noch blühenden 
schwäbischen Freiherrngeschh'clites. Zu ihm gehörte Baldwin 
V. (4., welcher mit einigen and(Tn Nobiles 1286 l>ei Graf Burcard 
von Hohenl>erg zu Bulach Zeuge ist. Die von G. standen in 
Leliens- und Dienstverhältnissen zu den Grafen v. Hohenberg. 
Baldewin v. G., Diener des Grafen Bure. v. Ilohenberg 1353 
(das. 576). 

5. Urslingen war der Sitz eines freien Geschlechtes, 
welches unter den Hohenstaufen von 1183 an die Herzogs- 
würde von Spoleto bekleidete und aus Italien vertrieben 
seinen Uerzogstitel auf seine schwäbische Heimat übertrug. 
Konrad von Urslingen, ein Freier, 1308 und 1315 Bürge für 
die Grafen Burcard und Rudolf v. Hohenberg, und einer des 
gleichen Namens, wenn nicht derselbe, 1331 ^Diener" des 
Grafen Rudolf und 1357 Rat des Grafen Rud. v. Hohenberg 
(das. 424). 

6. Während sonst die Herren von Blumenberg als no- 
biles bezeichnet werden, heißt es in der Urkunde des Grafen 
von Fürstenberg '-'/t 1272: 

Joh. V. Blumenl)crg und andere unser Dienestmanne 
gnuge (Riezler, Fürstenborg. Ukdb. II). 

7. Der Freie Bifrit de Ulmene ist '-'^ i, 1238 castellanus 
des Grafen Hermann von Virneburg (Mittelrh. Ukdb. 2, 483). 

8. Embrieo de Ulnn^na findet sich ^^j^q 1259 unter den 
castrenses domini Henrici comitis de Virnenburch in Monreal 
(das. 1084). 

1». Ernst von V^irneburg, der sonst stets als nobilis be- 
zeichnet wird, ist 1247 unter den castrenses der Grafen von 
Sayn (das. 671). 

Man hat bisiier als feststehend angenommen, und auch 
der Rez. d. Z. f. D. A. behauptet c^s aufs Neue*), dass Jemand, 
der an irgend einer Stelle den Titel nobilis führe, dadurch 
ohne weiteres einem freien Geschiechte zugewiesen werden 
müsse. Nun waren aber immerhin schon einige Beispiele 
bekannt, wo unzweifelhaften Ministerialen dieser Ehrentitel 
beigelegt worden war, und die Herausgeber der betreffenden 
Urkunden suchten sich zu helfen mit der Ausrede, hier sei 



*) Wenngleich er selbst sofort wieder einige Ausnahmen zu- 
gestehen muss. 
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kommen sind. Und wir ^ehen wol nicht fehl in der Annahme, 
dass unter andern Verhältnissen diese Gleichstellung auch 
wirklich sich eingestellt h^tte, wenn nicht durch den Sturz des 
Königs Heinrich ein Rückschlag im Reiche eingetreten und 
durch die Bosciilüsse des Mainzer Hoftages die Ministerialen 
etwas zurückgedrilngt wären. Immerhin aber ist so viel aus 
der Geschichte der Staufenzeit zu ersehen, dass eine Zeit lang 
die Dienstmannen sehr auf Kosten der freien Geschlechter die 
führende Rolle im Reiche innc*- hatten, dass sie diese zu ihrem 
Vorteil ausgenutzt haben, dass sie die Hauptstütze verschie- 
dener deutscher Herrscher gewesen und von diesen mit Gütern 
und Gnadenbeweisen überhäuft sind, und dass sie selbst später 
nicht wieder in die untergeordnete Stellung zurückgedrängt 
werden konnten, in der sie vor dieser Zeit gelebt. Und wenn 
wir ferner sehen, wie auf allen Gebieten die Ministerialen sich 
hervortun, wie si<' leuchtende Zierden des Rittertums und der 
hohen Geistlichkeit liefern, wie sie die Glanzzeit der deutschen 
Literatur herbeigeführt haben, wie sie an Ansehen, Macht und 
Reichtum in einem fort zunehmen, während auf der anderen 
Seite die freien Herren immer mehr an Bedeutung und An- 
sehen einbüßen, so nmss man sagen: der Stand der Ministe- 
rialen hat unter den Staufern einen ungeahnten Aufschwung 
genommen, und es wäre schwer zu begreifen, ja kaum denkbar, 
dass unter so völlig veränderten Verhältnissen die alten Standes- 
Unterschiede in ihrer ganzen Schroffheit weiter bestanden 
hätten, dass keine Annäherung, kein Ausgleich stattgefunden 
hätte. Ja mit vollem Rechte können wir daher behaupten, 
dass im 18. Jahrhundert die Scheidung zwischen Freien und 
Dienstmannen keine vcillig scharfe und strenge mehr war. 

Stellt nun dieses Ergebnis auch fest, so möchte ich es 
selbst doch wiederum etwas einschränken. Ohne Zweifel be- 
standen unter den Freien selbst noi h gewaltige Rangunter- 
schiede, die sich nach und nach immer mehr verschärften. 
Wo! k( muten sie sämtlich die freie Geburt als besondere Aus- 
zeichnung für sich in Anspruch nehmen, dennoch aber haben 
Macht und Reichtum aueli im Mitt<Oalter eine große Rolle 
gespielt und, wie auch heut zu Tage, den Grad des Ansehens 
bestimmt. Unmfiglieh wird der mächtige Freiherr von 
Klingen und von Regensberg sieh mit den kleinen Freien von 
Trachselwald und Wengen auf die gleiche Stufe gestellt und 
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Canradus de Hedingen civis in Mellingen 2, 227. 

9. Hettlingen (Kiburger Minist. Bürger in Dissenhofen). 
Ulricus de Hetelingen zwischen B. de Wida (Kiburger 

Minist.) und P. de Hunobercli. (Kiburger und Schnabelburg. 
Minist.) 3, 90. 

Heinr.dapifer, Ulricus deHetthelingen frater eins zwischen 
Ulricus nobilis de Balbe und Burchardus de Wida 3, 110. 
Heinricus dapifor in Kiburc, civis in Diezenhoven 3, 129. 

10. Hottingen (Züricher Rittergeschlocht). Bur.de Hottingen 
consul Thuricensis 3, 155. Bure, de Hottingen, fidelis comitis 
Hartm. de Kiburg 3, 43. 

11. Illnau (Dionstleute von Kiburg und Bürger zu 
Meilingen). 

B. de Ilnowe Bürger von Meilingen 2, 178. 

B. dictus de Ilnowa Lehensträger von Ulr. nobilis dt* 
Regensberg 3, 233. 

12. Kloten (Kiburger Minist. Züricher Ritter). Ulr. miles 
de Clotun unter den Ministerialen nach H. miles de Tahsenerran 
(Regensberger Minist.) 8, 137. 

Ulr. de Chlotun unter den Ministerialen nach Dietbelmus 
pincerna de Habsburg 3, 314. 

Ulricus de Chlotun consul Turicensis 3, 45. 

13. Mackenberg (Ministerialen u. Bürger v. PYeiburgi. VX 

C. de Maccheberc Mitglied des Rates von IiYeiburg 2, 270. 

14. Maschwanden (Miniajl^ u. Zürich. Ritter). Arnold von 
Maschwanden Züriciier Ritter 2, 2G7. Ar. de Maswanden als 
letzter unter d(»n Züricher Ritteni nach B. Brühund 2. 349. 
Ar. de Maswanden zwischen H. dictus de Steinimur (Regensbg. 
Minist.) und Wern. de Affoltre (Freiherr) 3, 219. 

15. Rümlang (Minist, und Zünch<»r Ritter). C. villicus de 
Riunilang miles als letzter vor den Züricher Geschlechtern 2,31. 

Willehelmus de Runielang, civis Turicensis 3, 30. 

IG. Rümer (Rappersw. Minist. Züricher Ritter). 

Jo. Rumere nach dem Züricher Jo. Goltsmit 2, 42. 

Joh. dictus Rumer zwischen dem Freien Joh. v. Bonstetten 
und Heinr. minister de Snabelburc 2, 236. 

Joh. der Rumer zwischen dem Züricher Otte Manez fl"^ 
her Heinr. Merze 2, 308. 

Joh. dictus Riumer zwischen Albertus de Urinchon 
'"***lflt. von Einsiedeln) und Bertold. villicus de Kaltebrunnen 
\ Minist.) 3, 182. 
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sich Schulte gegen die von mir in der Heidelberger Hand- 
schrift entdeckten Merkmale des Rittertums. Natürlich verwirft 
er diciöclben, da sie geeignet sind, seine Ansicht über Liberi 
und Ministeriales über den Haufen zu werfen. Da aber eine 
Widerlegung für ihn wol zu schwer war, so hat er sie gar 
nicht versucht, sondern er geht mit einigen nichtssagenden 
Redensarten einfach darüber hinweg. Und doch wäre es wol 
gerade hier angezeigt gewesen in eine nähere Prüfung ein- 
zutreten und mit wissenschaftlichen Beweisen mich zu schlagen. 
Aber nichts von alledem ist gescht^hen. Die Heidelberger 
Handschrift selbst oder die Krausschen Lichtdrucke scheint 
der Kez. wol nie in der Hand gehabt zu haben, sonst müsste 
es seinem geübten Auge doch wol aufgefallen sein, dass es 
mit den Kennzeichen des Rittertums auf den Bildern eine eigene 
Bewandtnis hat, und wenn er für seine Behauptungen seine 
genaue Urkunden- und Chronikonkenntnis ins Feld führt, so 
kann ich in dieser Frage mich eben so gut auf meine genaue 
Kenntnis der Heidelberger Handschrift berufen. Muss es nicht 
auffällig sein, dass diese so peinlich jedem Sänger, den wir 
als Ritter nachweisen können, auch die Zeichen des Rittertums 
gibt, den als Bürgern bekannten Dichtern sie aber ebenso 
peinlich vonaithält? Warum haben Jiegenbogeii, Ifadlaub, Süß- 
kind nicht den Ritterholm mit Schmuck, während dieser bei 
den Ritlern (mit 3 Ausnahmen) durchgehend sich findet? 

Vielleicht aber bot das Bild selbst keine Gelegenheit, 
ihn anzubringen? Nun, anderswo ist er auch mit reinem 
Zwang auf das Gemiilde gekommen, auf das er gar nicht passt. 
Wilhelm v. Heinzenberg z. B. sitzt ungerüstet auf einem Ruhe- 
bette und nimmt von einer Dienerin einen Brief entgegen; 
dennoch findet sich der Ritterhelm auf dem Gemälde. Leutold 
V. Sewen wird als ungewapi)neter Ritter zu Pferde dargestellt, 
in der Linken einen Falken haltend. Er reitet zu einem Söller 
und nimmt von einer Dame einen Brief entgegen, aber der 
Helm mit Zimier ist trotzdem auf dem Bilde. Herr Rubin sitzt 
im Hauskleide auf einem Steine und schießt mit dem Bogen 
ein Bricillein nach oben; dennoch schwebt über dem angebun- 
denen Pferde der Ritterhelm mit Schmuck. Herr Bernger von 
Horheim reicht als ungewappneter Ritter unter einem Rosen- 
baume seiner Herrin die Hand, wiedtn'um aber hat der Maler 
Ritterhelm besonders in der Ecke angebracht. Der von 
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mit Zimier Dachdrücklich darauf hinweisen soll, die anten 
dargestellte Person sei wirklich ein Ritter. Es mag ja, was 
immerhin möglich ist, dem Maler hier und da ein kleiner Irrtum 
untergelauten sein, dass er jemandem die Kitterzeichen ge- 
geben, dem sie nicht gebühren; aber wie sagt doch Schulte? 
..Es kommt gar nicht auf die objektive Tatsache, sondern auf 
das subjektive Gefühl des Sammlera an", und diesen Grundsatz, 
auf den er sich steift, wird er doch auch wol gelten lassen 
müssen, wo es sich um eine von mir aufgestellte Behauptung 
handelt. So bin ich jetzt geneigt, die Dichter Heinrich Tescbler 
und den Dürner für bürgerlich zu halten, obwol sie den Ritter- 
hehn haben; die merkwürdigen Zimiere zwingen schon dazu; 
immerhin aber glaube ich, dass selbst dadurch die Glaub- 
würdigkeit des Helmes als Rittcrabzeichen nicht erschüttert 
werden kann. 

Doch nicht der Helm allein kann den Ritter angedeutet 
haben, obgleich es fast durchgangig der Fall ist; denn wir 
haben noch drei unzweifelhaft edle Sänger zu nennen, auf 
deren Oemiilden er fehlt. Es sind dies die Dichter vun Land- 
(^gge, V. Rotenburg und v. Rugge. Bei den beiden ersten 
zeigt nach meiner Meinung das Ritterschwert den Adel an. 
Natürlich ist dies wiederum nicht nach dem Sinne des Rez., 
und so schreibt er: ..Es wäre höchst sonderbar; Schwerter 
tragen auch die Hauern, der Bürger, dt»r einen (Wappen)schiid 
hat, sollte sich vielleicht baarhaupt mit der Elle wehren?^ 
Ich glaube, mit solch schlechten Witzen wird eine ernsthafte 
Sache nicht aus der Welt geschafft, und ehe der Rez. keine 
wissenschaftlichen Gründe für die Falschheit meiner Aufstellung 
beibringt, wird er mir wol oder übel erlauben müssen noch 
weiter an die Richtigkeit derselben zu glauben. Denn das 
Schwelt spielt auf den Gemälden der Heidelbei^er Handschrift 
durchaus keine so unbedeutende Rolle. Zahlreichen Sängern 
wiixi, obgleich sie völlig ungewappnet, im Pracht- oder Haus- 
khitle. ei>cheinen, dennoch besonders das Schwert in die Hand 
gegebt-n: ich erinnere an die Dichter v. Rotenbui'g, Rietenburg, 
Horheim. Ringgenberg, Wildonie und Stamheim: ja bei anderen 
wird gerade >o unmotivirt. wie oben der Helm, das Schwert 
iMgen^ der Szt'ne hinzugefügt, indem es entweder an einer 
Situl- im V«»rdergriind hängt, «lamit es ja in die Augen falle, 
oder durch »inen Knappen hoch empor gehalten wird; solches 
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juug gestorben ist, womit wol in Einklang zu bringen ist, 
dasö er keine Nachkommen hintciiit»ß, also wol nicht verhei- 
ratet war. Zwar wird in der bekannten Urkunde des Abtes 
von Blaubeuren Heinrieh von Rugge ausdrücklich mi]c8 
genannt; wenn aber der Maler der Heidelberger Handschritl 
trotzdem die Zeichen des Rittertums fortließ, so scheint mir 
daraus h<'rvorzugeh«Mi, dass er ihn eb(Mi noch nicht für einen 
Ritter gehalten hat. Und dies können wir um so bestimmter 
behaupten, als auch in der Weingaitener Handschrift Hcinr.* 
V. Rugge ohne den Ritterhelm geblieben ist, während ihn alle 
übrigen Sänger führen. Wenn auch der 16jährige Konradin 
ohne denselben erseheint, so ist das wiederum ein Beweis für 
unsere Annahme. 

Nehmen wir es nun als erwiesen an, dass sämtliche 
Sänger auf den Gemäldern durch Helm oder Schwert aus- 
drücklich als Ritter bezeichnet werden, denen dieser Ehren- 
titel zukommt, abgesehen von vielleicht einigen Versehen des 
Malerst, so würden wir für die Gestaltung der Handschrift 
folgende Anordnung aufstellen können: die Heidelberger 
Handschrift unterscheidet seharf 2 Gruppen: Ritter und Nieht- 
Ritt<r; zu den ersteron gehören die Fürsten, Grafen und Herren, 
Ministerialen und Stadtadeligeu, zu den letzteren die Bürger 
und fahrenden Leute. Diese Scheidung würde gehen bis 
No. \2'2 Heinrich von Tettingen einseid.; denn erst mit 123 
Rudolf d<Mn Schreiber, beginnt in dem Grundstock der Samm- 
lung eine zusammenhängende Reihe von Siingern, welche die 
Abzeichen des Rittertums nicht haben; die sich früherfindenden 
Ausnahmen geh()ren fast .sämtlich den Nachträgen an. In 
dieser zweiten Abteilung tiiiden wir nun die Sänger 123 
Rudolf d. Schreiber, 124 Gotfr. v. Straßburg, 125 Hadlaub, 
12G Regenbogen, 127 Konr. v. Würzburg, V2H Kunz v. Rosen- 
heim, 129 Rüdiger Rubin, loO Kol v. Nüssen . . . 134 Sigeher, 
1:55 wilder Alexander, VM\ Rumslant, 137 Spervogel ... 140 
Kanzler, ferner unter den Nachträgen 131 Dümer, den ich 
für einen bürgerlichen halten möchte in Rücksicht auf das 
merkwürdige Ziniier (einen ganzen Kirchturm mit Glocke und 
Wettt^iiahn). Falssch sind wol eingeführt in diese Klasse 133 
Fr. v. Sonnenburg, 'j 138 Boppo und 139 Litschauer, von den 
Nachträgen 132 Frauen lob. 

*) Wenn der Rez. mit Berufung auf Rocthe meine Augabeo 
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kleine Freiherren und Stadtadcligc enthält, wobei ich gern 
zugeben will, dass die Ministerialen im Allgemeinen vor dem 
Stadtadel stehen; aber eine ganz strenge Scheidung ist hier 
kaum durchzuführen. Für den Sammler waren alle diese in 
erster Linie Ritter. Dass die Winsbekin und Klingsor sich 
hierher verirrt haben, dürfen wir demselben nicht als ein 
Verbrechen anrechnen. Teschler, Rost v. Samen, der Schul- 
meister von Esslingen, d<»r jung(» und alte Meißner, Süßkind 
und Gast gehören den Nachträgen an, und so haben wir als 
Fehler in dieser Gruppe (abgesehen von den beiden Burggrafen) 
nur zu erwähnen Walther v. Breisach, xMram v. Gresten und 
V. Obernburg. Eine strenge Scheidung zwischen Ministerialen 
und Stadtadeligen können wir aber nicht feststellen; denn 
selbst wenn wir Steinmar wirklich zum Stadtadel rechnen 
wollten, so ständen zwischen ihm und dem Straßbarger 
Hawart noch immer zwei Personen, die nicht in der Gruppe 
unterzubringen wären; im Uebrigen hält ja der Rcz. selbst 
diese strenge Scheidung (Seite 47) auch gar nicht mehr aufrecht 
Der vierten Gruppe des Rez. sollen nun auch die Geist- 
lichen angehören, wol mit Rücksicht auf den Buwenburger, 
dessen Stellung sonst nur durch ein sehr schweres Versehen 
des Sammlers erklärt werden könnte. Merkwürdig aber muss 
fs doch sein, dass in dieser ganzen Gruppe, abgesehen von 
Bruder Werner '), den man für einen Geistlichen halten kann, 
sonst ni<»mand von di«»sen sich tindet. W^orauf stützt sich nun 
aber dio Behauptung, das^ dieser geistlich gewesen? Auf das 
(lemälde der Heidelberger Handschrift, dem man früher jede 

M In Belrefl' iiu'incr Vernuituiiir. der Dichter sei identisch mit 
«leni Binder Werner von Rathhauscn, ruft <ler Kez. aus: difficile est 
saiirain non scrihrrc! Nun. wie wäre es, wenn ich bei ihm das- 
selbe tHie? Mein Verbrechen ist doch nicht größer, als das, welches 
er selbst begangen hat in seinem Aufsätze: Ein Miunesünger der 
Haar. Hat er nicht auch dort, nur auf eine Naniensähnlichkcil, 
nicht einmal -g!eicbbeil gestützt, den Wachsmut von Küuzich in 
die Baar verleiren wollen? Wenn er die.*«e Ansicht heute nicht mehr 
aufreelii biili. so uescbielu «lies mir, weil ich ihm die völlige Hall- 
losijrKeit dtuselben nachgewiesen habe. Hätte der Rez. übrigens 
die von mir angerührten Urkunden etwas näher angesehen, so würde 
er selbst irefnnden haben, dass Bruder Werner kein AusIMufer oder 
Hau>kiu'c!it war: «lenn in iler Uktl. vom ■** ,^ 12S0 folgt der Haus- 
knecht ! sotori hinter Tlricb v. Rinach. in der vom 'V» 1278 heiSt 
er ausdrücklich conversus. 
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SITTEN, GEBRÄUCHE UND ABERGLÄUBISCHE 
VORSTELLUNGEN AUS BADEN. 

VON 

LUDWIG SÜTTERLIN, 

HElDELBPnUi. 

L 

~ Aus Jauchen, 

In Buchen wird bosoiuhM's (las Rochusfest gefeiert, wobei 
eine l^rozession abgehalten wird. Der hl. Rochus soll einst 
den Ort von einer Pest befn^it haben. 

Bei einer Hochzeit wird nach der Trauung Hochzeitsbrod 
unter die Kinder verteilt. 

Aus Bodersv:eAer, 

Kin Bursche aus einem andern Dorfe, der ein Mädchen 
möchte, muss „verhaueir werdm; das geschieht nicht ans 
Eil'ersucht, sondern nur zur Ehre des Mädchens. Würde der 
Bursche nicht gehauen werden, so gälte das für eine Sch.inde 
für das Mädciien. 

Sind zwei Brautleute nicht unbescholten, so wird ihnen 
„Stroh gezettelt.'' Stroh — oft 4—5 Bund — wird in etwa 
zolllange Halnistücke geschnitten. In der Nacht auf Sonntag 
wird vor dem Hause des Burschen <an ziemlich großer Haufen 
hingezettelt, dann alle zwei Schritte ein zweihandgroBes Häuflein 
bis zur Kirche, von da zurück zur Wohnung des Mädchens, 
wo ebenfalls wieder ein großer Haufen hingezettelt wird. 
Dieser Brauch wird sehr ernst gehandiiabt als eine Art Eeni- 
gt'richt und als öllentl icher Einspruch g(*gen die Heirat der 
Be.scholtcmen; aus Bosheit g(»schi<^ht die Handlung fast nie. 
Das Stroh wird st) kurz geschnitt<».n, damit es nicht weggekehrt 
werden kann. 

Bindhäncf, Pohlerüirvt, Di(^ Aussteu(*r der Braut (^Höch- 
zidere) wird in das Haus des Bräutigams (Höchzider) gebracht: 
dies besorgen ehemalige Schulkameraden der beiden auf Leiter- 
wagen. Alles wird breit hingelegt, die Betten z. B. aufgeschlagen. 
ir«rdeD von Kindern S<^ile über die Straße gespannt und 

20 Pfg. in Papier eingewickelt) erhoben. 
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Aus Nicklashausen. 

Die Kinder werden vom Storch aus dem Märzbrünnle 
gebrax^ht, einer Quelle bei dem Dorf. 

Bei Gichtern wird oft das Hemdchen des Kindes ül>er 
die Stubentür gehängt. Bei der Mundfäule wird noch das 
Zungenlösen angewendet. Bevor das Kind getauft ist, darf 
es nie allein im Zimmer gelassen werden. Verlässt die Mutter 
doch einmal das Zimmer, so legt sie ein Gebetbuch oder auch 
die Bibel auf das Bett. Die Wöchnerin geht nicht eher aus 
dem Hause, als bis sie im Gottesdienst oder nur in der Kirche 
war um ein Vaterunser zu beten. 

Die Taufe ist immer am nächsten Sonntag. Als Tauf- 
paten werden immer die Kinder des Paten der Eltern ge- 
nommen und die Kinder erhalten stets den Namen der Paten. 
Zu Gevatter bittet gewöhnlich die Hebamme. Diese geht ei- 
nige Tage vor der Taufe in das betr. Haus und leitet ihr An- 
liegen mit den Worten ein: „I ha® en Strumpfbennel gfunne; 
i will sehe, wem er ghört." Sie wird dann bewirtet. Zur Taufe 
des ersten Kindes werden alle jungen Frauen aus der Ver- 
wandtschaft geladen. Die Kinder bekommen von ihren Paten 
einen Taufbrief und gewöhnlich das erste Kleid ins Taufkissen 
gesteckt. Für di(^ Mutter bringen die Gevattersleute eine große 
Schüssel Mehl, ringsherum mit Eiern besteckt zum Geschenk. 
Das Tauffest wird „Kindszech" genannt. Beim Taufschmaus 
gibt es große Wecke, Kaffee, Bier, Butter und Limburger Käs. 
Der ganze Tisch wird mit Wecken bedeckt. Der Patin über- 
reicht die Hebamme einen Strauß aus Buchsbaum mit vergol- 
deten Blättern und bunten, gemachten Blumen. Der Strauß 
steckt in einem Apfel, dem drei an Stäbchen gesteckte, ver- 
goldete Nüsse als Füße dienen. Gibt es keine Aepfel, so werden 
Kartoffeln verwendet. Alle geladenen Frauen, die zum ei-sten 
Male eine Taufe mitmachen, bekommen dieselben Sträuße, diee 
mit dem Spruch überreicht werden: „Sou vil Blädle, sou vil 
Mädle; sou vil Rösle, sou vil Ilösle". Darauf wirft die Be- 
schenkte ein (leldstück in ein gefülltes Weinglas, das dann 
die Hebamme leertrinkt. Der Pate heißt Dout, die Patin Dötttle. 

Die Spinnstuhe dauert den ganzen Winter hindurch. Ein 
Jahr nach der Seluilentlassung gehen die Mädchen in die Spinn- 
stube, wo denn immer nur Altersgenossen beisammen sind. 
Acht Tage lang ist die Spinnstube in ein und demselben Haas. 
Es wird viel gesungen dabei. 
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Seuche ausgebrochen war. Der Tag heißt „Viehfeiertag**; an 
ihm darf kein Vieh ausgetrieben werden. 

Um die Weihnachtszeit läuft der „Belzmörde** (Nikolaus) 
herum, um die Buben zu strafen. 

Am Bedansfest werden Strohbündcl angezündet auf dem 
Felde. 

Aus Schriesheim bei Heidelberg. 

Bei einer Hochzeit ist es Sitte zu schießen und die 
„Hochzieh ufzefange". Eine Schnur wird über die Straße 
gespannt und der ^Hochzeida'' muss dann etwas bezahlen. 
Kr wirft ungefähr 8 oder 10 Pfennig in Kupfer auf den Boden, 
die; Kinder fallen darüber her und der Hochzeitszug kann 
wieder weitergehen. Das geschieht auf dem Wege zur Kirche 
und von der Kirche mehrere Mal. 

Wenn die letzten Hopfen heimkommen, werden die Zug- 
tiere und der Wag(m bekränzt. 

Als Schutz für das Vieh gegen Krankheiten und Hexen 
werden von Katholiken geweihtes Salz und Birkenzweige an- 
gcwant. Diese werden von den Maien genommen, mit denen 
am Fronleichnam die Altäre geschmückt werden. 

Aus Wiesloch, 

Früher wurde ein sog. Hesseisfest abgehalten. 

Wenn die letzte Garbe auf den Wagen kommt, wird eiti 
Kind darauf gesetzt mit einem Strauß in der Hand. Die ers^^ 
Schnitterin heißt Margaretha. 

Zum Schutz gegen Hasen werden weiße Kreuze ai^*' 
g(^stellt. Namentlich zum Schutz der jungen Saat gegen Vög'^^ 
worden Stöcke in die Erde gesteckt, ein alter Hut oben drai^ 
gesetzt und ein alter Kock angezogen. 

Das ^Brauchen** für Augen-, Hals- und Zahnleid(^ ' 
besteht noch. 

Aus Wiiizenhofen. 

Die Kinder werden von der Hebamme aus einer Lach^ 
auf (irr Wiese gezogen und den Eltern gebracht. Besuch wirC^ 
bei der Wöchnerin gern gesehen. Die Taufe findet am Tag^ 
nach der Geburt statt: dabei gibt es einen Taufschmaus ii 
Hause. 
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2. Vor Sonnenuntergang soll man nicht mit einem leeren 
Krug über die Straße gehen um Milch zu holen, sondern man 
soll ilin füllen z. B. mit Wasser, und dieses nachher wieder 
ausgießen. 

3. Wenn Brautleute unmittelbar vor oder nach der Trau- 
ung mit den Gläsern anstoßen und ein Glas zerspringt, so 
stirbt entweder das eine vom andern weg oder die Eheleute 
werden später geschieden. 

Aus Gutach bei Wolfach. 

1. Ein ungetauftes Kind darf Fremden nicht gezeigt 
werden, weil sonst „die bösen Leute** (Hexen) darüber Macht 
haben. 

2. An einem Quatcmber soll man nichts herleihen, wei' ..Sl 
sonst alles im Hause verhext werden kann. 

3. Sieht man bei Tage ein Uoimchen (Hausgrille) an deiiH~ =n 
Zimmerwänden umherlaufen, so muss jemand aus dem Haus» ^se 
sterben. 

4. Wenn die Raben um ein Haus fliegen und schreien^ :^i, 
muss jemand sterben. 

5. Wenn der Totenvogel (Käuzchen) vor dem Fenste^Ei^per 
schreit, so stirbt der Kranke, der im Hause liegt. 

6. Schwalben, die ihr Nest an das Haus bauen, darf ma-^^^n 
niclit stören, denn sie bringen dem Hause Segen. Je mehr •" hr 
Schwalbennester am Hause sind, desto reicher wird der Seges: ^^^n. 

7. Wie Eisingen 3. 

Aus Nicklashausen. 

1. Auf einen Regenbogen darf man nicht deuten, sonc -^^ ist 
versciiwindot er. 

2. Man hat schon manchmal an der Stelle, wo der Regex: ^^^^' 
bogen ,,aufst('iit**, „Rechobochsehüssele" gefunden und dies^ ^^^^^^^ 
als glückbringende Heiligtümer aufbewahrt. In Nicklashause^H^ ^^^ 
hat jetzt noch eine Familie ein solches Heiligtum. (Es sind d«^ M^^^^ 
Goldmünzen aus alter Zeit.) 

3. Träumt man von einer Hochzeit, so steht ein Todesfa^-^''"^" 
in der Familie bevor. 

4. Wenn eine weiße Rübe unter roten Zuckerrüben ^" 
einem Acker steht, so bedeutet das einen baldigen Todesfa -^*^'^- 
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11. De Glickliche rejerts ins Grab, de Unglickliohe uf de 
Hochzichstag. 

Aus Urloffen bei Appenweier. 

1. Wenn eins stirbt und hat Geld versteckt, dann muss 
es wieder kommen; dann gehts so lang um, bis die wo noch 
da sind, das Geld gefunden haben. 

2. Wenn die Schwalbe ins Haus baut, bedeutets Glück. 



DOKTOR FRASTUS. 

Nach dem Berichte eines Mannes aus Kenzingen. 

VON 

OTTO HEILIG, 

KENZINGEN. 

Doktor Frastus*) war einmal Student. Als er einst während 
der Ferien nach Hause zu seinen Eltern ging, kam er durc^V^ 
einen großen Wald. Auf einmal hörte er eine Stimme rufet^- 
„Frastus, mach' auf! Frastus, mach* auf!*^ Frastas drehte si^^ 
um und bemerkte ein kleines an einem Baume hängencL^* 
Gläsehen. Dorther kam jene Stimme. Frastus zog nun d^^^ 
Spunden aus dem Glase — und heraus kam ein riesengroß ^^ 
Mann, einige Doktorbüciier unter dem Arme tragend. E^ ^^ 
Mann reichte nun Frastus die Bücher dar und sprach: „L ^^ 
will Dich reich und glücklich machen." Frastus aber sag^*^^* 
„Ich habe wol gesehen, dass Du aus dem Kruge herauskam. ^'» 
aber ich glaube nicht, dass Du wieder in dieses Gläscl^ ^" 
hineinschlüpfen kannst. Mache es mir einmal vor!" Der Ma^ ^" 
schlüpfte wirklich hinein. Frastus aber vorschloss sofort wiec^^^ 
den Propfen des Glases und kümmerte sich nicht um die I> 
hung: „Frastus, mach' auf, sonst spiele ich Dir noch eini 
einen Spuk." Froh im Besitze der Bücher zu sein, ging 
Frastus weiter. In seiner Heimat gab er sich als „Dokt« 
aus. Die Leute im Dorfe aber sagten: „Wie kann denn 
Doktor sein, da er gar nicht auf dies studirt hat?" — 
niemand ging zu ihm« Endlich wagte es eine arme krai 

^^^' 1 '^linBtiu Paracelstts. 
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EINE UNBEKANNTE LESART VON 
SEBASTIAN SAILERS „SCHÖPFUNG". 

Mitgeteilt von 
PAUL BECK*), llavensburg, und AUdURT HOLDER, Erligh«»lm. 

In dem Nachlass des ehemaligen Pfarrers Franz Anton 
Walter zu Kirchbirlingeu (geboren 1763 zu Ingstetten bei 
Roggenburg in bayerisch Schwaben, gestorben 1841, letzter 
Abt des Prämonstratenserreichsstifts Marchtal unter dem 
Klosternamen P. Friederich) fand sich ein beschriebenes Oktav- 
heft von 32 (oder eigentlich 30) Seiten als eine unzweifelhaft 
schon zu den Lebzeiten dos Dichters von einem Ordensbruder 
hergestellte Abschrift seines bekanntesten schwäbischen Sing- 
spiels mit der Teil-Üeberschrift „/)iV Erschaffung Adams, und 
wie er in das Paradies eingeführt wurde^^. Das Schriftstück 
scheint zuweilen der Hand Sailers selbst zugeschrieben worden 
zu sein, gehört indess derselben so wenig an wie der Walters; 
es ging zunächst in den Besitz des Volksschriftstellers Dr. th. 
Albert Werfer (1815—85), eines Neffen des bekannten Christoph 
V. Schmid, „Verfassers der Ostereier", über, von welchem es 
an den gcgenwilrtigen Besitzer P. B(»ck kam. Eine im Februar 
1895 durch Herrn Pfarrer Anton VVengert in Dieterskirch vor- 
genommene Schriftvergleichung, deren Ergebnis von uns rück- 
haltlos bestätigt wird, stellt die obigen Angaben über das 
Alter und die allgemeine Herkunft des handschriftlichen Wcrk- 
chens sicher. Urkundlich echte Schriftproben Sailers enthält 
die noch erhaltene Bibliothek des ehemaligen Prämonstratenser- 
klusters Marchthal sowie die Autographensammlung der Baro- 
nesse von König-Warthausen 1877 und die schwäbische Biblio- 
thek A. Holders 1895. 



*) Vergleiche die früheren Arbeiten des Mitverfassers P. Beck 
(Amtsrichters a. D. in Ravensburg) über Sailer: „Zum lOOjHhrigun 
Todestag Sebastian Sailers", Alemannia V, 1877, S. 104—115; „Ein 
Tag aus Marchthals Klostormauern usw.," Alte und neue Welt XH, 
1878, S. 718— 720, 746-752, 755-759; „Bibliographie zu Seb. Sailer", 
Alem. XIX, S. 36—42, ergänzt in der Beilage seines «Diözesan- 
Archivs von Schwaben" 1892, Bl. 18, S. 33-36 (als Stück 27»*.; ,Seb. 
Sailer", Allg. deutscJK^ Biographie XXXVI, S. 763-765; „Seb. Sailer, 
Kanzelredner, schwUb. Humorist, Volks- u. Dialektdiohter'', Württb. 
Vierteljahrshefte f. Landesgeschichte, N. F. 111, 1894, S. 236— 250. 
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S. 27 (— und bessere Lüftla galt:) 

Und dös war eba im Merza. 

Sonna, Mao und Planeata I Und no mea himmlische Körpa, 

In sechs Taga, earst huir 

Hauni erschaflfa Holz, Stoi, Meartl | Luft, Wasser und Fuir, 

Beym Schlapperment 

Recht schöana Elament 

Hurtig und gley 

War alles verbey. [Handschriftl. Quelle S. 3.] 

Ö. 29 (Aria, — 3): 

Aona Feyla, aona Zanga, 
Aona Loiter, aona Stanga, 

Aona Rechtschoid, aona Zirkl, 

Daß dau grad und dort a Schnirkl. 
Aona Staab und ao Leniar 
Ist as halt so grauta miar. [S. 4.] 

S. 30 (— bin i seall dar Zimmermoischter): 

Fiat, fiat, es soll gschea — 

Ist mei gottiger Werkzuig gwea, 

Mit dem hauni könna [alles] hearstella. 

Mit dem hauni gmacht, was i hao wölla, 
Und dös Hlles aufm damastiga Acker, 
Ist mer grauta hübsch, sauber und wacker. [S. 5.] 

Aber a loy! 

Dös graudt [gerät] noa, soviel ih moi, 

N' Menscha, dear Moister ist über die Sacha, 

Will ih no beut zur guata Löz macha 

AUo Kurasch i, no frisch gwaugt, 
Dau ist schoa ebes, dös derzua daugt. 

Diese Schöpfungstat vollzieht sich; die Beschreibung der 
menschlichen Gestalt ist knapper gehalten. 

S. 31. (Statt der Arie ein Rezitativ): 

Beym Schlapperment, boz, boz! 

Ist dös a gastiger Gloz! 
Er haut [hat] halt koi Haut und koin Darm, 
Er ist a Kerl, dass Gott erbarm. 
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[6] I muss do seacha gau, 

Wann ih mit ihm schwetze, 
Ob er mih tuat verstao. 
Aria. Es scheint, er kann net stao, 
Wie weard er earst nau gao? 
Macht a Gösch usw. (Arioso S. 82 fehlt.) 

Auf die Frage des Schöpfers, ob er sehe, antwortet 

Adam: Ja werle, Gottvater, golobt sey Jesu Christ! 
Thoant mi d Fuß so traga, 
Oder fahr ich aufm Waga? 
Hao gmoit, s träum mir 

S. 33. Gott lässt den ersten Menschen erraten, aus was 
er „gnomma" sei. Er sagt ihm, aus was nicht 

[7] Adam. So bin ih halt a Lump. 

Gottvater. Bist not vo Lumpa, bist not vo Zwilach, 

Bist not vo Kölsch und not vo Trilach .... 

S. 35. Nachdem Adam seine gemeine Herkunft erfahren 
und im Anschluss daran nützliche Lehren erhalten hat, wird 
er ins Paradies geführt 

[8J Zu Zwetschga, zu Zugger, zu Aepfel und Biera, 
Zu Nuss, zu Schlea, zu Kcarscha und Weichsl; 
Thua no deam koin Schada, sost bscheißt di der 

Teixl (= Teufel). 

Aria, Adam, 1. Potz tausat, potz hundart, wo führt ma rai hi, 

Ey sagat, Gottvater, wau ani ih bi. 

Mir komme dahcara in hurtiger Roiß, 
Dös Oart leit ja gau not im schwäbischa Krois. 
[9] 2. Die Windla, die blauset a schröckli zart, 
Die Vögala pfeifent auf allerloy Art. 

's ist mir schoa grauta, es fehlt mir dau not, 
Obst geits in der Menge, host no, Maul, was du wit. 
Gottvater, Mei Audam dös gschicht Hlles mit Fleiß, 
Du must mir brav schaflPa im Paradeiß. 
Adam, Wer seid [sait, sagt], dass ih muss? 
Gottvater, Dnim hao ich dir geaba Hand und Fuß .... 
S. 37. Hock no a wiegele [wenigle] nieder, 

AltBMimlA XZIY 8. 11 
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Ih will dir gau äUi Gattunga der Thiera 
Auf da Strolch für d Naßa hearführa, 
Du käst sie um und um bsea 
Und am jeda sein Nama gca. 
Adam. Dös ist wärli a schöana Wahr, 

Ih will glei zearst an d Vögalschar. 
Aria. Ihr Vögala mcrkat, 

Damit ihr bald gförkat! 
Schnepfa, Fasana, 
Änta und Schwana 
Roppa [Raben, mhd.], Zaoschlüpferla, | Wachtla und 

Zoißla, 
Spatza und Hctza, | Nachteula und Moisla, 
Lcrcha, Geiwiza [KibitzeJ, 
Gömp], Stigelhiza, 
Finka, Kothschwänzla, wie au der Nußjek, 
Amsla und Stara, der Widhopf im Drek, 
Und sonst allerband, 
Gant, thoilets mitanand. 

(Die Wassertiere S. 37/38 werden in unserer Quelle nicht 
benannt.) Säugetiere erscheinen. 

Rccitativ [lOJ. Aber iz furcht ih miar schiar, 

Dös sind ja wieste abscheuliche Thier. 
Es ist mir älls angst damit. 
Gottvater. Du dilrfst dir not förchte, sie fressa di not. 

(Ariette S. 38 entspricht so ziemlich der Arie unserer 
Quelle S. 10; die Geiß, die Kuh, das Pferd, bei uns zwischeu- 
hinein auch das Schaf, sodann der Hund und der Esel erhalten 
ihre Namen, — der letztere wird in dreistrophischer Arie be- 
sonders gekennzeichnet.) 

Rccitativ [12J. Iz bi ih ferti, iz bi ih krea [mhd. gereitPJ; 

Ist alles nauch deim Willa gscheah? 
Gottvater. Ja alles ist ganga | nauch Wosch undVerlanga . . . 

S. 40. (Zum Lohn für seine Beihilfe bei Ordnung der Tier- 
Welt verlangt Adam nach den soeben erschauten Vorbildern 
ein Weib): 

Und wenn ihr mir koi Ghtilfe theant geaba, JJ 

So möcht ih glei gar nemme leaba. 

(Folgt Arie 8. 41.) 



Eine unbekannte Lesart von Seb. Sailers Schöpfung. 163 

Adam Ifisst sich beschwichtigen, — und wenn er auch 
nicht zum Essen geladen wird, was er anfangs für selbst- 
verständlich hielt: 

Ist aber glciwohl reacht, 

Denn car ist der Hear und ih bö der Kneacht. 



Zwote Hafidlung. 

Die Erschaffung der Eva. 

S. 43 [8.13/14]. 

Adam gähnet. A, a, a, — ist mir die Zeit so lang. 

Bis ih halt a Weib hao, ist mir ganz bang. 

Weil dear Hear aß, 

Flack [? liegen auf der faulen Haut, vgl. mhd. 

phlac = Aas] ih im Graß. 
Gilt an Batza, 
Ih schlauf wie dRatza. 

Aria[SA4] A Scliläfle thät miar tauga, a Rühle thät mir wol, 
Es blinzlant mir die Auga, dear Kopf, der ist mir voll. 
Ih will mih gao reacht strecka, Gottvater komt mir 

spaut, 
Er weard rai schoa aufwccka, wanner gnua gessa haut. 
Soei (V), mei Gori! wie humßt dir dei Hira, 
Passest du geara Äpfel und Biera, 
Äpfel und Biera und Pilauma 
Will ih meim Gorilli [Kosewort: Pferdchen? 
Mhd. gorre, gurre, Pferd; oder Kosename?] 
grauma [kramen, kaufen], pupeia. 

S.44. Gottv. Dös hoißt gschlaufa und gschnarkt und Brätter 

gschuitta, 
Er schlauft oba und unta und in der Mitta. 
Ih will ihm gao vom Weib trauma lassa. 
Was gilts, er weards nit könna fassa. 

Aber es ist halt so — so, 

Ih zweifle soll no. 
Aria, Gieb ih ihm koina, so will oar verzaga, 
Gieb ih ihm oina, so ist er halt gschhiga. 

Warum? | Darum? 

Als a Weib | Ih ihm schlömmers noiz auftreib . . . 



164 Beck und Holder. 

[. . . 15| Adam im Traum. 

Verschaffet no oina, 
Ist ja besser als koiiia. 
Gottv, Schiauf in Gottesnama und schwätz not viel, 
Händre mih not in mcim saubare Gspiel. 
Ih muss aufbietha all mein Witz, 
Graute mir not, so seh las der Pliz. 
Wenn es muss dann sey, 
So will ich langa in sei Rippa nei .... 

(Folgt Ariette S. 45/46.) 

S. 46. Als das Weib erschaffen ist, erwacht Adam; 
das Paar wird sich vorgestellt und streitet sich über die Vor- 
züge der Herkunft. 

[17] Arie, Eva. Ih komm dau ausem Boi. 

Du kommst no ausem Loi, 
Ausem Leata, ausem Mist, 
Sag mir, was besser ist. 
Reits dih, Oadam, keits dih! 
Adam, Gmach, mei Weib, nit viel ausglacht, 
Wenn dih ausem Koath hätt gmacht, 
Stünkst mir sHaus aus und ei, 
Könnt koi Teufl bey dir sey. 
Keits diii, Evle, keits dih! 
Recitativ, Gottvater machet P^ried zwischa uns boida, 

Oder ih schreib auf Rom und lass mih schoida, 

S. 48. Der Herr vermittelt, Adam will sein Woib dem 
Schöpfer „hoimschlagen-*, „will lieber in Krieg naus oder mea 
sey aloy." Er vollzieht die Trauung und wünscht ihnen eine 
gute Ehe. Das Weib gibt zueret nach. 

[18] Eva, So soys in Gottesnama, so schla nu ei, 
Mir wend halt boide unser sey. 

Sie vernehmen nun das ernste Verbot (Arie S. 50. 51 
[18. 19]), beide versprechen unverbrüchlichen Gehorsam. 

Dritte Handlung. 

Die Sünde und die Strafe nach der Sünde. 

Eva, Oadam, guck, schau! 
Adam, Was wijl mei gnädiga Frau? 
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Iz marsch! es ist an deam, 
Gaunt, voar ih an Brügl neam, 
Theantana no not widersetza, 
Oder ih lauß ni mit Hnnda naushetza. 

Adam ermuntert sein Weib mitzugehen. Gottvater ruft 
ihnen ein Absehiedswort nach. 

Adam. Heiliger Vater, no noh ois, 

Aber gwis koi glois [kleins?]: 
Ih sieh wol, ihr send na earlicher Ma, 
Ih glaub, ihr denkant selber dra. 
Ihr haunt ja gwis noh mea zu verwalta, 
Ihr haunt ja gwis an Rauth und no mea so Leut, 
[30] Wies bey de grosse Ämter gelt. 
Sind so guat, haltet mit ihna Rauth 
Und machat halt, daß besser gaut, 
Launtana halt der Gottswilla erwoicha, 
Daß wenn mir wearent Buaß thao hao 
Und thäant bey ui wieder in Gnada stao, 
Seachat a so viel taused Arma, 
Theantana doh drüber verbarma. 
Laut meine ohschultige Erba 
Not gar eil im Elend verderba. 
Gottvater. Höar Audam, iz loßt sich noiz macha, 

Dös send oimaul schoa gschlossene Sacha. 

Es ändert sich dZeit und ändern sich dLeut, 

Dös will ih dir zum — (? Schluss oder Trost) noh 

saga: 
Trag sElend mit Gedult; 
Ih haos der Schlang schao gsait, 
Se haut sich giei auf da Boda na gleit — 
A Weib weard ihr da Kopf vertreata 
Und da Audam ausm Eleand erreata; 
Und 8 soll dir a maul no besser gholfa wäara 
Als hättest du könna heischa und begeara. 
Adam. No vergeltenes Gott. Eva. Und bhütena Gott. 
Gottvater. Aber iz muaß ih gao a Wacht hearstella, 

Sie möchta mir wieder nei komma wöUa 

(S. 70 ff., Duett und Arie.) 
ffti ^ Wa ■<<« tth aber wöttent zäma rotta, 

nir elleds an reitada Botta. 
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Deß Hointza Steffa Baures Möia 

Tut sie soy feindla darauff fröia ; 
25 Darnau deß Krettlachar [!] Anna, 

Ihre Etta macht nieim Etta d Wanna. 

Hansa Baura Barla wett I 

Au gera lada laun; dann sie 

Hant [!| lang deinat bey meiner Amma. 
30 Vnd no zuo doise ällesamma 

Wett I an lauda laun daurzuo 

Deß Hansa Doisa Baurabuo. 

Abweichungen in M. Rangos Text: V. 3 wurd — 4 weit 

— 8 alla — 11 Loantz — 12 vaur — IG neabjt — 17 Jaeckle 

— 19 frieda 20 jetza — 24 foy — 25 Krettlamacher — 
26 in cini [verderbt für meimj — 27 Zunsa — 29 Haut — 
30 ällesamma. 



DER BUCHAUER APOSTEL. 

VON 

PAUL BECK, 

RAVENSBURG. 

Im Jahre 1521 forderte Kaiser Karl V. die Reichsstände 
dringend auf möglichst vollzählig in Speier zu erscheinen. Weil 
nun das Reichsoberhaupt die Sache so wichtig machte, beschloss 
— nach der Zimmerschen Chronik — ein löbl. Rat zu Buchau 
am Federsee, einem der kleinsten, bekanntlich auch in „ Wallen- 
steins Lager" von Schiller verewigten Reichsstädtchen, diesmal 
nicht wie gewöhnlich durch den Biberacher Gesandten sein 
Votum abgeben zu lassen, sondern einen eigenen Deputirten 
abzufertigen. Der an der Spitze des Magistrates stehende Stadt- 
Ammann, also so ziemlich „der Höchste im Flecken", ward als 
Mann der Prudenz dazu ausersehen; es war dies Herr Daniel 
Buggenheu, welcher damals löblich und redlich die Buchausehen 
Untertanen regirte. Kaum hatte er sich auf den Weg gemacht 
und war er draußen vor der Stadt, so zog er seine Bundschuhe 
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und lange weiße Strümpfe ab, legte sich beide über die Achsel 
und lief so barfüßig bis nach Speier. Vor der Stadt angelangt, 
zog er sie wieder an. So hielt er als gemeiner Keichsstand 
seinen Einzug in Speier mit seinem höchsteigenen Fuhrwerk 
— per pedes Apostolorum, Das zog ihm den Beinamen „Buch- 
auer AposteV^ zu, welcher ihm fortan blieb. In gleicher Weise 
trat er auch wieder den Rückweg an. Ein Augenzeuge, ein 
Graf von Montfort, der sich eben in Buchau aufhielt, traf ihn 
so sich der Stadt nähernd, wo er eben seine Fußbekleidung 
wieder anlegte. 



EINE ALTE KIRCHENBAUSAQE. 

VON 

PAUL BECK, 

RAVENSBURG. 

BcM älteren Kirchenbauten begegnet man hin und wieder 
der Vülkssage, der Kalk sei heim Bauen mit Wein angemacht 
worden^ wodurch manche die Größe und Festigkeit dieser alten 
Bauten zu erklären suchten. Da eine solche Verwendung des 
Weines nun im liöclisten Grade unwahrscheinlich ist, so fragt 
sichs, woher denn wol diese Volkssage kommt. Einfach daher, 
dass meist zu Belebung des Eifers der fröhnenden und bau- 
enden Arbeiter, wenigstens in Weingegenden Wein gespendet 
wurde, woraus sich die fragliche volkstümliche Redensart 
erklärt. So kostet nach der Ueberlieferung der Bau der schönen 
und von massiven Quadersteinen errichteten Kirche zu Lieben- 
stein nur 900 fi. an Geld, wozu allerdings für die Maurer und 
Steinhauer, bekanntlich große läebhaber von Fluidis, zwischen 
60 und 70 Eimer Wein verabreicht wurden Anderswoher ver- 
lautet, dass im Jahre 1529 in Schwaben infolge der Herbstkälte 
ein so saurer Wein gewachsen sei, dass man solchen hernach 
entweder hin weggegossen oder zum Kaikanmachen gebraucht 
habe. 
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ZUR GESCHICHTE DER TRAGALTÄRE 

VON 

PAUL BP]CK, 

RilVENHBUKa. 

Um das Jahr 1459 erhielt der fromme Graf Ulrich der 

« 

Vielgeliebte von Württemberg ein zur geistlichen Ruho und 
Sicherheit in Zeiten, wo man alle Augenblicke seinen Fuß auf 
interdizirtes Land zu setzen, in Gefahr kam, unentbehrliches 
Fahrnisstück, eine Seelen-Reißapotheke, d. h. die Erlaubnis, 
sich eines TVa^f-Altares zu bedienen. Derselbe diente dazu, 
um, wenn ein Land und Ort, wo man sich gerade befand, im 
Interdikte lag, wenigstens für sich und seine Hausgenossen 
der Andacht pflegen zu können, wobei jedoch alle Vorsichts- 
maßregeln getroften werden mussten, damit ja kein Unbe- 
rufener daran Teil nähme. So erhielt Graf Eberhard von 
Württemberg schon um das Jahr 1320 die Erlaubnis an Orten 
und Zeiten des Interdikts bei verschlossenen Türen sich Messe 
lesen lassen zu dürfen. Vermutlich dienten dergleichen Aläre 
auch auf Jagden, um im offenen Felde seine Morgenandacht 
zu verrichten, welche indess der fromme Graf bei solchen 
Verrichtungen ins Kurze zu ziehen befahl und in diesem Sinne 
— Jagdmessen nannte. Ein Priester, der darum nicht wusste, 
kam nach Bebeis Facetia einmal über diesen Befehl in große 
Verlegenheit, indem er in seinem ganzen Missale keine unter 
diesem Titel fand! 



ALLERLEI REIMSPRUCHE AUS SCHWABEN. 

Mitgeteilt Ton 

WILHELM UNSELD, 

ULM. 

Mei Herz und dei Herz, 

Dia hanget anenunder, 

Und wenn i glei a Scheerle hätt, 

I Schnitts net usanander. Tübingen. 
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Mei Herz uüd dei Herz, ^ 

Die hant anander geara, 

Leck me du bei Tag im 

No brauchscht du koi Lateara. Ulm. 

Juh, je, ja, 

Jetzt gant mr gau do na. 

Wo de reicha Baura setzet, 

Wo ses Geald im Simre messet, 

Juli, je, ja, 

Jetzt gant mr gau do na. Blaubeuren. 

Kaffeele du bischt süaß. 

Und wenn e d Sclitrümpf und d Schuah versauf, 

So hau— n— e doch noh d Füaß. Ulm u. Tübingen. 

Will dr ebes saga. 

Von de lange Taga, 

Von de kurze Wocha, 

Mei Vater hot a Säule gschtocha. 

I kriags Wurschtle, 

Du kriagschts F . . zle, 

I kriags Speckle, 

Du kriagschts Dreckle. Ulm u. Tübingen. 

Hans! dei Hemmad ischt nct ganz, 

Voma isch verrissa, 

Und hinta isch versch Ulm. 

Jockalo von Schtoina, 

Ka Lacha und ka Woina. Ulm. 

Vögele, Vögele aufm Dach, 

Guckescht ob ma Küachla bach, 

Vögele du därscht net so gucka, 

Ma kocht no a Wassersuppa. Ulm. 

Schtahleise mum, mum, 

"ht a Hex no guck um. Ulm. 

id I0B8 de wäscha 

md mit Äscha. Tübingen. 



Allerlei Reimsprüche aus Schwaben. 

Kuttlfleck gant ansm Dreck, 

Gant wieder drei, 

Wia könnet sc no guat sei? 
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Blaubeuren. 



(Beim Nießen.) 

Gsundheit! 

No hänt d Bottllout au a Freud. 

Chrischkindle, hailige Nocht, 
DGaas hot da Schiiaidr jgocht, 
Dr Schnaidr ho se rumgedreht 
Und hot dr Gaas s Loch zuegnäht. 

Müller, Meahler, 
Kappaschteahler, 
Kleiabeißr 
Hosasch 



Ulm. 



Waldtau. 



Waldsec. 



Kinderspiel. 

Dreh dich aus der Mitte 

Siebzehn Jahr, ich bitte, 

Achtzehn Jahn» rumpedcbum, 

Konrad der dreht sich herum. 

Konrad hat sich umgedreht, 

Hat dr Katz da Schwanz adroht. 

Droh dich aus der Mitte u. s. f. Einsingen b. Ulm. 

Kathrei! tuat d Henna rci 
Und iHöst da Goggelcr laufa, 
Moara ischt dr Wochamarkt, 
No ka sen guat verkaufa. 



Ällaweil wäh (schön, mhd. waehe) 
Isch au net schea. 



Tübingen. 



Ersingen. 



Wenns Wasser goht über feif Schtoi, 

No isch wieder roi. Tübingen. 



Annapfitzedorle, 
Dreck, Dreck Morle. 



Ulm. 
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Gegen den Ilaarwurm. 

Job der Herr ging über das Land, 

Er streckte aus seinem schneeweiße Hand, 

Er tat drei Fuhren, 

Drin fand er drei Wuren, 

Der (Tste war der Oeizwurin, 

Der zweite war der Streitwurm, 

Und der dritte war der Haarwurin. 

Haarwunn, stirb ab, 

Wie der Tod im Grab. 

t t t 

Gegen das Wundfteber. 

Heilig ist die Wunde, 

Heilig ist die Stunde, 

Heilig ist der Tag, 

Da Jesus Christus geboren war. 



NEUKS XIHKK DEÜTSCHK BAUMEISTER UNM) 
BILDHAUER AUS ÄLTERER ZEIT. 

(F<Mtsetzung zu Alem. XIX, 177—183.) 

VON 

ALFRED KLEMM, 

BACKNANG. 

2, Jakob von Schweinfurt in Annaberg 1615 — 25, 

In Annaberg im Sächsischen Erzgebirge ist von 1515—25 
als hervorragender Meister Jakob von Schweinfurt tätig. Er 
heißt dort (1518 und 19): Meister Jakob Steinmetze Bawmeister 
auf* Sankt Annenberg, auch: Vorweser des namhaftigen Baues 
der ii. Frauen S. Annan in S. Annanberge. In Brüx, wo er 
1517 den Grundstein zu der Stadtkirche legte», 1518 den Plan 
zu derselben lieferte und noch 1519 zu dem Bau in Beziehung 
stand, während Meister Jörg von Maulbronn 1518—21, wahr- 
seheinlieh schon als Parlir unter ihm 1517/18, den Bau aus- 
führte (Xeuwirth, iler Bau der Stadtkirche zu Brüx, Prag 1892), 
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heißt er: ^meister Jocuff pulirer" (purlirer, porlirer vun Sant 
Annenbergk), einmal zur Unterscheidung von dem daneben 
genannten „baumeister der porlirer", dem den Bau ausfüh- 
renden Parlir, „meister Jocuff der Steinmetz.'* Aber was für 
einen Familiennamen führte Meister Jakob? Dass er einen 
hatte» ist sicher aus seinem Meisterzeichen in einem Siegel, 
das nach Steche in: Beschr. u. Darst. d. alt. Bau- u. Kunstdenkm. 
d. Kgr. Sachsen, Heft IV, wie folgt gebildet ist: 




Ich möchte vorschlagen zu lesen: Jakob Hellwag oder 
oder Hellwig. 

Hierfür spricht ein Doppeltes: 

1. ist an den Emporen der Annakirche, die 1520—22 aus- 
geführt wurden, al; Steinmetz ein Jacob Hellwig genannt, der 
mit dem Meister identisch oder ein Sohn von ihm sein könnte; 

2. ist der „Hans von Annaberg", welcher *seit 1573 den 
Bau des Rathauses in Rothtünburg a. T. leitete, von Weißbecker 
als Hans Hellwag nachg(jwiesen, und es stimmt dazu das Meister- 
zeichen von 1577 am Gewölbe des Treppenturms: 




(Vgl. meine Reisestudien in den Württemberg. Vierteljahrs- 
heften für Landesgesch. 1885, S. 242.) Dieser Hans mag wol 
als Sohn des um 1520 den Annaberger Bau leitenden Meisters 
angesehen werden. 

Diese Deutung des J. H. = Jakob Hellwag ist vorerst 
allerdings nur Hypothese, aber ich hoffe, sie möchte als nicht 
bloß aus der Luft gegriffen erscheinen. 



17H Albert. 

NOCHMALS DAS RA DOLFZELLER MARKTPRIVILEG 

vom Jahre 1 100. 

VON 

P. ALBERT, 

FUEIBURG 1. Br. 

An eine von Archivassessor A. Cartellieri im Jüngst er- 
scliienencn 8. Hefte des 11. Bandes der „Zeitscbr. f. d. Gesch. 
d. Oberrheins" S. 459 gegebene Anzeige des oben S. 87 — 90 
der „Alemannia" von mir veröftVmtliehten Beitrages „Zur Er- 
klärung des Radolfzeller Marktprivilegs vom Jahr llOO** hat 
Herr Schulte, der Redakteur der oberrheinischen Zeitschrift, 
eine Bemerkung geknüpft, die mich zu näherer Aufklärung 
nötigt. 

Herr Schulte bestreitet, die Aufnahme meiner Arbeit in 
die oberrhein. Zeitschrift y,ahgelfhnf,^^ und behauptet, sie nur 
wegen ihres polemischen Tones „beanstandet^^ zu haben. 

Der Hergang der Sache ist folgender: Am 12. November 
vorigen Jahres, als ich eben im Begriffe war, die in Rede ste- 
hende, für die oberrhein. Zeitschr. bestimmte Miszelle fertig 
zu stellen, kam gerade Herr Schulte aufs Stadtarchiv und 
sagte mir auf diese meine Mitteilung die Aufnahme l)ereit- 
willigst zu mit dem l^eifügrn, dass er mir dabei die Richtig- 
keit meiner Lesart (vt statt nisij gleich bestätigen könne; 
doch müsse ich die schlechte Schrift der Vorlage gebührend 
hervorheben. Ich habe darauf in meinem bereits abgeschlos- 
senen Manuskripte ein paar Worte geänd<'rt, vor allem in dem 
unten angeführten inkriminirten Satze nach „allerdings" den 
Zusatz „wie die ganze Vorlage'* eingefügt. Tags darauf schickte 
ich Herrn Schulte das Manuskript, in demselben Wortlaut, wie 
es in der „Alemannia" gedruckt steht, und mit dem nochma- 
ligen schriftlichen Ersuchen, es als Miszelle für das nächste 
(1.) Heft (des 11. [1896] Bandes) der obeiThein. Zeitschr. ver- 
wenden zu wollen. Zwei Monate später, am 14. Januar d. Jb., 
teilte* mir Herr Schulte, von dcmi ich inzwischen weder etwas 
gehölt noch gesehen hatte, mündlich sein Bedauern darüber 
mit, dass er meine Miszelle nicht hab(^ aufnehmen können, 
da er meine Bemerkung: jedes die Urkunde von Anfang an 
lesende g(iübte Auge würde sofort mit mir (iin vt erkennen, 
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[ius] fori ponat fposcat] uel suscipiat. Et si secularis potestas 
uel qualiscunque persona ipsum habet irapetere, ad presenciam 
fanmlorum ecclesie uocetur et omnis controuersia et pulsacio 
que in ipsum est, judicio fiudicioj illorum terminetur. Actum 
anno MC indicione [indictionej VlIT, regnante imperatore Hein- 
rico tercio [tertioj^ consentiente canceleario Adelberchto, Frid- 
rico duce. Huius rei [festes! interfuenint Algerus prepositus 
Egino decanus et alii multi. 



ZU DEN MAIHINGER HANDSCHRIFTEN. 

VON 

JOHANNES BOLTE, 

BERLIN. 

Zu den interessanten Nachrichten von F. Schmidt über 
Maihinger Hss. im letzten Alemanniahefte bemerke ich, dass 
S. 64 bei Keller, Erzählungen aus ad. Hss.. 1855 (Lit. Ver. 35.), 
S. 70 (vgl. 690. Nürnberger Hs. 5339a, Bl. 280a; zum Stoffe 
Roman. Jahrb. 6, 326) gedruckt ist. — Zu S. 65 f. vgl. Hauffen, 
Kasp. Scheidt, 1889, (Quell, u. Forsch. 66) S. 1. — Gern hörte 
man über das ö. 57 erwähnte .^Oratorium" (dramat. Szene?) 
Nälieres, ebenso S. 80 wenigstens den Anfang des Mönchsliedes. 
An Chr. Weises Verfasserschaft des S. 86 erwähnten Festspieles 
erlaube ich mir vorliiutig zu zweifeln. 



MÄRCHEN AUS LOBENFELD.^) 

Mitgeteilt von 

FRIDRICH PF ÄFF, 

FREIBUllQ L Br. 

7. Der erlöste PHnz» 

En Vatter hot drei Techter ghatt, ani vun der erschte 
Praa un zwu vun der zwatte. Do isch er omol uf en Mar;)k 
un do hot er die zwu Jingschto gfroogt, was sie miitgbrocht 
hewwe woote. ])o hewwe sc sich sdiene Klader ausgbitt. 
Un wie er an die Ältscht kunimen isch, no hot die gsaat: A, 
se woot nix wie <; scheni Blumme. 

i) 1—6 in der Festschrift für Weinhold, Strnßbnrg, Trübner 
1896. S. 62-83. 
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noochgschickt, die hewwe sein halt bringe messe, un dann hot 
er zu er gsaat: Sich, sou viel haww ich jetzt verdient un du 
hoscht nix. un jetz muss i noch die Schandänne fir dich 
bzahle: du bischt halt gaar nix! Dann hot er irc en Gscherr- 
hannl aa^gfange, un wo se uf eni Marak gsessen isch, no hot 
er sich verklaadt un hot en Gaul kaaft un isch als en fremmer 
Reiter durch ihr Gscherr durchgritte un hot Alles zauime- 
gtrette un isch dvuugjaagt. ün dann hot er er widder vorghalte, 
dass halt gar nix miit e^re wäär. So senn se halt lange Zeit 
minnanner rumgzoge, do hot sis ladig krigt un hot on gfroogt, 
ob er dann dehaani gar kai« Hrisl häätt, wo se nei*» keente. 
Do hot er gsaat: Jo, mei» Vatter hot so e alt Bessebinnerheisl, 
wo awwer ka" ordliche Fenschter hot: do kenne miir nei*^ ziehe. 
Not hot se gsaat: Do wolle mer nei" ziehe, es mag sei" wies will. 
Nücht hot er seim Vatter gsehriwwe, dass der so e Heisl 
zrecht mecht vor der Stadt draus. No senn se halt haamgzoge. 
Un wie se e Zeit lang dort gwest senn, nocht hot er gsaat, 
er häät sich im Kenigsschloss hkannt gmacht un täät dort 
Geld verdiene; do täät jetzt e Fescht gfeiert werre, do häät 
er sie empföhle, dass se helfe koche muss. Sie soll Häffelin 
in die Rocktasche mache un die soll se fille, dass se dehaam 
a ebbes hääte. Do isch se naa« un hot a ihr Häffelin in 
de Rocktasche gfillt Un wie er gdenkt hot, dass sc die Tasche 
gftUt häät, do hot er se aus der Kiche raus holle glosst zum 
Tanze. En annerer hot miit er tanze messe, un do hewwe halt 
die Häftelin gbamblt un die Supp isch rausgloffe. Do hots halt 
e krimmenalisch Glächter gewwe. Nocht hot se sich gschämmt 
un er isch er nooch un hots er vorghalte, dass sem arig wäär, 
dass er sich widder mit yre so schämme muss. Un dann hot 
er ire des Billött gwisso un hot gsaat: J(;tz hoscht du die zwaa 
Johr bei miir Houfna[rr] sei" messe. Un hot sich zu erkenne 
gewwe als der Kenigsuhn, wo um se aa"gsprochen häät. De 
annere Taag hewwe se Hochzig minnanner ghaltc un senn ins 
Schloss ei"gzoge un er isch Kenig gwest un sie Königin. 

9. Die grosse Rübe, 

Ze Löfeld isch en Mann gwest, der hot Riwe gsäät 

draus in de Berjenäcker un do isch nur aa" Riwe ufgangen 

im ganze Acker. Un wies Herbscht gwest isch, noch hot er 

"visst, wie er die Riwe rausmache un haamtau" soll, sou 

1 fcwest. Nocht hot er sich iwwerleegd, wie ers 
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Menschen mit seinem warmen Herzen und reichen Gemüt 
näher treten wollen, sei diese Schrift eines der älteren Schüler 
Hildobrands, der lange Jahre mit ihm in vertrautem Verkehr 
stand, warm empfohlen. Der Verf. hat aus eigenen und fremden 
Erinnerungen, aus Briefen und Aufzeichnungen Hildebrands 
schöpfen können und so ist es ihm gelungen, ein sehr lebens- 
volles Bild des unvergessliehen Meisters zu entwerfen. Die 
wissenschaftliche Bedeutung Hildebrands nach allen Seiten hin 
zu würdigen, hat er nicht beabsichtigt, aber wer weiß wie H. 
bei allem, was er sagte und schrieb, die ganze Persönlichkeit 
einzusetzen pflegte und wie viele seiner Aeuüerungen nur aus 
der ganzen Richtung seines Wesens verständlich werden, der 
wird diese Schrift auch als einen Beitrag zum rechten Ver- 
ständnis seiner wissenschaftlichen Tätigkeit zu schätzen wissen. 
Für die Leser der Alemannia haben besonders noch die Mit- 
teilungen über die Beziehungen Hildebrands zum Bauerndichter 
Felder aus dem Bregenzer Walde Interesse. 
^ Leipzig. K. v. BAHDER. 



Festschrift zum 70. Geburtstage K, HUdebrands in Aufsätzen 

von K. Biltz usw. hg. v. O. Lyon. Zugleich Er- 

gänzungshoft zum 8. Jg. der Zeitschrift für den deutschen 
Unterricht. Leipzig, Teubner, 1894. IV, 364 S. 8«. — 4M. 

Die Festschrift enthillt 22 Beiträge, welche, wie der Titel 
besagt, dorn Gebiete der deutschen Sprache und Literatur 
sowi(^ des dcjutschen Unterrichts angehören. Pädagogischen 
Inhaltes sind di«' Aufsiitze von Lölniev: Wie kann der deutsche 
Unterricht zur Erziehung der Jugend beitragen?, Matthias: 
Ein Kapit«'! für sich, Krumbach: Aus der Praxis des deutschen 
Unterrichts, ünbescheid: Göthes Faust als Schullektüre, Lyon: 
])\v Einheit des deutschen Unterrichts an der Universität und 
in der Schule. Weiter ist pädagogisch gefnsst HrennersBeitVHg: 
(JricH'hische Hilfe im nihd. Unterricht. Die gegenwärtig in der 
iiidogernianiselien Sprachwissenschaft im Vordergrund stehende 
Frage nach dem Unterschied von geschleifter und gestoßener 
Hetonung soll hier für die mhd. Metrik und die griechischen 
Encliticae ausgenützt werden. Im mhd. Vers könne eine nicht- 
haupttonige Silbe unmittelbar hinter dem Ilauptton gehoben 
werden, es könne also die vorangehende haupttonige Silbe 
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einen ganzen Fuß ausfüllen, wenn letztere mit geschleiftem 
Ton gesprochen werden kann. Und parallel gehe das Gesetz 
des Griechischen, dass bei Zirkumflex auf der vorletzten die 
letzte Silbe den Ton der folgenden Enclitica annimmt, bei 
Akzent auf der vorletzten, also gestoßenem Tun, dagegen nicht. 
Ist diese Parallele nur für pädagogische Zwecke aufgestellt 
und soll nur damit „eine Nibelungenstunde dem Schüler die 
unbequemen griechischen Inklinationsregeln anziehend machen," 
80 wird man gegen Brenners Aufstellung nichts einwenden. 
Nach ihrer wissenschaftlichen Begründung ist sie mir aber 
sehr fraglich. Einmal ist bei dieser Gleichstellung die vor- 
wiegende musikalische Seite des griechischen Akzentes ganz 
außer Acht gelassen. Wenn Br. sagt, er habe geglaubt dies 
tun zu müssen, so macht er damit seine Sache nicht besser, 
denn er bringt sich in den Schein mit dieser Aeußerung nur 
das Fehlen von Gründen verdecken zu wollen. Weiter bleibt 
es m. E. dabei, dass für die Ausfüllung eines ganzen Vers- 
fußes durch die haupttonige Silbe deren Quantität die Grund- 
lage bildet. Br. weist diese Auffassung ausdrücklich gegen 
Sievers ab und redet seinerseits von „Verstärkung" durch die 
Zirkumflektirung. Ich glaube aber nicht, dass zweigipfliger 
Ton bei derselben Quantität der Silbe eine Wirkung auf den 
Versbau ausüben kann, welche eingipfliger Ton bei derselben 
Quantität nicht hat. Vielmehr glaube ich, die Dehnung der- 
selben Silbe über die gewöhnliche Länge hinaus, etwa auf Ueber- 
länge, ist die Ursache für die Wertung als voller Versfuß. Mit 
solcher Dehnung ist dann gerne» zweigipfliger Akzent verknüpft. 
Mail kann also wol sagen: bei zweigipfligem Akzent füllt die 
Silbe den ganzen Versfuß, aber nicht: dieser Akzent ist die 
Ursache, sondern: für den Akzent wi(^ für die Wertung als 
ganz(T Fuß ist die Quantität die Ursache. Auch auf anderen 
Gebieten, wo heute die Frage nach der Bedeutung des g<^- 
schleiften Tones verhandelt wird, wie z. B. bei der idg. Ersatz- 
dehnung, wird m. E. vielfach darin gefehlt, dass man nicht 
ausdrücklich sich klar macht, dass die quantitative Verstärkung 
der haupttonigen Silbe das Prius, die Zirkumflektirung das 
Posterius ist. 

Kürzere literargesclüchtliche Aufsätze geben Hilfz: Zur 
deutschen Bearbeitung dor Melusinasage, Franke: Ueber die 
Volksdichtung im Meißnischen. Koch: Der Lehrling derGiiechen, 
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Gelehrsamkeit und Gründlichkeit, deutschem Fleiße ist es ge- 
lungen, den Schleier zu lüften, der so lange verhüllend über 
diesen Namen lag; und so können wir heute von den meisten 
Ortsnamen eine sichere Erklärung geben. Diesen Forschungen 
schließt sich eine kleine Arbeit von Pf äff an, in der er all- 
gemeine Gesichtspunkte über die Entstehung dieser Namen 
vorführt. Er hält sich dabei im großen und ganzen an die 
Namen von Baden, greift aber auch, wo es nötig ist, darüber 
hinaus. Wir begleiten ihn auf die Höhen des Schwarzwaldes, 
wo noch ein rundköptiges Volk vielleicht mongolisch-finnischer 
Abstammung sitzen soll, dem wahrscheinlich eine Anzahl von 
Fluss- und Bergnamen angciiören, die bis Jetzt hartnäckig 
jeder Deutung als keltisch, romanisch oder germanisch spotten. 
Dann zeigt uns Vc^rfasser, wie die Kelten und Römer ihre 
Spuren zurückgelassen haben, und Ix^spricht ausführlicher die 
Ansiedlungen d«'r Germanen in drei Zeiträumen von 400 v. Chr. 
bis zum 12. Jahrhundert nach Christus. Nachdem er so die 
räumliche Verbreitung der Namen geschildert, wobei er be- 
sonders auf fränkische und alemannische Bezeichnungen ge- 
nauer eingeht, untersucht er die Bestandteile der Ortsnamen 
in ihrer Unterscheidung nacii Grund- und Bestimmungswörtern. 
Am Sciiluss der Arbeit werden uns Volkset ymoloffien vorgeführt 
und einige Namensayen mitgeteilt, um zu zeigen, wie das Volk 
unverständlich geworden«' Namen erklart. Das ungelehrte Volk 
greift eben nicht nach Wörter- und Urkundenbuch, sondern 
zum Schatze seiner Poesie. 

Ueberall zeigt die klar geschriebene Arbeit den kundigen 
Führer, der für weitere» Kreise das Wichtigste geschickt heraus- 
zunehmen verstand; das Büchlein braucht keine Empfehlung, 
es empfiehlt sich selbst. 

Colmar i. E. BRUNO STEHLE. 



A, Holder, Geschichte der schwäbischen Dialektdichtung mit 

vielen Bildnissen mundartlicher Dichter und Forscher. 

lleilbronn, Kielmann, 181^;. XVI u. 245 S. 8«. —4M. 

Es ist unzweifelhaft berechtigt, die Geschichte der 

mundartlichen Dichtung neben der schriftsprachlichen als 

Sondergebiet zu behandeln. Das Schrifttum der verschiedenen 

Mundarten hängt in sich viel mehr zusammen als mundartliche 

und schriftsprachliche Dichtung einer und derselben Gegend 

unter einander. Bisher ist jedoch diesem geschichtlichen in- 
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wolwollende Kritik dieses Buchs, in welcher ich die Herren 
Lehrer auf die große Schwierigkeit für sie, geschichtliche Werke 
zu verfassen und dagegen auf das Samindn von VolksÜber- 
lieferungen hinwies, in /naßgebenden Zeitschriften und Zei- 
tungen zu veröffentlichen. Ein trauriges Zeichen für unsre 
Presse, die eben nur lobt oder totschweigt. 

Die Zeitungen haben es sich nicht nehmen lassen, die 
Arbeit von L. Balles zu loben, demgegenüber rauss ich das 
magere Büchlein um so mehr tadeln. Belehrung ist nus ihm 
schlecliterdings nicht zu schöpfen, denn was darin steht, ist 
entweder allbekannt oder falsch. Der Herr Verfasser scheint 
das zu besprecliende Gebiet gar nicht zu kennen. Den Hoch- 
first bei Bollschweil verwechselt er (S. 6) mit dem bei Neustadt, 
liisst ihn aus Granitblöcken bestehen, gibt ihm einen eisernen 
Aussichtsturm und 1180 Meter Höhe. Breitnau liogt nach ihm 
(()) auf dem rechten Ufer der Dreisam, die doch nach ihm selbst 
(7) bei Zarten erst beginnt. Von der Burg bei Au weiß er 
natürlich nichts und sagt S. 21: „Später kam Au in dc^n Besitz 
der Snewelin und Wigor oder Weiher." Er weiß aber dafür 
zu berichten, dass Freiburg „ein Amtsgericht mit einem Amts- 
richter** hat, dass die Kelten lateinisch „Celsi" heißen (58), 
dass das „römische Taroduum in dem Engpasse des Höllentals** 
(59) lag usw. usw. Kurz ein ganz trauriges Machwerk mitsamt 
seiner Karte. Vor Jahren schon erschien eine von J. Brugier 
gezeichnete Karte des Amtsbezirks, die als vollkommen ge- 
nügend in den Schulen eingeführt ist. Di(» damals verheißene 
Amtsbeschreibung ist leider nicht nachgefolgt. Hoffentlich 
bleiben unsere Schulen von dem Werke des Realschul kandi- 
daten L. Balles verschont. 

Freiburg i. Br. FRIDRICH PFAFF. 



Dei" Jahresbericht über die Erscheinungen auf dem Ge- 
biete der ijer manischen Philologie (Dresden u. Leipzig, C. Rcißner) 
hat dauernd mit erheblichen Schwierigkeiten bei der Beschaffung 
des wiss(tn schaftlichen Matca'ials zu kämpfen, in dem kurzen 
Zeitraum von weniger als einem Jahre, der zwischen dem Er- 
scheinen der Werke und d(»m Druck des Berichtes liegt, ist 
es der Redaktion nicht möglich, di(^ Literaturerscheinungen zu 
beschaffen, wenn sie nicht von den Verfassern und Verlegern 
unaufgefordert zugesandt werden. Im besonderen ist dies der 
Fall bei ausländischen Erscheinungen, Gelegenheitsschriften, 
Dissertationen, Programmen und Aufsätzen in Zeitschriften, 
welche nicht regelmäßig Abhandlungen aus der germanistisciieu 
Wissenschaft bringen. Der Jahresbericht erbittet Zusendungen 
an den Verleger oder an die Redaktion: Prof. Dr. E. Henrici, 
Berlin, -Sebaatianstr. 26. 



